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This analysis assesses the extent to which the CAP and associated implementation schemes affect
the resilience of the crop farming system in the North-East region of Bulgaria.



1. Resilience challenges and risks —crop production; large-scale producers

This section provides a summary of the challenges the crop farming system (with focus on large-
scale family and corporate producers) faces in Bulgaria CS region, namely South Central and
East Bulgaria®. The conclusions are based on the documentary analysis and desk research
performed within the WP8 CS description task. Experts’ interviews were also conducted with
representatives of local and regional authorities, agricultural officers and experts (under WP1
task 1.3 - Construction of farm typology and identification of farming system). As a result of this
analysis and field work main risks and challenges are classified in the following dimensions:

1. Socio-demographic. Two major challenges emerged here. First, the trend for
depopulation of rural areas (lower level of income compared to urban areas and
particularly the bigger cities was mentioned as a driver of migration processes) inevitably
interconnected with population ageing which leads to lack of skilled labour force both for
field work and managerial staff in the farm structures. And the performance and outcomes
of agricultural activities (entrepreneurship, changes, ambition for novelties / innovations,
etc.) are predetermined. The second most important challenge that was identified is the
need to respond to consumer’ preferences and changes towards increase in the demand
of local production and home-made food products. Both of them are very important in
short- and medium-term perspective for crop production in the region. But the former is
the most challenging in the long run since it could not be solved in less than 15-20 years
(biological processes, reproduction etc.).

2. Economic. The challenges are summarised in three main categories:

e Lack of organized markets and market infrastructure as well as globalisation of value
chains and unequal distribution of power across the agri-food system stop farmers
accumulating financial sources. Price volatility (both for inputs and outputs) and level of
subsidies (incl. national support) are also important hindrances for long-term investments
and transformation.

e The farmers’ risk perceptions and acceptance of insurances (very low level), especially
against climate risks, often predetermine current profitability. But also there is evidence
that one year compromised yields cause medium- even long-term financial problems and
these occur more often than 10-20 years ago;

e Financial management and skills of farmers predefining their ability to plan in
medium- and short-term period.

3. Environmental. In the CS region the extreme weather conditions and climate changes are
major challenge for crop producers affecting production technology (processes), yields
etc. But it is also important that farmers must comply with regulations (parts of the region
are designated nitrate vulnerable zones and for all type of farms and specialisation impose
restrictions) in order to prevent underground water and air contamination. It requires new

2 1t is well-developed agricultural region favoured by nature; soils are among the most fertile in the
country, suitable for growing of cereals, sunflower, industrial crops, fruits, vegetables; on average the
agricultural land amounts to 70% of the total land in the country; agriculture is a priority economic sector
in regional context.



knowledge and understanding of the processes and natural resources management. Thus,
monoculture farming and high level of inputs used in crop production are considered very
damaging for the soil fertility and other natural resources. Farmers should start to
introduce agri-environmental production practices and it is also linked with their long-
term understanding of value and importance of natural resources and proper management
(production) practices.

4. Institutional and political. Main issues identified in this regard are: the lack of proper
communication between national and regional authorities to ensure adjustment of policies
and rules according to regional specificities; and still ongoing problems with land
ownership and regulations on the negotiations for land acquisition as result of the
transformation process and complicated land property rights restitution undertaken in
Bulgaria after 1989. The political instability in the world and the country as well as
current Russian embargo (and possible trade regulations by other world players) also
represent long-run challenges.

2. Policy documents analysis

2.1 Methodological limitations

Examining static documents does not allow accounting for policy output changes aiming at
supporting resilience through transformability. A historical view of policy may be more useful
for the assessment of its influence on this type of resilience. Thus it is expected that the analysis
may be biased towards the robustness and adaptability aspects of resilience because of the
methodological approach as well as because of the policies.

The application of the resilience framework is subjective because it depends on the expertise of
the researcher and involves their judgement and interpretation (Gupta et al., 2010). This is why,
the interpretation needs to be transparent and systematic.

Data coding was implemented by one researcher and then verified by a second researcher who
read the same documents and checked the codes. Differences in opinion about coded text or
relevant text that has not been coded in the first iteration have been discussed and a consensus
opinion has been applied. The same approach has been applied to the scoring of data in relation
to different resilience categories.

2.2 Qualitative analysis (using NVivo)

Data coding was implemented by considering whether the text in the document corresponds to
any of the predefined codes or any type of resilience not reflected by a code. What was written
in the text has been the main reason for assigning certain part with a code. The text has not been
interpreted for additional relevant meaning in order to justify the coding. For example, an
investment measure is clearly a mid- to long-term or a long-term resilience instrument. However,



text has been coded only if certain number of years or length of time has been specifically
mentioned.

Coding was approached by using the suggested twenty-four codes as a starting point. Some new
codes were added to the list when they were relevant to the type of resilience but did not fit any
of the initial four characteristics. Newly created codes were based on the conceptual framework
and aimed to extend it where the data provided reasons to acknowledge that the practice is richer
than initially anticipated.

The initial twenty-four codes were used for the data that supports resilience. Additional codes
were created to capture the data representing constraints to any of the types of resilience.
Constraints were coded when the text clearly allowed inferring that the policy goal or instrument
is going to inhibit the respective type of resilience of the selected farming system because the
action it anticipated could be expected to affect resilience negatively. The nature of the
documents suggests that not many constraints can be identified in them. As part of the progress
of the analysis the codes containing only constraints were merged with the initially defined codes
for the respective category. This facilitated obtaining one score for each category.

Some codes were created to accommodate data that was relevant to the conceptual framework
but not to the case study (crop farmers). These data have not been analysed further.

Coded data and the related analysis and interpretations were revised before the verification with
stakeholders. As a result, some data that were irrelevant to the analysis of certain category, were
uncoded, while other data bits were added as they supported the interpretations of that category.
Data that repeated the same information also were reduced to just one or two occurrences in the
data set. For example, direct payments are mentioned in several of the analysed documents and
the same data gets repeated numerous times. The coding did not aim to show the full number of
occurrences of the same data as this did not have any impact on the analysis. Interpretations are
based on what has been present in the data rather than how many times it has been observed.

2.3 Data sources

Relevant documents have been selected to inform on the Bulgarian policy practice as well as the
CAP framework. These have been used in the original language where possible and in the latest
version available during the period of the analysis June — July 2018.

The following list of documents have been analysed:

1 Law for support of agricultural producers (2018) — 3akon 3a moanomMarane Ha 3eMeICICKHTE
npousBoautenu (3I13I1), /1B 6p. 18 ot 27 dpeBpyapu 2018 r.

The Law regulates the state support to agricultural producers. This includes the implementation
of CAP direct payments and the Rural Development Programme. It offers both policy goals and
instruments and details specific instruments for policy implementation. In addition, it sets out
some of the relevant institutions, i.e. the Payments Agency, and the Integrated Administration
and Control System (IACS) used for processing applications for support.

2 Rural Development Programme 2014-2020 (2015) — Ilporpama 3a pa3BUTHE Ha CEJICKUTE
paitionu 3a nepuoga 2014 - 2020 r.



3 Notification to the European Commission regarding the direct payments instruments
implemented in Bulgaria as of 2015 (2014).

The Notification lays down some additional conditions and criteria for the implementation of the
direct payments instruments that are specific to the Bulgarian context. For example, it clarifies
the definition of active farmer.

4 Report on application of the direct payments schemes 2015-2020 (Ministry of Agriculture Food
and Forestry, 2014a).

This is a more detailed version of the Notification mentioned above. It provides summaries on
all direct payments instruments for the period 2015-2020.

5 Presentation on the criteria for application of the direct payments schemes (Ministry of
Agriculture Food and Forestry, 2014b).

The presentation highlights the main points from the direct payments instruments. It draws on
the relevant EU regulations and national ordinances that contain more detail on the instruments.

6 Notification to the commission regarding the application of voluntary coupled support under
direct payments scheme for protein crops (2014).

Details the goals of the support scheme and its application. The scheme is designed to help
livestock farming by supporting fodder supply.

7 Information on state aid schemes 2014-2020 (Ministry of Agriculture Food and Forestry,
2014c).

A document available through the web site of the Ministry of Agriculture that details the different
state aid schemes for the programme period. Each scheme has a summary showing the period of
implementation, main goal, form of the support, size of the support, and legal background. There
also is a link to more details.

8 Programme of the Government for sustainable development of the Republic of Bulgaria in
agriculture and forestry for the period 2014-2018 (Ministry of Agriculture Food and Forestry,
2014d).

This political strategic document has a section on development of the agricultural sector. The
priorities highlighted there, and the supporting argumentation reveal the political goals of the
government regarding agriculture.

9 European Union Guidelines for State aid in the agricultural and forestry sectors and in rural
areas 2014-2020 (European Commission, 2014).

10 Direct payments — Single area payment scheme and transitional national aid (European
Commission, 2017).

2.4 Policy documents — relevant texts

The qualitative analysis of the above policy documents generated large amount of data which are
presented in Table A.1 in Appendix 1.



3. Analysis — findings and interpretation

ResAT assesses whether policy goals and instruments encourage, enable, tolerate or constrain
farmers’ resilience enhancing strategies and resources (Termeer et al., 2018). The analysis is
implemented and structured along the three types — robustness, adaptability, and transformability.
It assigns numeric scores to different resilience characteristics in order to assess the extent, to
which they have been supported or inhibited by the national and EU policy applied in Bulgaria
(Table 1).

Table 1: Likert scale for scoring of characteristics (Based on Termeer et al., 2018 and e-
mail communication).

Answers enabling Answers constraining Scores Colour on the wheel
Not clear 0 White
Not enabling Very constraining 1 Red
Slightly enabling Constraining 2 Orange
Fairly enabling Fairly constraining 3 Yellow
Enabling Slightly constraining 4 Light green
Very enabling Not constraining 5 Dark green

The analysis resulted in strong representation of some of the concepts within the data while others
have been limitedly supported. It also suggests that some concepts are not supported at all by the
considered agricultural policies.

References to the analysed policy documents have been made in brackets with the number of the
document as listed above and the respective page containing the data supporting the inference.

The findings have been organised around the twelve categories of resilience identified from the
literature. However, the coding process revealed some data that could not be easily attributed to
any of these categories. Because of that, an additional category named ‘other’ has been created
for each of the three main categories of resilience — robustness, adaptability, and transformability.
In the process of analysis only the data coded in the additional category for adaptability and
transformability generated relevant findings that have been included here.

3.1 Robustness



3.1.1 Robustness — Short-term

Policy documents did not generate much data representing policy goals that support the short-
term aspect of robustness. Similarly, the short-term characteristic of instruments has rarely been
emphasised. Nevertheless, there have been identified goals that relate incomes in agriculture with
the direct payments instruments and these have been interpreted as short-term (08, p. 08).

A number of instruments have annual effect and require farmers to apply for support each year —
for example, the single area payments and the fuel support payments (07, p. 15). There also are
compensatory payments for events like natural disasters (07, p. 01). These are interpreted as
short-term because they can be one-off events that occur rarely and irregularly. Respectively,
they have been considered as enablers to resilience and as part of this category. No particular
constraints have emerged with respect to both goals and instruments. This suggests that it is not
clear if the policy is constraining the short-term robustness of crop farmers.

3.1.2 Robustness — Protect the status quo

The analysis highlighted policy goals that provide very clear and strong support to the robustness
of crop farmers in terms of the protection of their status quo. Substantial part of the policy aims
to support their income and has developed relevant instruments to do it (08, p. 08). Some of the
goals extend beyond short-term robustness by aiming to tackle land ownership and tenure issues
that have been associated with negative effects on farm efficiency (08, p. 14). Nevertheless, they
still aim to support the existing status quo of the crop farmers. However, these goals have further
been related with goals for farm restructuring and modernisation (02, p. 67). This represents a
link between robustness and adaptability goals. Policy goals also state intentions to support
agriculture in general by regulating exports and imports (01, p. 01) and undertaking market
interventions (01, p. 09). Both of these help protecting the status quo by mitigating or removing
the relevant external pressures for change.

Data representing instruments in relation to the protection of status quo are the second most
numerous in the dataset. A lot of policy instruments support existing agricultural production and
prioritise agricultural interests in such a way that is in favour of crop farmers. On the other hand,
as the range of crops that these farmers grow is rather limited, there are plenty of instruments that
are not applicable to them. Nevertheless, it can be argued that the available instruments are very
enabling to robustness in terms of protecting the status quo. Among these instruments are the
different forms of direct payments — single area payment, redistributive payment, green
payments, less favoured areas payments (01, p. 24).

The single area payment applies to the whole programming period 2014-2020 (10, p. 04). This
guarantees the robustness of crop farmers throughout that period. Fulfilling the requirements for
this payment is a prerequisite for the other direct payments. Respectively, the redistributive
payment and those for less favoured areas do not require crop farmers to do anything particularly
different in order to get them apart from requesting them in the annual application. These
payments mostly depend on the size of tenured land and the geographical location of the farm.

The introduction of green payments represents some small change with respect to the status quo
of the previous programming period. They can be considered as an instrument for changing
agricultural practices towards more environmentally sustainable ones. Thus, they can also be



considered as adaptability instrument. However, they have a strong connection with the single
area payment and an annual time frame that make them a predominantly robustness instrument
(04, p. 02).

There are no substantial constraints in terms of goals according to the data. The goals for making
the policy more redistributive and strengthening support to various types of small-scale farmers,
can be considered as introducing constraints to the robustness of crop farmers who are typically
large-scale. However, including the smaller scale farmers in the policy goals aims to give those
farmers some advantage because of differences in their support needs. It does not aim to achieve
any negative effects on the large-scale crop farmers with respect to their status quo.

Various policy instruments implement the role of constraints to the protection of the status quo:

As constraints to the protection of the status quo can be considered the requirements towards the
legal status of the agricultural producers. l.e. they need to be registered as required by the law
(01, p. 08). This registration is only for policy purposes and has nothing to do with the decision
to engage with crop farming. However, it is used as a benchmark to determine new entrants in
agriculture, including crop farming. In addition to the registration requirement, there also is a
requirement to fulfil criteria for active farmers (04, p. 02). These criteria can increase the
administrative burden for crop farmers applying for policy support. Nevertheless, their role is
mainly to streamline policy support to the correct recipients rather than to affect negatively
existing agricultural practices.

Transitional support in the form of complimentary national direct payments is not available to
crop farmers during the current programme period (2014-2020). During the previous programme
period, 2007-2013, crop farmers could receive national payments in addition to the single area
payments. These payments helped providing stronger support to their incomes. The current
transitional support instruments are aimed at other farming systems — mainly livestock (04, p.
01). Nevertheless, other instruments, like the green payments, have been introduced and they
provide further opportunities for crop farmers to receive income support.

Some of the robustness instruments that support the status quo depend strongly on the available
amount of national finance during any given period and this can be considered a constraint (10,
p. 06). For example, the amounts of the transitional national payments (or the complimentary
national direct payments, in the case of Bulgaria) are decided annually and they may be lower
than planned if the available funding is less than anticipated. This introduces some uncertainty
about the instrument and can hinder decision-making from the farmers’ perspective.
Respectively, it contributes to the resilience of crop farmers in the short-run and within the status
quo.

Capping of payments together with the redistributive payment aim to put different size farms in
more equal support conditions. As crop farmers are relatively large-scale within the total
population of farmers in the country, they do not benefit much from the support to small-scale
farmers and can be affected by the limitations on the maximum amount of support (03, p. 02).
However, the policy has considered that support beyond the maximum amount is excessive and
the incomes of farmers are sufficiently supported within that constraint. Thus, the constraint does
not have significant negative impact on the enabling role of the direct payments that has already
been discussed.



3.1.3 Robustness — Buffer resources

Buffer resources have limited presence within the policy goals. There has been a clear
mentioning of such resources in the goals of the RDP:

‘the program aims to improve risk management in agriculture through supporting the
creation of mutual fund for help in case of unfavourable weather events, livestock and crop
diseases, pest infestations, and ecological incidents, which has been planned to start-up in
2017 (02, p. 90).”

The quote demonstrates that policy aims to cover common unforeseen risks that pose threat to
the viability of the affected farmers (including crop farmers). Direct payments instruments could
also be considered among the buffer resources, because they aim to protect farmers from risks
for their income. However, these payments are regularly available, and their amount or regularity
does not depend on any incidental shocks that may affect the farmers’ incomes.

The policy also aims to protect genetic resources in crop farming (01, p. 02). This can be
considered a buffer resource for crop farming, because it aims to ensure that the same varieties
are available to farmers in the future. However, while considering the instruments that facilitate
the preservation of genetic resources, the policy offers detailed solutions mostly for livestock and
aquaculture (01, p. 10).

Robustness has been enabled through buffer resources mainly through different compensatory
instruments. These instruments could also be interpreted as protecting the status quo.
Nevertheless, they have been considered here because they have been designed to support crop
farmers by replacing inadvertently lost resources, as a result of severe weather events, for
example (07, p. 01).

3.1.4 Robustness — Other risk management

Risk management in the agricultural sector as a whole is among the main policy goals, in the
context of the Government’s views on sustainable development (08, p. 06). This has been detailed
in the RDP as support and prevention of risk management in the agricultural holdings through
increasing the knowledge of farmers on the issue (02, p. 73). Furthermore, the farmers who
initiate investment in their enterprises through policy measures also benefit from corporate tax
relief (07, p. 17). Nevertheless, the policy does not extent as far as to aim to cover risks from
unsuccessful business decisions:

‘Undertakings active in the agricultural and forestry sectors should themselves bear the
consequences of imprudent choices of production methods or products (09, p. 22)’

The analysis did not reveal any policy instruments relevant to the short-term risk management
of crop farmers. Other farming systems, like fruit and vegetable growing, receive support towards
insurance costs. However, such support is not available to crop farmers, although the policy at
the EU level gives such opportunities (09, p. 60). Support towards insurance costs has also been
included in the instruments on investments in agricultural holdings. However, these are part of
the adaptability (mid- to long-term) resilience. The opportunity for receiving corporate tax relief
also is related to the investment instruments and, respectively, can be considered more applicable
to the mid-term category of resilience.



Some support to this type of resilience has also been provided indirectly through the instruments
aiming at regulating exports and imports (01, p. 01). However, these are focused on the market
of certain product rather than on crop farmers as type of agricultural producers. Policy
instruments also offer opportunities for trainings in risk management (02, p. 73).

No particular constrains to this characteristic have been identified both in terms of goals and
instruments.

3.2 Adaptability

3.2.1 Adaptability — Middle- to long-term

Policy goals do not tend to specify explicitly a middle- to long-term time span. However, as all
adaptability characteristics have this as an inherent element there can be highlighted several
relevant policy goals that could work only over a middle- to long-term period. For example, goals
towards efficiency and competitiveness of agricultural operations (01, p. 02) as well as social
and economic development of rural areas (02, p. 89) have inherent middle- to long-term span. In
addition, they are formulated broadly to include all farming systems in the country. Thus, they
inherently apply to large-scale crop farmers as well. This is why, the characteristic has been
considered as enabled by the current policy although not explicitly.

A number of policy instruments have been formulated with middle- to long-term intended
impact. These include, for example: the agri-environmental instruments like organic farming
support; the instruments for creation of producer organisations (01, p. 05); the instruments for
support of young farmers (05, p. 06), or the instruments for investment support (01, p. 10). They
are strong enablers of adaptability. Nevertheless, the time span of these instruments is not as
important as their relevance within the flexibility characteristic.

Overall, goals are not constraining middle- to long-term adaptability. Furthermore, they are
inherently enabling this type of adaptability, because even the goals that are more relevant to
robustness, have some elements that suggest that their intention is to have influence over a longer
period of time.

On the other hand, some instruments can be constraining this type of adaptability due to the
increased complexity of the requirements associated with them. 1.e. different agri-environmental
instruments require additional knowledge in order to maintain the necessary practices supported
by the policy. This can be inferred from the more detailed and lengthy descriptions of these
instruments in the policy documents (02, p. 424-425), but it can also be confirmed through
consulting with stakeholders.

3.2.2 Adaptability — Flexibility

This type of adaptability has generated the largest amounts of data both in terms of goals and
instruments.
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Some of the relevant enabling goals here have already been mentioned in the previous
characteristic as there is an overlap of the boundaries of different characteristics in the current
analysis. Other revenant goals include: improving the sustainability and adaptability of
agriculture in relation to climate change (08, p. 06), facilitating the development of irrigation,
improving the levels of knowledge and information among farmers, support to environmentally
friendly agricultural productions and practices. There also are various goals aiming at improving
the market performance of farmers either by encouraging the formation of producer groups or
without any specified ways to empowerment (08, p. 12). These goals are highly relevant for
enabling the resilience of crop farmers. However, as a result of some drawbacks discussed below,
they are not very enabling, and this has been reflected in the score.

Several goals require actions from farmers, including crop farmers, but their intended outcomes
are not aimed to benefit them directly. l.e. the agri-environmental goals aim for the protection
and preservation of the natural environment, and sometimes specify elements like improved
water management or improved soils (02, p. 59-60). Nevertheless, the policy perspective is that
they are interrelated with and contribute to the achievement of the goals aiming for increased
competitiveness and balanced development of agriculture (02, p. 89).

Goals related to development of competitive advantages through value creation and innovation
maybe marginally enabling the resilience of crop farmers. These farmers are focused on primary
agricultural production and their outputs are commodities where value can be added through
increasing the quality of output. Thus, there is a very limited scope for adding value. Furthermore,
the innovations that can support crop farmers within their existing practices are at the technical
and technological level — machines, crop varieties, etc.

Many instruments focus on desired outcomes rather than the means for achieving them, and
some of these are relevant to crop farmers. This characteristic has included instruments that
support change which is more as an adjustment rather than radical and requires relatively small
amount of additional knowledge. Such example are the instruments encouraging investment in
agricultural holdings. They may allow for the enterprise to grow in scale or implement new
technologies without changing it significantly in terms of main outputs and markets (02, p. 90).

Other instruments are related to the different agri-environmental priorities. Current policy
formulations place these instruments in the adaptability — flexibility category, because their
period in Bulgaria is five years and the activities are complimentary rather than radically
different. However, the environmental measures are meant by design to support long-term
transformability, because they can take up to seven years (09, p. 40). In addition, it can be argued
that they require a radically different mindset (i.e. organic farming). This has been attributed to
the transformability type of resilience.

No particular goals and instruments carry explicit information about constraints to the flexibility
of crop farmers. However, the availability of direct payments over an extended period of time
that clearly support the incomes of those farmers can be considered a constraint. They encourage
farmers to continue producing the same outputs in the same way and only the farmers’ interest
in the future development of the policy and pressures originating from the local conditions (for
example, weather events or available labour force) can help them to notice that the status quo
may be subject to change.

11



In addition, agri-environmental instruments, and especially organic farming, are associated with
goals that do not only aim for environmental sustainability, but also for support to farmers in
disadvantaged areas (02, p. 477). This suggests presence of assumption about the potential
farmers who would take up the instrument. That assumption does not include the groups of the
crop farmers although they have not been specifically excluded as other formulations of the
instrument state that it is aimed at all farmers (02, p. 478).

A common characteristic for all flexibility instruments is that the policy requires farmers to
adhere to very strict rules for application and receipt of funding. This can be considered
constraining to some extent as farmers may have choice among many options for funding for
activities that would help them adapt but, after making the choice, they need to follow strictly
the existing rules. For example, the eligible costs within the investment instruments may exclude
second hand machines, contributions in kind, additional costs of leasing contracts, and the costs
of the preparation of the application (02, p. 169). The latter often involve contributions of experts
that need to be paid regardless of the outcome of the application.

Further constraint to the investment instruments can be the contradictory view of policy where:
on the one hand, it does not support activities that can be financed by the applicants through their
own resources; on the other hand, it does not cover 100% of the planned investments (02, p. 260).

3.2.3 Adaptability — Variety of tailored responses

Policy goals as a whole are in line with this category of resilience. They aim to cover a broad
range of actors in the agriculture, forestry and rural areas. They also aim to support the socio-
economic system as a whole. However, when broken down to different instruments, the policy
may get compartmentalised and the complementarity and intended synergies between
instruments may be reduced. More information on this category can be obtained through further
analysis where the implementation and outcomes of policy are taken into consideration.

The diversity of lower level goals and policy instruments in relation to environmental
sustainability are relevant to this category of resilience as well (02, p. 60-61). However, this
variety is not related to a broader range of opportunities for the crop farmers. It expands the
opportunities of different types of farmers / farming systems to contribute to environmental
sustainability.

In addition, the same variety is not available in relation to potential economic changes of the
agricultural enterprises in terms of model, organisation, markets, or products. Furthermore, crop
farmers are not among the most numerous groups, although they tenure the largest amount of
land among all types of farmers.

Policy goals and instruments have no identified role in constraining resilience through variety
of tailored responses.

3.2.4 Adaptability — Social learning

Social learning is not explicitly supported by policy goals and instruments. Some instruments
may provide implicit support; however, it depends on how they are taken on by the farmers and
this is beyond the scope of the current analysis. For example, support to the formation of producer
groups may inherently facilitate the participants to learn from each other. However, the main
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rationale for the related measures has been rooted in strengthening the farmers’ position in the
value chain and empowering them as participants in the agricultural markets (02, p. 98).

Learning has been supported by policy in its formal forms. They can be structured,
institutionalised, and priced for the purposes of policy planning and implementation. These forms
are the main channel for knowledge transfer that is expected to facilitate the adoption of
innovations by farmers (02, p. 95). However, as social learning is networked and taking place
outside the frameworks of formal institutions, it cannot be sufficiently enabled by the existing
goals and instruments in the policy (e.g. CLLD).

The ‘co-operation’ instrument, aiming to support innovation development, has some
characteristics that can be related to social learning. However, its current extent of development
in the policy documents is relatively generic and does not provide sufficiently clear framework
for social learning. For example, at the goal level in the RDP the policy suggests that:

‘Encouraging innovations requires facilitation of interaction between the organisations
that develop or transfer innovations and the end users of the information — farmers and
forestry managers, food processors, local action groups, vocational organisations, local
authorities, etc. It also requires the development of ways for finding solutions to problems
at the local level, including problems derived from the policy goals and applicable at the
farm level (02, p. 61-62)."

The above shows that the form and processes of the anticipated interactions are not sufficiently
specified to assess their potential for enabling social learning.

Respectively, policy goals and instruments have no identified role in constraining social learning.
3.2.5 Adaptability — Other

This category considers policy instruments that cannot be attributed to any of the other four
categories of adaptability. It has been analysed only in terms of instruments, because policy
goals are more general constructs and it is easier for them to fit one of the initial four categories
of adaptability. There are more specific goals mentioned in the RDP that can be directly related
to the instruments discussed below. Constraints to adaptability, not fitting any of the four
categories have also not been identified by the analysis.

Some instruments support communication (i.e. broadband, 02, p. 109) and transport
infrastructure (02, p. 93). They contribute to the adaptability of crop farmers indirectly by
improving their access to markets and services and providing them with more opportunities for
their businesses (including better access to information, e.g. market information, stock exchanges
bulletins, forecasts, forums etc.). The goals that drive these instruments are related to the overall
socio-economic development of the regions, and they aim to support a larger range of
stakeholders than just crop farmers.

3.3 Transformability
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3.3.1 Transformability — Long-term

This analysis did not identify policy goals and instruments that explicitly plan for time span
over decades. Nevertheless, it can be argued that the overarching policy goals inherently assume
change over the long-term. For example, the strategic view of the Bulgarian government with
respect to agriculture includes an overarching goal for ‘supporting the development of balanced,
modern, sustainable, and adapted to climate change agriculture; market-oriented, competitive
agricultural holdings and guaranteed food security for the population (08, p. 06).” This goal
assumes both long-term and continuous change of the sector, but it does not suggest the extent
of the change. One of the lower level goals, supporting the above, includes ‘overcoming the
structural imbalance and supporting uniform development of the different types of livestock and
crop farming (08, p. 06).” Achieving the necessary structural change in the agricultural sector can
happen only over the long-term. The goal also means that the farmers from this case study can
expect to be supported in the long-term so that they remain a part of the agricultural sector.

On the other hand, the previous sub-sections demonstrated that the policy has a number of lower
level goals that are specifically focused on outcomes in the short- or mid-term. These aim to
support crop farmers in maintaining the status quo or achieve small adaptations to be able to
continue with more or less the same activities. Furthermore, the data do not provide evidence to
suggest that they feed into an explicit long-term transformability agenda. This suggests that
policy goals are relatively less enabling long-term transformability and the related score is below
average.

There are two areas of the policy that have the potential to enable long-term transformability.
These are the goals and instruments related to agri-environmental agricultural practices and to
the entry of young farmers in the sector.

Agri-environmental practices

Complementing the earlier discussions of the agri-environmental instruments, here they have
been considered in terms of long-term impact. The policy at the EU level requires application of
at least five to seven years, and provides opportunities for longer time, if required (09, p. 40).
However, this has not been reflected in any of the agri-environment instruments applied in
Bulgaria. Each policy programming period is seven years, and the instruments that span over
more than a year usually spread up to five years. This limits the possibility for continuation and
results in both goals and instruments being constrained with respect to long-term
transformability.

Furthermore, the history of application of the CAP in the country is relatively short. Thus, there
cannot be expected policy-created conditions for continuation of the agri-environmental support
for farmers who have completed one period of support and are ready to start another.

Young farmers

Policy goals in relation to young farmers have inherent long-term orientation. This is why the
policy perspective on young farmers has been discussed here. The policy goals aim to transform
the sector in the long run by facilitating continuity and inflow of knowledge and skills (02, p.
68). However, the instrument designed to support these goals has only a five-year period of
influence. This cannot guarantee the continuation of the supported young farmers beyond the
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five-year period (05, p. 06). In addition, the relevance of young farmer support to crop farming
is unclear.

The instrument supporting young farmers offers annual payment of half the size of the single
area payment, and in addition to it, for the first 30 ha of their holdings (01, p. 27). This is
comparable to the direct payments that have been interpreted as robustness instruments in this
analysis. It can be expected that such payment would support the young farmer year by year for
the duration of the support. However, on its own, it is not sufficient to guarantee their business
continuity in the long-run. In addition, the agricultural knowledge of the young farmers is verified
administratively through certifying documents (01, p. 27-28). This is a limited way of assessing
one’s knowledge capacity as it excludes experiential knowledge and access to mentoring.
Furthermore, it is not a good way of assessing the actual knowledge of the farmer that may differ
substantially between people holding the same certifying document.

A notable issue with the support to young farmers is the connection with crop farming. Crop
farmers are the largest scale farmers in the country and it is quite probable that they have not
started up at that scale. On the other hand, young farmers are assumed to start from much smaller
scale and need to go through a certain pathway to become large-scale crop farmers. This pathway
is not explicitly covered by policy goals and instruments. The policy supports the start-up of
young farmers and farm growth through separate instruments and there are opportunities for
combining them (08, p. 08).

3.3.2 Transformability — Dismantle status quo incentives

The data do not provide evidence for explicit policy planning towards dismantling the status quo
for crop farmers through appropriate goals and instruments. Removing the complimentary
national direct payments from the set of direct payments they could apply for is one sign that the
policy considers reducing crop farmers’ dependency on support (10, p. 08). This has happened
since the start of the new policy programming period in 2014. Nevertheless, the continuing
receipt of single area payments is a constraint to dismantling the status quo (10, p. 01).

The strongest incentives for the dismantling the status quo are the green payments. They can lead
to adaptive change of the behaviour of crop farmers who are incentivised to change or adjust
their usual agricultural practices. These practices tend to be focused on obtaining the output that
will bring the revenues. However, the green payments facilitate changes in established practices
by making them more considerate of the protection of natural resources, like soil (04, p. 02).
They aim to introduce technological change within the crop farms without changing any other
major parameters. In the ideal case, they require farmers to develop wider considerations of the
impact of their activities on the environment. At the minimum, they can stimulate change in
practices in the short-run, because of the motivation for receiving the payments. However, the
green payments are directed to all types of farmers who tenure land and their relevance to crop
farmers can be assessed through further analysis.

3.3.3 Transformability — In-depth learning

Similar to social learning, this form of learning has not been considered in policy goals and
instruments. Thus, they do not enable it. The existing focus is on knowledge and information
transfer that has been well supported by both policy goals and a range of instruments (08, p. 10-
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11; 09, p. 06). However, they are not concerned with the quality and type of the resulting learning.
Respectively, if in-depth learning takes place among crop farmers, it is unrelated to the policies
that aim to support them.

The same finding applies to the constraints to in-depth learning. The data do not provide evidence
of such constraints in the form of goals and instruments. However, this does not mean that in-
depth learning is facilitated either.

3.3.4 Transformability — Niche innovations

Innovations have not been considered in sufficient detail in the policy documents to make it
possible to argue that niche innovations are enabled or constrained by goals and instruments.
Policy outputs do not tend to differentiate between different types of innovations, or any
characteristics that would allow assigning types to them. Respectively, innovations are
considered in general. Furthermore, the policy view on the concept of innovation is vague. This
does not hinder only the analysis with respect to niche innovations, but also the evaluation of the
role of innovations for different types of resilience. For example, some policy instruments
consider the role of innovations in the agricultural sector and these have been discussed as part
of the adaptability — flexibility resilience category. However, in terms of degree of change, these
innovations can be considered incremental (Tidd and Bessant, 2013).® Furthermore, they are
generic and include solutions for different farm types and geographical areas.

The innovations considered by policy instruments also are part of an individualistic perspective
on farmers and their enterprises. They aim to support a decision-maker at the farm level in his or
her aspirations for developing the enterprise. This is in contrast to the grass roots view of niche
innovations. Such perspective can be beneficial for the adoption of innovations that are new to
the farming system. However, it does not use well the available local resources. It also does not
provide solutions that are potentially more sustainable for the local conditions.

The policy provides some differentiation between adoption and development, where for the
development of innovation have been designed special policy instruments. These instruments are
meant to be applicable across the whole country and for all types of agriculture (02, p. 568). The
adoption of innovation has been assumed to happen with knowledge transfer and the investments
in new technology. Neither of these is facilitated bottom-up.

The support to co-operation activities is limited only to the initiatives concerning agricultural
products and activities (09, p. 51). Respectively, this finding shows that at the EU level there is
planned policy support to innovations that could also be niche innovations and that it is strictly
focused on agricultural products and activities. This has been included in the Bulgarian variation
of the policy as an instrument named ‘Co-operation’ (02, p. 559). It has been designed in
accordance with the aims of the European Innovation Partnership for development of interactive
innovation models. Furthermore, niche innovations have institutionalised foundations and are

3 This interpretation is based on Tidd and Bessant (2013) who conceptualise innovation as change of the
current state of any of the 4 Ps — product; process; position (market); and paradigm (the uderlying metal
models that shape the organisation). They differentiate between relatively small change which can be
considered ‘incremental’ and more substantial change that they call ‘radical’. The boundary between the
two is not a clear cut.
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goal-oriented towards achieving innovation (Kivimaa and Kern, 2016). This has been covered
only by the ‘co-operation’ instrument.

Another part of the policy, the LEADER approach, includes notions of self-organising,
decentralised decision-making, and a context for social learning. One of the stated lower level
goals of LEADER in the Bulgarian policy is focused on innovations support (02, p. 585). It is
related to the co-operation instrument discussed in the previous paragraph. However, LEADER
has been planned by policy for the rural actors in general, without targeting specific groups. This
allows for relevant actors to emerge and take on the available opportunities, but it does not
suggest whether crop farmers will be among them. Furthermore, the adaptability and
transformability potential of LEADER cannot be explicitly related to the farming system of the
crop farmers in Bulgaria. The policy sources have stated that it aims to support local regional
development (08, p. 14). In addition, there is an overall tendency for the LEADER conditions
and stipulations to be oriented towards activities away from agriculture.

3.3.5 Transformability — Other

Business diversification goals and instruments have been assessed in this section, because they
are in line with the conceptualisation of transformability but do not fit any of the four categories
assigned to it. The goals state a focus on moving into non-agricultural business activities as
suggested by the following quote:

‘the development of non-agricultural activities supports the restructuring and viability of
the agricultural enterprises (objective 1) by giving opportunities for additional incomes
outside of agriculture (02, p. 94)°

For crop farmers these may stimulate transformability because they would require development
of a different type of business as well as handling different outputs and markets. Diversification
is supported by investment instruments and it does not limit the types of farmers who can apply
for support. However, there is a regional limitation to the North-West region of Bulgaria and the
majority of the large-scale crop farmers are located in the North-East (02, p. 93). This means that
crop farmers may not be equally enabled to access this transformability instrument as other types
of farmers.

4. Scoring of the impact of policy on resilience

Table 2 presents the scores for each category according to the extent it enables or constrains the
resilience of crop farmers. Scores from the submitted draft have been revised along with the
revision of the analysis and some of them have been adjusted. They take into account the
feedback received on the draft as well as the feedback from the expert consultations.

For example, the initial score for the first category — short-term goals and values, was around the
average because the data from policy documents showed that the short-term view was inherent
rather than explicitly stated by the policy texts. However, the analysis allows to assign the short-
term aspect to each text that inherently limits decision-making to one year or one-off time span.
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Table 2: Categories of resilience — scores and justification.

Question Scale (0-5) | Arguments
Robustness
la. To what extent is a Policy goals do not tend to have short-term
focus on the short-term orientation. Including instruments, like direct
enabled or constrained ) payments, in the text of a goal is the reason to assume
by the policy goals? that it supports short-term resilience. Respectively,
policy goals are scored as ‘slightly enabling’ for this
category of resilience.
1b. To what extent is a The maximum score for the enabling role of short-
focus on the short-term term instruments has been assigned because of the
enabled or constrained direct payments, and the single area payment in
by the policy 5 particular. This instrument represents a major form of
instruments? support to the incomes of large-scale crop farmers,
whose main activities include farming large amounts
of arable land.
2a. To what extent is Policy goals are ‘very enabling’ with respect to
protection of the status protecting the status quo. In addition to supporting the
quo enabled or incomes of crop farmers on a regular basis, the goals
constrained by the prioritise the improvement of efficiency of agriculture.
policy goals? 5 This is meant to allow crop farmers to earn more by
maintaining largely the same enterprise parameters.
Policy goals also aim to solve land tenure issues that
would allow crop farmers continuation of their
enterprises in the long-term within the same status
quo.
2b. To what extent is Policy instruments have been considered ‘very
protection of the status enabling’ in protecting the status quo because there is
quo enabled or a large number of direct payments that aim to support
constrained by the 5 land-based activities in the form practiced by crop
policy instruments? farmers. These payments are related to each other and
to the amount of land. If successfully received, they
can provide substantial income that supports the
continuation of this type of farming in the long-term.
3a. To what extent is Policy goals are ‘enabling’ for the buffer resources
the development of category. However, as they also refer to options that
buffer resources 4 are in process of creation and may not be available
enabled or constrained throughout the whole programming period, they have
by the policy goals? not received the highest score.
3b. To what extent is Policy instruments provide buffer resources in the
the development of 4 form of compensatory payments that are important to

buffer resources

crop farmers in case of natural disasters like draught
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enabled or constrained
by the policy
instruments?

or wildfires. However, such payments are not
available for the wide range of occasional risks. For
example, there are not buffer resources that can
support the farmer in case of severe health problems.

4a. To what extent are
other modes of
managing risks
enabled or constrained
by the policy goals?

Risk management in general is well-supported by
policy goals. However, aiming for increasing farmers’
knowledge as a way of managing risks has limited
applicability towards the range of risks that are beyond
the farmers’ control. This is why this category gets the
second highest rather than the highest score.

4b. To what extent are
other modes of
managing risks
enabled or constrained
by the policy
instruments?

Available policy instruments are relevant but have
somewhat limited potential impact on crop farmers.
Neither of the data texts has received a score of more
than 2. Thus, other modes of risk management are
‘slightly enabling’ their resilience.

Adaptability

la. To what extent is a
focus on the middle-
long-term enabled or
constrained by the
policy goals?

Several policy goals inherently enable middle- to
long-term orientation. Some of them have a general
focus on rural areas and can be considered as ‘slightly
enabling’ this category of resilience. Others are related
to specific instruments and score high in enabling
middle- to long-term resilience. The final score takes
into account both effects.

1b. To what extent is a
focus on the middle-
long-term enabled or
constrained by the
policy instruments?

Long-term focus in implicitly embedded in a lot of the
policy instruments and this determines the relatively
high enabling score. However, these instruments are
not readily available to the majority of crop farmers
and have complex application procedures, which may
limit their impact on the farmers’ resilience.

2a. To what extent is
flexibility enabled or
constrained by the
policy goals?

Policy goals score relatively high on enabling farmers’
flexibility. However, many of these, like adding value,
innovations development, agri-environment, producer
groups, and socio-economic development, may not be
directly applicable or suitable to crop farmers. This
leaves relatively small range of goals that have
enabling role.

2b. To what extent is
flexibility enabled or
constrained by the
policy instruments?

Policy instruments in this category are closely related
to the policy goal and similarly have limited
applicability to crop farmers. In addition, policy
enables flexibility, but it is not flexible itself. Complex
and restrictive procedures that have already been
mentioned, contribute to decreasing the score of this
category to ‘fairly enabling’
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3a. To what extent are
variety and tailormade
responses enabled or
constrained by the
policy goals?

There is certain variety of tailored goals that support
adaptability. Furthermore, the policy supports variety
of responses including different stakeholders, but it
has not been explicitly tailored to any particular
farming system. This is why the category receives the
second highest score.

3b. To what extent are
variety and tailormade
responses enabled or
constrained by the
policy instruments?

This score results from the consideration that the
policy instruments provide relatively good variety of
responses. However, these are not tailored to any
farming system, and in addition they tend to be applied
in isolation.

4a. To what extent is
social learning enabled
or constrained by the
policy goals?

There is not deliberate goal for supporting social
learning and existing goals do not facilitate it.
Respectively the score is ‘not enabling’.

4b. To what extent is
social learning enabled
or constrained by the
policy instruments?

Available instruments are suited to support other
forms of learning. There is no instrument that can
contribute directly to social learning apart from the
producer groups (and to some extend CLLD).
However, the opportunity for social learning in that
context may remain unnoticed. The score for this
category also is ‘not enabling’.

Transformability

la. To what extent is a
focus on the long term
enabled or constrained
by the policy goals?

Some policy goals are inherently long-term oriented.
However, this has not been translated in relevant
instruments and the score for the category is ‘slightly
enabling’.

1b. To what extent is a
focus on the long term
enabled or constrained
by the policy
instruments?

Instruments that have the potential to enable long-term
transformability have been framed in a way that does
not facilitate continuation in the long-run. This is why
after scoring all data related to these instruments as
‘not enabling’, the same score is applied to the
category.

2a. To what extent is
the dismantling of
incentives that support
the status quo enabled
or constrained by the
policy goals?

Policy goals are not enabling the dismantling of the
status-quo because they act in the opposite direction
by supporting it.

2b. To what extent is
the dismantling of
incentives that support
the status quo enabled

There are some policy instruments that can introduce
technological change in the short-term and change in
the status quo in the long-term. However, they do not
have a deliberate dismantling role, which is why they
are assessed as ‘slightly enabling’

20



or constrained by the
policy instruments?

3a. To what extent is
in-depth learning
enabled or constrained
by the policy goals?

The analysis did not reveal any policy goals that
enable in-depth learning.

3b. To what extent is
in-depth learning
enabled or constrained
by the policy
instruments?

The analysis did not reveal any policy instruments that
enable in-depth learning.

4a. To what extent is
the enhancement and
acceleration of niche
innovations enabled or
constrained by the
policy goals?

Innovations are considered as part of policy goals
without specifying their type or characteristics. There
is no evidence in the data suggesting that policy has
considered niche innovations in  particular.
Respectively, policy is ‘not enabling’ this category of
resilience.

4a. To what extent is
the enhancement and

Only one instrument is potentially enabling niche
innovations and it is focused on product and activities

acceleration of niche
innovations enabled or
constrained by the
policy instruments?

innovations that are not expected to be of interest to
crop farmers who typically produce commodities.
This is why, the score is ‘not enabling’.

Adaptability ‘other’

The instruments from this category have been assessed as ‘fairly enabling’ (score 3), because
they improve the business conditions for crop farmers as well as other actors in the rural areas.
They have the potential to provide more flexibility and access to opportunities. The goals that
correspond to these instruments can also be considered as enabling to some extent, because
overall socio-economic development of the rural areas can have positive effect on all
stakeholders, including crop farmers. This is why, goal have been scored as 3 ‘fairly enabling’.

Transformability ‘other’

The goals for business diversification are enabling and can get a score of 4. It has been scored
one grade below the maximum because the policy option for business diversification assumes
that farmers would want to engage with non-farming businesses. However, resources for start-
up provided through policy are not the only missing element for such undertakings to take place.

The instruments can be considered enabling as well. They are assigned a score of 2 ‘slightly
enabling’, because the policy texts suggest that the job creating role of business diversification
is quite important. This has been associated with adding a geographical limitation that gives
priority to a region where relatively small part of the crop farmers operates.
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5. Overall analysis of strengths and weaknesses

This analysis is related to the agriculture and rural development policy of Bulgaria and is
assessing it as one whole rather than aiming to differentiate different policies within it.

5.1 Implications for policy

5.1.1 Robustness

Among the three types of resilience — robustness, adaptability and transformability, the policy
has scored highest in terms of enabling robustness. All four categories of robustness are above
average in terms of enabling resilience. This means that short-term orientation is prevailing
within the agriculture and rural development policy. There is strong support to the status quo
through policy goals and instruments. Furthermore, there are available mechanisms for
mitigating short-term risks like buffer resources and other risk management tools.

Policy goals do not tend to have explicit short-term orientation. Furthermore, the policy goals
narrative is more in favour of adaptation and change, which assume middle- or long-term
orientation. Nevertheless, policy also aims to support the current actors in agriculture as they are
(including crop farmers). This suggests presence of contradictory goals and considering the
related instruments, the support of the current status quo prevails over adaptation and change.

The instruments that support robustness are widely available and lager numbers of crop farmers
can be expected to benefit from them. They are not distributed on the basis of competitive criteria
and farmers only need to fulfil eligibility criteria. This is a strength of the policy in favour of
robustness, because it makes the short-term resilience instruments relatively more accessible to
the crop farmers. The policy has the ability to support the robustness of the farming system as
whole.

Furthermore, the direct payments, and especially the single area payment, are annual, and have
been available for two programming periods of the CAP. This facilitates perpetuation of the
short-term effects. It also means that the income support role of the instruments has a short-term
scope, and this can be expected to have effect on crop farmers’ planning and strategic orientation.
Nevertheless, as the size of the income support received through the direct payments depends on
the amount of tenured land, the large-scale crop farmers are in a favourable position with respect
to the agriculture and rural development policy. They receive the largest possible income support
through these instruments among all types of farmers.

Two of the categories — buffer resources and other risk management, were relatively limitedly
supported by the goals and instruments of the policy. However, this does not affect the overall
strength of robustness. If additional opportunities were available, like policy support towards
insurance of the crops, for example, it would only add to the already existing advantages in favour
of robustness.
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5.1.2 Adaptability

The adaptability characteristic of the policy scored lower than robustness. Nevertheless, three of
the four categories — middle- to long-term, flexibility and variety of tailormade responses scored
above average in enabling resilience. This means that the policy has a relatively strong potential
for supporting the adaptation of large-scale crop farmers towards desired directions of
development. It provides a good range of flexibility instruments that aim to benefit either the
farmers (irrigation, knowledge, producer groups) or achieve positive externalities for the
environment and natural resources (agri-environment).

A weakness of this characteristic of the policy is that it is selective. For example, flexibility
instruments may be hard to access because of the complexity of administrative procedures for
application and implementation of the support. In addition, they are aimed at a limited number
of farmers. The selectivity feature of the agriculture and rural development policy can be
associated with further weaknesses that can have long-term impact, because they tend to
perpetuate over different programming periods. First, the policy may be accessible only to the
farmers with the strongest business skills who may be in less need of support than other farmers.
As crop farmers have among the largest scale enterprises, they may also have relatively better
business skills to the smaller scale farmers and be in a favourable position. Secondly, such policy
does not encourage the development of a diversity of actors in agriculture and rural areas.
Thirdly, the adaptability features of policy can reach only a relatively small number of crop
farmers. Thus, they may not be able to contribute to a system change in the middle- to long-term.

One category of adaptability, social learning, achieved very low score suggesting that the policy
does not support it at present. Not considering the role of social learning for the adaptability of
crop farmers is a weakness of the policy. There is a potential for connecting this category better
with existing instruments like LEADER and the producer groups. These instruments can
facilitate social learning, but it has not been considered important enough to be part of the current

policy.
5.1.3 Transformability

Transformability received the lowest scores among the three characteristics suggesting that the
policy is weakest at supporting substantial change of the farming system over the long run. The
scores for all categories are below average. Such result suggests that the policy is not strongly
committed to radical change of the farming system.

Two out of the four categories — in-depth learning and niche innovations are not enabled. The
analysis showed that the policy has a very narrow view of knowledge and learning. Furthermore,
it is focused on creating institutional conditions for learning to occur, without differentiating
between types of learning that have different effects on the related businesses and require
different conditions in order to take place.

Similarly, the policy does not differentiate between types of innovations. The instruments
supporting innovations may not necessarily create conditions for the development of niche
innovations. Furthermore, the policy is focused on product innovations and these may not be the
most appropriate type for the large-scale crop farmers who are specialised in the production of
commodities in large quantities. Respectively, the scale of the business can compensate for the
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disadvantage from selling products with low value added and reduce the incentive to innovate.
These farmers would benefit more from support of the transfer and adoption of innovation. It is
present to some extent through the existing investment instruments. However, other forms of
support that can reach as many farmers as possible would be more beneficial for increasing
innovation within the farming system.

The other two categories — long-term and dismantling the status quo also received relatively low
scores. Some policy goals require long-term orientation. However, this has not been supported
by the respective instruments that hardly extend over the five-year period. Dismantling the status
quo is not among the stated goals, similar to the two other categories of transformability. This
literary means that the policy has no intention to achieve such outcomes.

5.1.4 Overlaps

There are not many overlaps between the three characteristics. Direct payments instruments
guarantee incomes even when farmers undertake no change in their enterprises. This works
against undertaking any adaptive or radical changes. Nevertheless, short-term instruments, like
the green payments, that require some change in technology or business behaviour can also have
effects towards adaptability and even transformability of crop farmers. Assuming that
transformability is achieved through smaller short-term steps, means that there should be more
examples like the green payments.

Supporting the status quo and dismantling the status quo are mutually exclusive. This means that
policy will have to make a choice between one of the two in order to achieve results. Overall,
strong support to robustness can be expected to impede adaptability and transformability. In this
sense, the results from this analysis are consistent.

5.2 Implications for the challenges

The results from the analysis suggest that the challenges identified earlier have been largely
addressed by the policy. Each challenge has been discussed in more detail below.

The first socio-demographic challenge has been addressed through the instruments discussed in
sub-section 3.2.5. Improving transport and communication contributes to improving the living
conditions in rural areas and bringing them closer to those in urban areas and can help reducing
the population outflow. Thus, these instruments may contribute towards reducing the outflow of
the population in addition to the positive effects they bring for crop farmers and other businesses.

Another socio-demographic challenge are the changing consumer preferences that put pressure
on farmers to be more consumer-oriented. This challenge inherently requires focus on product
development and value adding. The policy supports activities in this direction. However, for crop
farmers it may mean to undertake non-farm diversification, because their core business is the
production of agricultural commodities.

Crop farmers are positioned low in the value chain and carry the market risks of volatile
commodity prices. The policy has both goals and instruments that aim to mitigate this challenge.
They also are among those that support the robustness of the farmers. Furthermore, they rarely
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require any initiative from the farmers. An exception is the instrument for creating producer
groups where the farmers need to take initiative.

The second and third economic challenges are associated with the farmers’ own capabilities and
skills in managing business risks and finance. Thus, thy can benefit most from the policy
opportunities for knowledge and learning. However, the policy does not specify what sorts of
knowledge and learning it wants to support. Furthermore, it often requires farmers to be prepared
at a certain knowledge level before they can benefit from support. Respectively, the policy is
relatively weak with regard to strengthening the knowledge base of crop farmers.

Environmental challenges have been addressed relatively well by the policy. It has instruments
that are compulsory for the farmers to apply if they want to receive support. It also has
instruments that are voluntary and require more complex knowledge. Continuation of these
instruments in the future will ensure that the environmental challenge has been adequately
addressed.

The result from this analysis do not contribute directly to the institutional and political challenge.
Nevertheless, during the analyses there were identified goals and instruments that remain outside
the current conceptual framework but are relevant to addressing this challenge to some extent.
For example, the negative consequences from the land reform, implemented in Bulgaria, have
been addressed in the Rural Development Program.

5.3 ResAT wheels

The two wheels in Figure 1 demonstrate that the policy is strongest in supporting robustness. It
weakens with respect to adaptability and is weakest in supporting transformability. Overall goals
and instruments follow similar patterns. However, goals may earn higher scores for some
categories because they tend to be formulated more generally and are easier to fit the conceptual
framework. On the other hand, instruments are more detailed in the policy documents and this
facilitates judgements on their relevance to large-scale crop farmers.

Figure 1. ResAT Bulgarian case study on crop production and large-scale crop producers.

a) ResAT goals b) ResAT instruments
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This analysis also illustrates that categories that are more empowering to farmers are less
supported by policy than the categories that require relatively more reactive decision-making and
can easily be subjected to administration and control.

6. Stakeholder feedback

Stakeholder feedback was obtained through one group discussion (small workshop with
presentation in English because according to us the translation would change some of the
perceptions of the meaning, e.g. in Bulgarian the terms should be explained due to the lack of
exact term of translation) and one face-to-face interview with experts at the national level. These
included: one employee of the Agricultural Academy; one freelance expert; and two experts at
academic positions in universities.

6.1 Conceptual framework and methodology

One expert evaluated the approach as interesting and novel in comparison to available research.
However, they noted that the explanations of the concepts are hard to understand. Their opinion
was that it was hard to apply the suggested conceptual framework. According to another expert,
some of the characteristics of resilience were ‘unusual’. They pointed out that niche innovations
cannot be considered in the long-term because in this perspective they would become
mainstream. According to them, niche innovations were more relevant to adaptability rather than
transformability.

The third expert suggested that some concepts needed to be explained more carefully. For
example, they expressed doubt that ‘learning’ in this research meant the same as in the policy
texts. The fourth expert also had a comment on the meaning of the concepts. They said that they
can understand why the research has been presented to them in English, but the policy texts were
mainly in Bulgarian. The expert highlighted the importance of using the same meaning about the
same concept in both languages. Otherwise the results from the research may be less useful for
the policy than intended. In addition, concepts like flexibility need to be explained in more detail,
along with their relevance to the policy, so that the usefulness of the analysis is more apparent.
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Another expert said they would ‘recommend such methodology to be applied in the ex-ante
evaluations of programs and policies.” They also found the methodology useful for lower level
analyses — for example, the focus of the case study could be a business enterprise or a geographic
region.

Having short- middle- and long-term as separate categories in the framework was pointed out as
weakness, because they were characteristics of the other categories for the three types of
resilience. l.e. the expert questioned the usefulness of having a ‘short-term’ category of
robustness, if ‘protecting the status quo’, ‘buffer resources’, and ‘other risk management’ also
were characterised by a short-term perspective?

But referring to the three time periods (as describing the type of resilience) was considered useful
because the policy needs to address them simultaneously. The expert argued that policy needs to
consider the results it can achieve for each of these time periods and the current analysis was a
way to show that.

It was also suggested that organising the policy documents in a hierarchy would benefit the
analysis. Starting from the EU level documents and continuing downwards, was suggested as a
possible approach.

6.2 Interpretations and scores

Experts supported the findings that the goals and instruments of the policy are in favour of the
crop farmers and maintenance of their status quo. One of them noted that if the results were more
closely interpreted in view of the crop farmers, then a much smaller range of goals and
instruments would be identified as relevant to the analysis. This issue has been considered in the
process of the analysis and it is related to the adopted methodology, which draws on evidence
from documents. The analysed policy documents do not always specify any types of farmers who
are expected to benefit from the goals and instruments. Taking into account only those that are
known to be used by crop farmers can be limiting for the research, because the policy also can
be interpreted as opportunities and it is beyond the scope of the current analysis to determine
which opportunities will be used and which will not. However, the analysis has discussed
whether some opportunities may be less attractive to crop farmers due to being too different to
their usual practices.

Stakeholder feedback clarified the applicability of the young farmer instrument to the crop
farming system in the country. It was pointed out that the regulation for the implementation of
the instrument specifies priority crops and these tend to be fruit and vegetables (Regulation no.14
from 28.05.2015 for the application of sub-measure 6.1 "Start-up support for young farmers",
2015). These are not the main crops of the farmers who are in the focus of this case study.
Respectively, they are in less favourable position for taking advantage of the young farmer
instrument. This policy document is specific to the young farmer instrument and has remained
outside the scope of the current analysis.

Another issue with the young farmer instrument in relation to crop farmers is that of scale. By
definition crop farmers in the CS are very large in scale. On the other hand, young farmers
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typically start-up with relatively small-scale enterprises. Thus, it would be hard to classify any
young farmer as a crop farmer in the meaning used in this analysis.

One expert pointed out that the scores would have more practical meaning if there were
comparisons with other farming systems. l.e. if a score is 5 for crop farmers, then how does this
relate to the other farming types, do crop farmers have an advantage. Another expert noted that
the scores were subjective but very useful. They could help noticing issues at the stage of
formulation of the policy and in advance of implementation when it would be too late to find out
that certain aspect of the policy cannot be expected to deliver the desired results. According to a
third opinion, the scores could be developed by also taking into account the opinions of experts
like them. Collecting score from different experts could allow developing an average score.

Another expert noted that bottom up influence has also been facilitated through legislation that
is not directly related to the policy. For example, the Law for social partnership has led to the
creation of a Council of the branch organisations. This council is one of the stakeholders
participating in the monitoring of the Rural Development Program.

Several relevant but missing items were mentioned:

e Protein crops are not mentioned among the instruments in the flexibility category.
e Consideration of the local action groups was missing from the social learning category.
This could have raised the score for the category to 2 ‘slightly enabling’.

6.3 Presentation of the results

The wheel was accepted positively. Using colours for illustration of the scores was praised as
effective and powerful way to present the results. One expert said that they agreed with the scores
completely. Another said that they would probably give slightly different scores, but overall, they
would evaluate the categories similarly to the presented way. There also was suggested that there
needs to be more emphasis on the differences in scores for goals and instruments within the same
category. Providing solutions for these differences would help the policy to be more effective.
This analysis was useful because it could reveal any discrepancy between the texts of the goals
and the instruments. Such discrepancies were considered as weaknesses of the policy, according
to the expert.
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Appendix 1

Table A.1.A Data texts from policy-related documents used in the analysis.

Robustness

1. Short term

KomneHcupane Ha 1meTuTe 1no 3eMeesICKUTe KyJaTypH,
BCJICJICTBHE Ha TIPUPOTHU OCJACTBUS WU
HeOnaronpusaTHU KuMmatuanu yenosus [07, p. 01]
[Toanmomarane Ha 3eMeIEICKUTE CTOTAHH,

MIPOU3BEK AN THPBUYHA 3€MEICIICKH MTPOAYKTH, Upe3
MpUIaraHe Ha HaMaJieHa aKIM3Ha cTaBka 3a ra3pou [07,
p. 15]

[Toamomarane Ha 3eMeAEICKUTE MPOU3BOJUTENH,
MIPOU3BEXIAIIH MbPBUYHU CEJICKOCTOMAHCKH MPOIYKTH,
ype3 MpujiaraHe Ha HaMaJeHa akli3Ha CTaBKa 3a ra3boJj
MOCPEICTBOM Baydepu 3a ropuso [07, p. 16]

Ien 1: IlpeononsBaHe Ha CTPYKTYpHUS AUCOATAHC U
HachbpyaBaHe Ha PAaBHOMEPHOTO Pa3BUTHE HA OTICITHUTE
HaIpaBJIeHUs B )KUBOTHOBBAHUS U PACTCHUEBBAHUS
cextop [08, p. 06]

en 2: ITo-mo6po ynpapieHre Ha pUCKa B 36MEICTUETO
[08, p. 06]

Len 8: [loBumiaBane Ha 10XOAUTE HA 3€MEACTICKUTE
MPOU3BOIUTENN Ype3 MPUIaraHe Ha JUPEKTHUTE
IUTAIAHUS, HAChpYaBaHe CAPYKABaHETO HA
MPOU3BOTUTENNUTE U MOA00pABaHE HA TEXHUTE MO3UIIUN
BBHB BepHUrara 3a ImpejjiaraHe Ha 3eMeIeJICKH MPOTyKTH
[08, p. 08]

Member States make the relevant decision annually [10,
p. 02]

MPUJIAraHeToO Ha MEPKH 3a CTUMYJIMpaHEe Ha W3HOCA U 3a
peryiaupaHe Ha BHOCA M K3HOCA HA 3€MEJICJICKU TTPOTyKTH
[01, p. 01]

3eMeIeNICKUTE CTOTaHH, KOUTO OTTOBAPST Ha YCIOBUSTA
Ha wi. 50 ot Permament (EC) Ne 1307/2013, morar na
MOJTyYaT MOJIoMaraHe 1o cxemara 3a MJaJau
3emeenckn cromann. [loanmomaranero e moa oopmara Ha
TOJMILHO TuTamane 3a mppBute 30 xekrapa, J0MyCTUMU
3a noanomarane no CEIIII, u e B pasmep 50 Ha cTo OT
pa3Mepa Ha IUTalllaHeTo Ha XeKTap 1o ta3u cxema. [01, p.
27]

MexaHu3MBbT 0 cXeMara 3a JbpKaBHa MOMOII] Ce
npujara 3a kajaeHgapaure roguau ot 2015 go 2020 r.
skirountenHo [01, p. 28]

[TocouenuTte U3MCKBaHUs 32 ,,aKTHBEH (hepmep” He ce
IpuJiarar 3a 3eMeIeJICKU MPOU3BOAUTEIH, KOUTO 3a
MPeIXoHaTa FOIMHA ca MOJIYYMIH AUPEKTHH TUIAlIaHUs
oz 3000 espo. [03, p. 02]

Cxema 3a M1aJiu 3eMeIeTICKU CTomanu - CTUMyupaHe
HABJIM3aHETO HA MJIAJN 3€MEENICKU CTOMAaHU B
CEJICKOCTOTIAHCKHUSI CEKTOP € MPEABUACHO Ja Ce
OCBIIIECTBSIBA Upe3 OTIeIHa cxeMa. OnpeaeneHusIT
Or0/DKET € B paMKuTe Ha 2% OoT 001mus (PUHAHCOB MaKeT
3a nupekTHH miamanus npe3 2015 r. [Ipeasmxnaa ce
nojmnomarase 3a mbpeute 30 xa OT CTOaHCTBOTO C
Haj0aBka oT 25% ot mnamanero no CEIIIL. [04, p. 01]
[06, p. 02] — this document is in scanned form and the
coded text appears as image in NVivo that cannot be
transferred here.
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JIbpxaBHA IOMOII] 32 KOMIIEHCUPAHE HA ILETUTE 110
3€MEIEIICKUTE KYITYPH, IPUYUHEHHU B PE3YNITAT Ha
HeOnaronpusitau [07, p. 01]

[Tomomr o popmara Ha OTCTHIIKA OT CTOWHOCTTA HA
aKlr3a BbpXY ra3boJia, U3M0JI3BaH B IbPBUYHOTO
cenckocronancko [07, p. 15]

[Tomomra ce mpenocrass moa GopmaTa Ha BaydepH 3a
TOPHBO C MPEIBAPUTEIHO (PUKCUPAHU KOJINIECTBO
rOPHBO U HOMHHAIHA cToiHOCT [07, p. 16]

Ho 100 % ot pa3znukara MEeXy pa3Mepa Ha akiln3a 3a
JUTBHP ra3boJjl, OIPEIEIICH M0 pe/ia Ha 3aKOHA 3a aKIU3UTe
U JaHBYHUTE CKJIAJIOBE U MUHUMAJIHATA IaHb4YHA CTaBKa
3a ra3pou [07, p. 16]

,,DEHE(UITUEHTHUTE 110 eKoJIoTHIHUTE Mepku - 10,11,12,
KakTo U OeHedumreHTuTe Mo Msipka 13, CBbp3aHu C
IUTAl[aHUATA Ha MJI0L] ca 3a/IbJKEHH Ja Clla3Bar
M3HMCKBaHUATA 32 KPhCTOCAHO CHOTBETCTBUE CHIIACHO YII.
93 ot Pernament 1306/2013 B ciydaii, ye M3MCKBaHUATA
Ha KPbCTOCAHOTO CHOTBETCTBHE HE CHOTBETCTBAT WU
IIPOTUBOpPEYAT HA U3MCKBAHUATA Ha 3aKOHOIaTEJICTBOTO,
CBBHP3aHO C OlMa3BaHE Ha OMOPa3HOOOPA3UETO WK
OKOJIHATa cpefia (HampuMep 3aroBeauTe 3a 00sBsIBaHE Ha
MecroobutanusTa o Harypa 2000, ITnanoseTte 3a
yIpaBieHUE HA 3alIUTEHU TEPUTOPUH U 30HU U 1Ip.),
OeHe(pUIIMEHTUTE Ca3BaT U3UCKBAHUATA, CBBP3aHU C
omasBaHe Ha OHOpa3HOOOpa3HeTo U OKoJHaTa cpena. [02,
p. 167]

Enna gact ot Mmepkurte, BkitoueHu B [Iporpamara
MPEIOCTaBAT MOAKpEna moja (opmMara Ha KOMIIEHCAIIUH 32
M3BBPBEHU PAa3XOAM WM MPOIYCHATH JOXOIH, Oa3upaHu
Ha CTaHJIAPTHU Pa3XOH.

msipka 10 ,,Arpoekosnorus u kimMar®, mspka 11
,,DHOJIOTUYHO 3eMenenue’, Mspka 12 , Ilnamanus no
Harypa 2000 u PamkoBaTa nupekTiBa 3a BOIUTE", MApKa
13 , Ilnanranus 3a palloHH, U3NPABEHU MPE MPUPOIHU
WIN JAPYTH cenupuuHu orpaHnyeHus ™, mspka 15.1

] LITalalust 32 TOPCKU €KOJOTUYHH aHTQKUMEHTH U
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2. Protecting
the status quo

IIpUujIaraH€To Ha MEPKHU 3a CTUMYJIMPAHE HAa U3HOCA U 3a
peryinpane€ Ha BHOCA U U3HOCA Ha 3EMCICIICKN IIPOAYKTH
[01, p. 01]

HN3BBbpIHIBA HHTCPBCHIUA HA I1a3apUTC HA 3CMCACIICKU
HNPOAYKTH U IIpuUjiara Ipyrure MEpKU 3a peryaupaHe Ha
Iasapa, yp€aA€HH1 B 3aKOHOAATCJIICTBOTO Ha EBpOHeﬁCKHH
CbIO3 IIPOHU3BOACTBO U npepa60TKa Ha MECTHa
3EMCCJICKA TPOAYKIHS C LCJI npoz[a>K6a Ha BbTPCUIHUSA
U BbHIIHUTEC I1a3apu 3aKYyITyBaHC HaA 3€Ms 34 Cb3JaBaHC
WJIN pa3lIrupsBAHC HA 3EMEACIICKO ITPOU3BOACTBO [01, p
09]

[06, p. 01] [06, p. 07] — this document is in scanned form
and the coded text appears as image in NVivo that cannot
be transferred here.

msipka 14 ,,XyMaHHO OTHOLIEHUE KbM KUBOTHUTE
BKJIIOYBAT IIPEIOCTABSIHE HA MOJKPENa 3a J1a ce
KOMITEHCUPAT OCHE(DUIIMESHTUTE 32 TOTTBIHUTECITHHA
Pa3xoJiu WK IIPOITyCHATH AOXOIU WK IO CBOSITa
CBILHOCT MPEACTABISABAT KOMIEHCATOPHHU IJIall[aHUSI.
[Toanmomaranero ce nmpenocTaBs 3a XEKTap 3eMeIesICcKa
wion] MeToAMKHUTE 3a U3UMCIISIBAaHE HA IIJIAlllaHusATa €
nocoueHa B [Ipunoxenne koM [Iporpamara.

CrangapTHU pa3xo/u LIe ce Mpuiiarar mno Mspka
1,,Tpancdep Ha 3HAHUS U IEHCTBUS IO OCBEAOMSIBaHE",
1o Msipka 2 ,,KOHCynTaHTCKHU yCIyrH, yIpaBlieHUuE Ha
CTOIIAHCTBOTO M YCIIYTH IO 3aMECTBAHE B CTOIIAHCTBOTO,
u Mapka 16 ,,CerpyaaudectBo’ u msapka 19 , Iloakpena
3a JIMJIEP mectHo pa3zsutue”. [02, p. 170]

3a HOBUTE NMPAaBHU 3abJDKEHUS, ToeTH npe3 2014 1., He
ce mpuJara 3aJbJKEHHETO Ha 3eMe/IEJICKUS CTOMaHUH J1a
MIPOJBIKH J1a 00paboTBa 3eMsTa B
HE00JIaroIeTeJICTBAHUTE PAHOHH B MPOIBIDKEHUE HA 5
NOCJIeI0BATEIHH TOAMHH, KAKTO O€ BMEHEHO Ha
oeneduruentute npe3 neproga 2007-2013 r. [02, p. 532]

NpUJaraHeTo Ha MEPKHU 3a CTUMYJIMpaHe Ha U3HOCA U 33
peryiarpaHe Ha BHOCA M H3HOCA Ha 36MEJICJICKU TIPOTyKTH
[01, p. 01]

nonoMara ((MHAHCOBO PETUCTPHPAHHUTE 3EMEICIICKU
cromanwu [01, p. 08]

U3BBHPIIBA HHTEPBCHIIUS HA MTA3apUTE HA 3EMEICIICKU
NPOAYKTH U TIpUiIara JIpyruTe MEpPKH 3a peryiupaHe Ha
naszapa, ypeJIeH! B 3aKOHOIaTeICTBOTO Ha EBponeiickus
coto3 [01, p. 09]

MIPOM3BOJICTBO U MpepaboTKa Ha MECTHA 3eMeIeNicKa
MPOIYKIIUS C e MPo1ak0a Ha BHTPEIIHUS U BHHIIIHUTE
nasapH 3aKylyBaHe Ha 3eMs 3a Ch3JaBaHe WU
pasiupsiBaHe Ha 3eMeierncko npousBoactro [01, p. 10]
cyOCUaNH, BKIIFOUUTEHO 32 IOKPUBAHE U3LISIIO WJIH

OTYaCTH Ha PA3XOAUTEC UM 34 JIMXBU 110 6aHKOBI/I KpCAUuTHu
[01, p. 10]
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KOMHCHCI/IpaHe Ha MICTUTC 110 3EMCACIICKUTC KYJITYPH,
BCJICACTBHUEC HAa IPUPOAHU 6GIICTBI/I$I nIIn
HeOmaronpusaTHU KuMatnyau yenosus [07, p. 01]
HOI[HOMaFaHe Ha 3€MCICJIICKUTC CTOIIaHU,
IMPOU3BCIKAAIIU IMBPBUYHU 3CMEACIICKU IMTPOAYKTH, UPE3
IpujlaraHe Ha HamaJieHa akllM3Ha CTaBKa 3a ra3poi [07,
p. 15]

HOI[HOMaFaHe Ha 3EMCACIICKUTE MPOU3BOANTCIIN,
MPOU3BCIKAAIIN IBbPBUYHU CCIICKOCTOIMMAHCKHU ITPOAYKTH,
Ype3 MpujiaraHe Ha HaMaJICHAa aKIIM3Ha CTaBKa 3a Ia3boJI
MOCPEACTBOM Baydepu 3a ropuso [07, p. 16]

Ilen 8: IloBummaBaHe Ha JOXOAUTE HA 3eMEJICICKUTE
MPOU3BOJUTEIIN YPE3 MpUIaraHe Ha IUPCKTHUTC
IIalaHuAa, HaCbp4YaBaHe CAPYKaBaHCTO Ha
MIPOU3BOJUTCIINTE U nono6pszaHe Ha TCXHUTEC IMO3UITNU
BBB BEpUIrara 3a npejarase Ha 3eMeAEIICKA TPOAYKTH
[08, p. 08]

[Ipuopurer 14.9. Ypexxnane Ha TO3eMJICHUTE OTHOLLICHUS
C LIeJ Ch3/JaBaHE Ha YCTOMYMBOCT M CIIPABEIJIMBOCT Upe3
3alguTa 1rmpaBarta Ha CO6CTBCHI/IHI/ITC 1 Ha II0JI3BATCIIUTE
Ha 3€MEACIICKHU 3€EMU U CTUMYJIUPAHE OKPYIIHABAHETO HA
3emezenckure mwiomu [08, p. 14]

en 30: OnTumu3upaHe Ha MO3EMJICHUTE OTHOLICHUS,
rapaHTHupalmu e(beKTI/IBHOCTTa Ha 3€MCII0JI3BAHETO U
yYBEJIMYABaHE HA JOXOJUTE OT 3€MeIeICKa JEHHOCT [08,
p. 14]

the Treaty leaves room for the granting of State aid in
respect of several policy objectives. With particular
relevance to the agricultural sector and forestry, firstly in
accordance with Articles 107(2)(b) of the Treaty, aid to
make good the damage caused by natural disasters or
exceptional occurrences shall be compatible with the
internal market. [09, p. 04]

According to their policy decisions taken by 1 August
2014, no SAPS Member State decided to apply the basic
payment scheme (BPS) before 31 December 2020; they

Cxema 3a enunHo mianiane Ha o (CEIIIT) [01, p. 24]
Cxema 3a npepasnpenenurento miamane [01, p. 24]
CxeMa 3a muiaiase 3a CeJICKOCTONMaHCKU MPAKTHUKH,
KOUTO ca ONarompusITHU 33 KIIMMaTa U OKOJIHATA cpefa
(3enenu aupextHH tamanus) [01, p. 24]

CxeMu 3a 00OBBP3aHO € IPOU3BOICTBOTO MOANIOMAraHe
[01, p. 24]

[Tpunarar ce cxeMuTe 3a MPeXo/JHa HAIIMOHAIHA TTIOMOIII,
KOUTO ca HOTU(HUIMPAHH 32 ChOTBETHATA KaJICHIapHA
roguHa [01, p. 24]

3eMeeICKUTe CTOTIaH|, KOUTO UMAT TIPaBO Ha IJIAllaHe
no CEIIII, Morar aa mosyyaT mojArnomMarase u 1o cxemara
3a MpepasnpeAeTUTENHO MIIAllaHe.
[IpepaznpeaenuTeTHOTO TIIANIaHE CE MPEOCTABS O/
dbopmaTa Ha €THAKBO 3aBUIIICHO TUTAIIAHE HAa TIJIONT 3a
nepBUTE 10 30 XeKTapa, 3a KOUTO 3€MEACIICKUSIT
CTOIAaHWH UMa mpaBo Ha moanomarane o CEIIIT [01, p.
27]

3eMeIeNICKUTE CTOIIaHU MOTarT Jia MojydaT

MoJIIoOMaraHe mo CXeMuTe 3a 00BbP3aHo ¢
MIPOU3BOJICTBOTO MOAIIOMAaraHe, HOTU(QHUIMPAHH JI0
EBpornelickata KOMUCHS, KOTaTO OTTOBapAT Ha
yCIIOBHSTA, ONIPEACIICHN ¢ Hapeabara mo wi. 38a, ai. 4.
(2) Iloamomarane 1o cxeMuTe, OOBBP3aHH C
MIPOU3BOJICTBOTO, CE MIPEIOCTABS 32 IUIOIH,

OTroBapsIIM Ha ycinoBuATra 3a noanomarane no CEIIIL, u
3a )KUBOTHH, KOUTO Ca UACHTU(DUIIUPAHU U PETUCTPUPAHU
CBIJIaCHO 3aKOHA 3a BETePHHAPHOMEIUIIMHCKATA
neiinocrt. [01, p. 28]

JbpxaBHATa TIOMOIIL C€ TPEJOCTaBs 32 3aKyIEH Ta3b0I
mo wi. 32, an. 1, T. 3 ot 3akoHa 3a akKIM3UTE U JAHBYHUTE
CKJIaJIOBE, U3II0JI3BaH 32 MEXaHU3UPaHH JICHHOCTH B
IBPBHYHOTO CEJICKOCTOMAHCKO mpon3BoacTBo [01, p. 28]
Cxemara 3a eIMHHO IJIalllaHe Ha IUIOI I1Ie Ce Tpuiara B
ctpanara a0 31 nexkemepu 2020 [03, p. 01]

- O0IIUAT pa3Mep Ha OCTHIUICHUATA, TIOTYYCHU OT
CEJICKOCTOTIaHCKA JICUHOCT Tpe3 Hail-Oau3kara JaHbYHA
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intend to apply SAPS for the maximum transitional
period possible. [10, p. 04]

TNA was proposed to avoid a sudden and substantial
decrease of support for these sectors, but at the same time
the level of support available under TNA is to be steadily
decreased annually. [10, p. 04]

4.2.10. 2A-5 YckopsiBaHe Ha Ipolieca Ha KoMacalus Ha
3emsTa [IpuopuTeTH/00JIacTH C MOCTAaBEH aKICHT

2A) [lonoGpsiBaHe HAa UKOHOMUYECKUTE pe3yaTaTH Ha
BCHUYKH 3CMCICIICKHU CTOITAHCTBA U YJICCHABAHC HA
MPECTPYKTYPUPAHETO U MOJAEPHUZUPAHETO HA
CTOIIaHCTBATa, 0co0eHo ¢ OrJIC Ha YBCIIMYABAHCTO HaA
a3apHOTO yYacTUE U OpUEHTALNA U Ha
pa3Hoo0pa3saBaHETO B CeJICKOTO cTomancTBo [02, p. 67]

r'OJIMHA, 33 KOATO Ca HAJIMYHU TaKUBa JIOKA3aTeJICTBA,
npejcTaBisiBa Hali-mManko efqna tpera (1/3) oT ooums
pa3Mep Ha MOCTHIUICHUSITA Ha JIMIETO; - JinieTo uMa Ko
Ha MKOHOMHYECKA JISHHOCT, COYelll, 4¢ OCHOBHATA MY
JIEMHOCT € YIpaXXHsABAaHE HAa CEJICKOCTOIAHCKa JeHHOCT. B
JOITBJIHEHHE KbM HETATHMBHHUS CIIMCHK IIIE CE MpHjiara
U3KITI0YBAHE OT MOJIyYaBaHe HAa JUPEKTHH ILIAAHKS, aKO
ObJIc YCTAHOBEHO, Y€ - MPUXOIUTE OT CEIICKOCTOMAHCKA
JeMHOCT Ha KaHAMIaTa ca Mo-MaJiko ot 1/3 ot obumre My
nocThIUieHus 3a roaunarta; [03, p. 01]

Bwirapus e npuiara HamajieHHe U TaBaH Ha
iamanusra mo Cxemara 3a eIMHHO TUIAIaHe Ha TUIOIII,
KakTo clieqBa: - 3a cymu Haz 150000 eBpo 5%
HamaJyieHue; - 3a cymu Haja 300000 eBpo — 100%
namanenwue; [03, p. 02]

[pexoaHa HanmoHanHa oMol — KoHmenusTa 3a
OBICIIOTO MpHJIAraHe Ha AUPEKTHHUTE TUIAIAHHUS
NpeIBIIKIA CTPaHATA J]a ce BB3MOJI3Ba OT Bb3MOKHOCTTA
3a IPeZIOCTaBsIHE Ha MPEX0/IHA HAIMOHAIHA TIOMOIII,
KOSITO € MpeHa3HaueHa caMo 33 CEKTOPH, KOUTO Ipe3
2013 r. ca 6uu 00eKT Ha HAalMOHAIHHU goruiamanus. [04,
p. 01]

3a 1a ca akTUBHH (epMepH, 3eMEICIICKUTE CTOTIAaHN
TpsiOBa Jia OTrOBapsIT Ha CICIHUTE U3UCKBAHMUS: - HaMi-
MaJiko 1/3 oT oOmIMs pa3mMep Ha MOCTHILUICHHUTA UM JIa €
oT cenckocronancka aeiinoct; [04, p. 02]

Jlumara OT HEraTUBHUS CIIUCHK MOTAT JIa CE CYMTAT 3a
aKTHUBHH (pepMepH, aKo JIOKAKAT STHO OT CIICAHUTE
oOcTosiTencTBa: - [OUIIHUAT pa3Mep Ha TUPEKTHUTE UM
IUTAlaHUs € Hal-Mako 5% OT oOmus pa3mMep Ha
NOCThIUIEHHsATA Ha nuieTo; [04, p. 02]

- O0mUAT pa3Mep Ha MOCTHIUICHUATA, TIOJTYUYEHH OT
CEJICKOCTOTIAaHCKA JICHHOCT Tpe3 Hail-0M3Kara JaHbuHa
T'OJIMHA, TIPEJICTaBIIsIBa Hal-Manko 1/3 ot o0mmus pazmep
Ha MOCTHIUICHUATA Ha nuieto; [04, p. 02]
CeJICKOCTOTIaHCKH TPAKTHKH, OJIATOTIPUSATHH 33 KJIMMaTa
U OKOJIHATA cpelia (3eJICHH JUPEKTHH TUTAIaHHS)
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Enna ot nenure Ha HoBata OCII e momoOpsiBaHeTo Ha
€KOJIOTUUHHUTE MapaMeTpH Ha 3eMECIICKUTE 3eMU Ype3
BBBEXK/IAHETO HA 33IbJDKUTEIICH KOMIIOHEHT
,»CKOJIOTU3UpPaHe"* Ha TUPEKTHUTE IJIAIIaHUS, KOUTO I1e
MOJIKPEIISAT CEIICKOCTOITAHCKHUTE MTPAKTUKHU, OJIaronpUsTHA
3a KJIMMaTa U okoJiHata cpeaa. [I[puHochT Ha
3eMEJICITMETO B TIOTbPIKAHETO HA EKOJIOTHYHUS OallaHC
Ha TePUTOpHUATa Ha bearapus 1e ce U3BbPIIBa Ype3
IIPUJIATaHETOo Ha T. HAap. ,,3€JICHU JUPEKTHU IUIAAHUsA ",
BromkeTsT, onpeienieH 3a 3eJIeHH IJIaaHus, € B pa3mMep
Ha 30% OT TaBaHa 3a AUPEKTHH TUIANIAHUS. 3EJICHUTE
MIama”us me ObaaT npunaraiu ot kammnanus 2015.
3eMeeNCKUTE CTOMMaHu, KOUTO UMAT IIPaBo Jia MoJTydat
mamtade o CEIII, Tps6Ba na cna3BaT B paMKUTE Ha
BCHYKH CBOM XCKTapH, OTTOBAPSIIY HA YCIOBUSATA 3a
MOJIrIOMarate, CEJICKOCTOITAHCKU TIPAKTUKH,
OyaronpusTHY 3a KJIMMaTa ¥ OKOJHATa cpena. 3a LeauTe
Ha €KOJIOTU3UPAHETO Te3U MPAKTUKU MOraT Ja Obaar
nuBepcudUKaIys Ha KyITypUTe, 3ara3BaHe Ha
MOCTOSIHHO 3aTPEBEHUTE IUIONIU U MOJAbpKaHe Ha
€K0JIOTHYHO HacoueHuTe miomy. [04, p. 02-03]

Cxemu 3a nupektHa nojkpena npe3 2015 r. CEIIII
Cxemu 3a 13+2%

00BBp3aHa MoJIKpena

[IpepasnpenenuTenHo miamnaHe

~ 7% 1o 10%

Cxewma 3a apebnu 3C

3eneHu TUIalaHus

Cxema 3a mimagu 3C

~0,5% [05, p. 01]

[Tpunarane Ha cxeMu 3a (puHaHCOBa nojakpena Ha CexTop
,Pactenuerpactso” [08, p. 06]

AHanu3 Ha MoJKpernara ¢ Ibp>KaBHU MOMOIIH U OIIEHKA
Ha BB3MOXKHOCTHTE 32 ONTHUMAITHOTO UM HaCOYBAaHE C
OTJIe/l TapaHTUPAHE Ha TIOJKperna 3a Hali-Hy>KJaelluTe ce
cekTopu u aeriHoctu [08, p. 06]

36



[Ipunarane Ha MHOrOILIaCTOBAaTa CTPYKTYpa HA
nupektHuTe ianianus [08, p. 08]

the Treaty leaves room for the granting of State aid in
respect of several policy objectives. With particular
relevance to the agricultural sector and forestry, firstly in
accordance with Articles 107(2)(b) of the Treaty, aid to
make good the damage caused by natural disasters or
exceptional occurrences shall be compatible with the
internal market. [09, p. 04]

The Guidelines on regional State aid for 2014-2020 (27)
do not apply to aid for the production of primary
agricultural products due to the specificities of the sector.
[09, p. 04]

The aid covers the following eligible costs:

(a) the construction, acquisition, including leasing, or
improvement of immovable property, with land
purchased only being eligible to an extent not exceeding
10 % of the total eligible costs of the operation
concerned; in exceptional and duly justified cases, a
higher percentage may be permitted for operations
concerning environmental conservation;

(b) the purchase or lease purchase of machinery and
equipment up to the market value of the assets;

(c) general costs linked to the expenditure referred to in
points (a) and (b), such as architect, engineer and
consultation fees, fees relating to advice on environmental
and economic sustainability, including feasibility studies;
feasibility studies remain eligible costs even where based
on their results, no expenditure under point (a) and (b) is
incurred,;

(d) the acquisition or development of computer software
and acquisition of patents, licences, copyrights and
trademarks;

(e) expenses for non-productive investments linked to the
objectives referred to in point (143)(d) above;

(f) in the case of investment aiming at the restoration of
agricultural production potential damaged by natural
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disasters, exceptional occurrences or adverse climatic
events which can be assimilated to a natural disaster,
animal diseases or plant pests and protected animals the
eligible costs may include the costs incurred for restoring
the production potential up to the level as it was at before
the occurrence of those events;

(9) in the case of investments aiming at the prevention of
damage caused by natural disasters, exceptional
occurrences, adverse climatic events which can be
assimilated to a natural disaster, animal diseases and plant
pests and by protected animals, the eligible costs may
include the costs of specific prevention actions aiming at
reducing the consequences of such probable events. [09,
p. 04]

1.2.1. Aids to compensate for the damage to agricultural
production or the means of agricultural production and to
prevent damage
1.2.1.1. Aid to make good the damage caused by natural
disasters or exceptional occurrences [09, p. 53]

(a) the competent authority of the Member State has
formally recognized the character of the event as a natural
disaster or as exceptional occurrence; and
(b) there is a direct causal link between the natural
disaster or the exceptional occurrence and the damage
suffered by the undertaking. [09, p. 53]
1.2.1.2. Aid to compensate for damage caused by adverse
climatic event which can be assimilated to a natural
disaster [09, p. 55]

1.3.5. Aid for rescuing and restructuring undertakings in
difficulty [09, p. 68]

SAPS Member States may decide to grant transitional
national aid (TNA) for any of the years in the period
2015-20203. TNA is aimed at providing a complementary
income support, with national funding, to farmers in
specific sectors which benefited from the TNA or
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complementary national direct payments until 2014
pursuant to Regulation (EC) No 73/20009. [10, p. 02]

The SAPS is a decoupled area payment granted as a flat
rate for each eligible hectare declared by the farmer in
his/her single application for the SAPS. [10, p. 03]

An active farmer can receive the SAPS for any eligible
hectare of his/her holding, irrespective of the type of
agricultural activity carried out on that area and
irrespective of the agricultural sector. The production
decisions of a farmer has no impact on the SAPS
payment: an equal unit rate (flat rate) is granted per
eligible hectare used for crop production by a farmer or
per eligible hectare of agricultural land maintained by a
farmer. [10, p. 03]

According to their policy decisions taken by 1 August
2014, no SAPS Member State decided to apply the basic
payment scheme (BPS) before 31 December 2020; they
intend to apply SAPS for the maximum transitional
period possible. [10, p. 04]

SAPS Member States may grant transitional national aid
(TNA), which is aimed at providing complementary
income support with national money to certain sectors for
which similar support was granted in the past (in the case
of BG and RO, this past reference is the complementary
national direct payments (CNDPs) granted in 2013 [10, p.
04]

SAPS Member States could design specific CNDPs to
support specific sectors [10, p. 05]

CNDPs being intrinsically part of the phasing-in, they
were designed to be phased-out. It also meant that the
sectors benefiting from CNDPs could experience a
significant decrease in the overall available support as
SAPS never allowed for differentiating the support level
for sectors. [10, p. 05]

Given that Member States had important leeway in
designing their CNDPs/TNAs, the type of support and the
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3. Buffer
resources

4. Other risk
management
measures

oTa3BaHe ¥ MoJA00OpsBaHE HAa IOYBEHOTO TUIOAOPOIHE U
renetnynus Goux [01, p. 02]

[To 1O 3b e nporpamara ey noaoOpsiBaHe Ha
YIIPABJICHUETO HAa PUCKA B 36MEJICIIUETO YPe3
MOJANIOMAaraHe Ha Ch3/IaBaHETO HA B3aMMOCIIOMaraTelieH
(dhoHp 32 HEOIArONPHUATHU KIUMATUIHH SIBJICHUS,
0O0JIECTH IO )KUBOTHHUTE U PACTEHUATA, HAICCTBHUS HA
BPEAUTEIN ¥ €KOJIOTUIHH WHITUACHTH, KOUTO €

MporpaMupaH Ja 3anoyne 1a GpyHkiuonupa npe3 2017 r.
[02, p. 90]

HOMOH_[ 34 MHBECTUIHMHU B 3EMCICIICKN CTOITaHCTBA YPE€3
MPEOTCThIIBaHE Ha KopropatuBeH aanbk [07, p. 17]

en 2: TTo-mo6po ynpapieHne Ha pUCKa B 36MEICTHUETO
[08, p. 06]

promoting food chain organisation, including processing
and marketing of agricultural products, animal welfare
and risk management in agriculture [09, p. 06]

aid granted under Sections 1.2. and 2.8.5 of Part Il of
these Guidelines should be limited to helping
undertakings active in the agricultural and forestry sectors
facing various difficulties despite having undertaken
reasonable efforts to minimise such risks. State aid should
not have as an effect to entice undertakings into taking
unnecessary risk. Undertakings active in the agricultural
and forestry sectors should themselves bear the
consequences of imprudent choices of production
methods or products. [09, p. 22]

4.2.17. 3b-1: IlogoOpsiBaHe Ha YNpaBJIEHUETO HA PHCKA B
3€EMECACIICKUTEC CTOIIaHCTBA HpPIOpI/ITCTI/I/06J'IaCTI/I C

conditions for receiving it may vary between Member
States. [10, p. 05]

Olla3BaHe U MoI00psBaHE Ha MOYBEHOTO ILIOIOPO/IHE,
pa3BUTHE Ha OMOJIOTUYHOTO 3EMEICIIUE U OTIIICHKIAHETO
Ha KMBOTHU M JAPYTU JACHHOCTH IO 3ala3BaHe Ha
TeHETHYHHS (POH/I, Ha 3aCTPAIIICHU OT U34YE3BaHE MOPOJIH,
KaKTO W Ha MOPOau ¢ HamassBaiia nomyiamnus; [01, p. 10]
Ch3llaBaHEe Ha KUBOTHOBBIHU (PEpPMHU U 3aKyIyBaHE Ha
IUIEMEHHU KMBOTHH, Ch3/[aBaHe Ha (pepMu 3a
PpHOOBBICTBO U IPYrH aKBaKYJITYPH H 3aKyllyBaHE Ha
reHeTH4eH (OH OT puldM u Apyru BoaHH opranu3mu [01,
p. 10]

JIbprkaBHA TIOMOIIL 32 KOMIICHCUPAHE Ha IIETHTE TI0
3eMEJICIICKUTE KYITYpH, IPUIMHEHH B PE3y/ITaT Ha
HeOnaronpustau [07, p. 01]

MPUJIATaHETO Ha MEPKU 34 CTUMYJIMPaHe Ha U3HOCA U 3a
peryJMpaHe Ha BHOCA U U3HOCA HA 3€MEEIICKU MPOAYKTH
[01, p. 01]

[06, p. 02] — this document is in scanned form and the
coded text appears as image in NVivo that cannot be
transferred here.

I[’bp)KaBHa IIOMOIII 3a UHBECTHUILIMHU B 3€EMCIACIICKHN
CTOIIAHCTBA YPEC3 MPCOTCTHIIBAHC HA KOPIIOPATUBCH
nanwk [07, p. 17]

Jlanb4HO 00JIEKUYCHHE — NTPEOTCThIBaHe Ha 10 60% oT
KOpHOpaTUBHUA JAHBK BBPXY JaHBYHATA neqan6a,
oJrydeHa oT Z[eﬁHOCT 10 IpOU3BOACTBO HaA
Henpepa60TeHa paCTUTCIIHA U )KUBOTUHCKA ITPOAYKIUA.
[07, p. 17]

Mepku: — BeBek1aHe Ha ITpaBuUIia 3a yIIpaBIeHUE Ha
pUcCKa B 3€MCACIIUCTO — CUCTECMU 34 34CTPAXOBAHC,
B3anMOCIIOMaraTcJIHu (bOH,Z[OBC u ap.

— M3non3BaHe Ha BB3MOKHOCTHUTE Ha rapaHiiuOHHU
¢doHI0BE 32 MOOOpsBaHE HA AOCTHIA 10 (PMHAHCHUPaHE
Ha 3emenenckute npousBoautenu [08, p. 06]
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noctaseH akieHT 3b) [loanomarane Ha npeBeHLUsATA U
YIPaBJICHUETO HA PUCKA HA CTOIIAHCTBATa

Onucanue

OcCHOBHMTE ITPOU3BOJICTBEHH PUCKOBE B 3€MEIEIIUETO Ca
CBBbP3aHM ChC 3aCyllaBaHE, HABOJHEHHUE, U3MPb3BaHE Ha
IIOCEBUTE U T'PAAYILKH, a B dKUBOTHOBBACTBOTO —
pasnpocTpaHeHue Ha 3apa3Hu Oonectu. ToBa Boau 10
HaMaJIsiBaHe KOJMYECTBOTO U Ka4€CTBOTO Ha
MIPOU3BOJICTBOTO, HAMAJISIBAHE Ha I0XOMTE,
yBEJINYaBaHE Ha Pa3X0JUTe U ChOTBETHO HHUCKA
e(eKTUBHOCT ¥ KOHKypeHTOcIocoOHocT. [TokpuBaneTo
Ha IIEeTH 33 YHUIOKEHA CEJICKOCTONAaHCKA MTPOIYKIIHUS B
CJIEICTBUE Ha MPUPOIHU OE/ICTBUS, 32 IPEBAHTUBHU
JNEMHOCTH 32 HaMaJIIBaHE Ha PUCKA OT MPUPOIHU
OenCcTBUS, Ce IMIaHUPA Jia Cce U3BbPIIIBA Ype3 HALIMOHAITHU
CPEICTBA U MOJIUTUKH.

[Topanu cBost MaTbK 00eM, MMa3apbT HA 3eMEJIEIICKH CTOKU
B bbarapus e cuiiHO 3aBUCHM OT ChCTOSIHUETO U
TEHJCHLIUUTE HA MEKIyHApOJHUTE Ma3apu. Besko
BJIOIIIaBaHE HA KOHIOHKTYpaTa Ha CBETOBHUTE Ia3apu
(HampuMep cBpbXIIpeAarane Ha OnpeieiaeHH
3eMeJIeJICKH MPOAYKTH, HOJTUTHYECKU KPU3U U APYTH)
MOJK€ Jla IOBe/Ie 0 3HAYUTEIICH Cra/l Ha [IEHUTEe Ha
Obarapckarta NpoAyKUHUs U 0 HEBB3MOXKHOCT 32
peanu3upaHeTo .

Huckara guBepcudukanus Ha JeHHOCTUTE Ha
3eMeJIeJICKITE CTOMAHCTBA ChIIO YBEITUYaBa PUCKA U
KoJie0aHusATa B IOXOJUTE HA CTOMAHCTBATA U TAXHATa
KU3HECIIOCOOHOCT.

Ennu oT HauMHUTE 32 CMEKYaBaHE Ha MOCIEIULUTE OT
OTIMCAHUTE NIO-TOPE PUCKOBE Ca MOBUIIABAHE HA YMEHHUS
Y 3HaHUS Ha 3eMEeJIeJICKUTE CTOMaHU B 00JacTTa Ha
yIpaBJICHUETO Ha PUCKa, KAKTO M pa3HOOOpa3siBaHe Ha
3€MEJIENICKUTE U HE3EMEIENICKH IEHHOCTHU B
cronanctBara. [02, p. 73]

the Treaty leaves room for the granting of State aid in
respect of several policy objectives. With particular
relevance to the agricultural sector and forestry, firstly in
accordance with Articles 107(2)(b) of the Treaty, aid to
make good the damage caused by natural disasters or
exceptional occurrences shall be compatible with the
internal market. [09, p. 04]

certain risk and crisis management measures [09, p. 08]
When assessing the compatibility of aid, the Commission
will consider any insurance taken out, or which could
have been taken out by the aid beneficiary. Regarding aid
to compensate for losses caused by adverse climatic
events which can be assimilated to a natural disaster, in
order to avoid the risk of distorting competition, aid at the
maximum aid intensity should be granted only to an
undertaking that cannot be covered for such losses by
insurance. [09, p. 25]

1.2.1.6. Aid for the payment of insurance premiums
(404) In many instances, insurance is a most helpful tool
for good risk and crisis management. Therefore, and in
view of the often reduced financing possibilities of
farmers, the Commission takes a positive view as regards
State aid for insurance premiums where the insurance
concerns primary agricultural production. [09, p. 60]

The gross aid intensity must not exceed 65 % of the cost
of the insurance premium [09, p. 61]
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Adaptability

1. Middle-
long-term

pa3BUTHE HA €PEKTUBHU 3€ME/ICIICKH U TOPCKU
CTOIAHCTBA ¥ Ha KOHKYPEHTOCIIOCOOHA XPAHUTEIIHO-
BKycoBa npomunuieHoct [01, p. 02]

pa3BuTHe Ha OuosnornuHoTto 3emenenue [01, p. 02]
pa3BUTHE HA CEJICKUTE U IaHuHCKuTe paitonu [01, p. 02]
CTUMYJUpPaHE MECTHOTO MTPOU3BOCTBO Ha
BHCOKOKA4YeCTBEHA HEMpepadoTeHa u npepadboTeHa
3eMeIeTICKa MPOIYKIIUS U CIIa3BaHETO HA BETEPHHAPHH,
¢butocanuTapHu U xurneHHu uzncksanus [01, p. 02]
TNA was proposed to avoid a sudden and substantial
decrease of support for these sectors, but at the same time
the level of support available under TNA is to be steadily
decreased annually. [10, p. 04]

3. CounaIHO-UKOHOMUYECKO PAa3BUTHE HA CEJICKUTE
paiioHu, OCUTYpSIBaIl[0 HOBH PaOOTHU MecTa, HaMallsIBaHe
Ha OeHOCTTA, COIIMATHO BKJIFOYBAHE U TI0-100pO
KadecTBO Ha *uBOT. [02, p. 89]

B pamkuTe Ha Ta3u 1en ce 1ie ce nmoanomarat
WHTEPBEHIIMH B TPU MPUOPUTETHHU 0OJIACTH, KOUTO
CHBMECTHO LIEJIST J]a Pa3BUIT UKOHOMHYECKHUS
MOTEHLIMAN, ]a ChbXPaHAT AeMorpadckus MOTeHIHAI U J1a
JOTIPUHECAT 3a COI[MAJIHO BKJIIOUYBAHE HA YA3BUMU I'PYIU
U pOMUTE, KaTo MO TO3M HaYMH CIOCOOCTBAT 3a
MKOHOMMYECKO BH3CTAHOBSBAHE U OBJIAJSIBAHE Ha

Imponeca Ha O6€3J’IIOI[HBEIHC 1 COLIMAJIHO U3KJIIFOYBAHC.
[02, p. 92-93]

JbprkaBara nmoAmnomara 0OeIMHIBAHETO U ACHHOCTTA HA
3CMCICIICKUTC MMPOU3BOJUTECIN B OpraHu3aluu 1mo
IPOJIYKTOB, (YHKIIMOHAJICH U peruoHalieH npu3Hak. [01,
p. 05]

uHBecTUIuu B 3emezaenuero [01, p. 10]

Pa3sBUTUC HA 3EMECACIIUCTO B pa1710H1/1 C BJIOLIICHU
COLMAITHO-UKOHOMHUYecKU XapakTepuctuku [01, p. 10]
Cxema 3a MJIaau 3€MECICIICKU CTOIIaHHA ® Kowuro ca
3aMOYHAIIM ACWHOCT TIpe3 mociaeanuTe S 1. u ca 10 40 T.
(1 ce HaBBPIBAT HE MO-KHCHO OT TOJIMHATA HA TI0/IaBaHE
Ha IIbpPBOTO 3asBiieHUE) * M3uckBaHus 3a 00pa3oBaHue
kakTo 1o [TPCP ¢ Jlo6aBka ot 25% OT miamaHeTo mno
CEIIII 3a mepBuTe 30 xa * [Ipegocrass ce npe3 NbpBUTE
5 1. oT 3amouBaHe Ha 3emesencka aerinoct [05, p. 06]
The Guidelines on regional State aid for 2014-2020 (27)
do not apply to aid for the production of primary
agricultural products due to the specificities of the sector.
[09, p. 11]

Commitments under this measure must be undertaken for
a period of five to seven years. However, where necessary
in order to achieve or maintain the environmental benefits
sought, Member States may determine a longer period for
particular types of commitments, including by means of
providing for their annual extension after the termination
of the initial period. For new commitments directly
following the commitment performed in the initial period,
Member States may determine a shorter period. [09, p.
40]

The aid scheme must be established within three years
from the date of the occurrence of the event, and the aid
must be paid out within four years from that date. [09, p.
53]

[TpropureTHaTa NOTPEOHOCT 3a MOAOOPsBaHE HA HOCTHIIA
10 BBHITHO (prHaHcupane (2A-3) me 0be aapecupana ¢
npuinaranero Ha ['apaHiimoHHaTa cxeMa, U3MoJI3Balla
aKyMmyJaupaHuTe pecypcu Ha cxemata ot [IPCP 2007-
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2013 r., u ¢ pazpaboTBaHe Ha HOBU (PMHAHCOBU
WHCTPYMEHTH Ha OCHOBAaTa Ha MPEJIBAPUTEITHA OIICHKA HA
NOTpeOHOCTUTE, KOeTOo I1ie Obae mpoBeneHa mpe3 2015 r.
[02, p. 91]

3a na Obje JomycTUMa 3a MIPU3HaBaHe U MOIKpena
rpyrara Wik OpraHu3amusTa Ha MPOU3BOIUTEH TPsIOBA
Jla OTTOBaps Ha CJIICTHUTE YCIOBUS:

Ja ObJIe Tpylna WK OpraHu3alus Ha IPOU3BOAUTEIHN, 32
MOCTUTAHE HA €]THa OT IIeJIUTE Ha MApKaTta; 1a Oble
peructpupana B TbproBCKHs pETHCThD CHITIACHO
THProBCcKUs 3aKOH WJIA ChIIIaCHO 3aKOHA 32
Koomnepanuute Ha Peny6nuka buiarapus;

rpyrara ja iMa MHHAMYM YeTHPH WICHOBE;
OpraHu3aIyATa J1a *Ma MHHAMYM IIECT YICHA,
YICHOBETE HA I'PyIara Ha TMPOU3BOIUTEIN BCAKA TOUHA
TpsIOBa MpeyIarat Ha ma3apa MpoIyKIIHs Ha CTOMHOCT He
mo-manko ot 25 000 nesa;

YJIEHOBETE Ha OpraHU3aIUsATa BCsIKa TOAUHA Mpeaarat
Ha Ma3apa NpoAyKIUs Ha CTOMHOCT HE MO-MaJiko oT 50
000 neBa

YIEHOBE Ha rpymnara Wik OpraHu3anusara MoraT ja Obaar
buznyecKu N1la, eAHOIUYHU ThPTOBIHU HIIN
IOPUANYECKY JIUIIA (C U3KIIIOYEHHUE Ha IOPUINYECKUTE
JUIIa C HECTOIAHCKa 11€]1), KOUTO ca PeruCTPUPAHU B
HNCAK, u/unu ca perucTpupau KaTo 3eMeIeICKH
ctomanu o pena Ha Hapenba Ne 3 ot 29 suyapu 1999 r.
KaTo MPOU3BOAUTEIN HA TAKMBA 3eMEIEIICKH MPOIYKTH,
3a KOUTO OpraHu3alusaTa KaHAuIaTCTBa 3a MPU3HABAHE;

UneHoBeTe Ha rpynaTa WK OpraHu3alusaTa TpsioBa 1a ca
MIPOU3BOIUTENN HA 3€MEICTICKU MTPOIYKTH, 32 KOUTO
rpymnara KaHIuJIaTCTBA 3a MPU3HABAHE U MOIIOMAaraHe;

UneHoBe Ha Tpyla WK OpraHu3alys Ha MPOU3BOAUTENH,
KOSITO Beue € Ouia puHaHcupaHa, HiMa Ja ObJie
JOTycTHMa 32 (MHAHCHpAHE B CIy4yail, ue yJacTBa HIIU Ce
MpEeMEeCTBa B pyTa Ipyla Uil OpraHu3aius OT ChIlara

chepa
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[IpousBoauTen (PU3NUECKO WK IOPUIUIECKO JIHIIE)
MOKe J1a Ob/Ie IOTIOMAraH 3a BCEKH 3eMeIeNICKU
IPOAYKT KaTo WICH CaMo Ha €Ha Tpymna UiH
opranuzanus Ha npousBoauteny; [IpousBonuTen Ha aBa
WM TIOBEYE 3eME/ICIICKH TMPOIYKTH MOXKeE J1a Ob/Ie WieH
Ha pa3IMyHU IPYIU WIA OPraHU3aMH Ha TIPOU3BOANUTENN
3a BCEKU 3€MEJICIICKH MPOIYKT;

[Ipu B3emaHe Ha penIeHns: B OpraHu3aliy Ha
MIPOM3BOINTEIN, PETUCTPUPAHU TTO THProBCKHS 3aKOH,
BCEKU WIEH MOXKE Jla mpuTexana He noseue oT 40 % ot
IPaBOTO Ha TJIac.

Jla ©Ma pa3paboTeH OM3HEC IJIaH 3a MEPHOJI OT S TOJIMHU;
na n3paboTH YIPEIUTENCH aKT (IpY>KECTBEH
JIOTOBOP/ycTaB), KaKTO M BHTPEIIHU IIpaBuiia 3a paboTa
Ha rpynara win opranuzanusta [02, p. 424-425]

- OTIFICaHUE Ha TUIAaHUPAHHUTE PE3YATaTH KbM Kpas Ha 5-Ta
T'OJIUHA.

JelinocTuTe, 3a10)KEHN B OM3HEC IIaHa TPsIOBa Ja ca

IIOCTUTHATH B PAMKHTE Ha 5 TOJMHHU CJIE]] yUPEIIBAHETO
Ha rpyNUTE WK OPraHU3alMUTe Ha IPOU3BOIUTENH,
ompeenenu 3a noamnomarane. [02, p. 426]
8.2.8.3.1.1. Onucanue Ha BUJIA OTICPALIHS
[Ie ce noxnoMarar eKCTeH3UBHU TPAAULIUOHHU
IPaKTUKHU 32 NOJUIbPKaHE U Bb3CTAHOBSIBAHE HA
3aTPEBEHU IUIOLIM ¢ BUCOKa pupoaHa ctoiiHocT (BIIC) n
TAXHOTO YIpaBJECHHUE.

JleliHOCTTA 111€ Ce OChILECTBSABA BbPXY NOCTOSTHHO

3aTPEBEHU IUIOLIH, NOMAalIi B 00XBaTa Ha 3eMUTE C
BIIC Ha TeputopusiTa Ha 1js71aTa CTpaHa U3BbH 30HU OT
Hatypa 2000 ¢ Byie31u B cuila 3ali0BEM 3a TAXHOTO
435
o0siBsBaHe. OT IeHHOCTTA Cce U3KII0UBAT U MOCTOSIHHO
3aTpeBeHuTe Mo B Hanronanuute napkose u
pes3epBaTH.

JlormycTiMH 3a MoJANIOMaraHe ca cjaeIHUTe BUI0BE

MOCTOSIHHO 3aTPEBEHH IUIOLIH: MTACHUILA, MEPH U JIUBA/IN,
CMECEHO 3eMEII0JI3BaHe, XPACTH U 3aTPEBEHH ILIOIIU
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(npyru Hezemeencku 1iomnm), onpeaenenu B UCAK.
Koraro yact ot ¢u3udeckus 670K € OmpeieneH KaTo
BIIC, neitnocTuTe Morart Jia ce nmpujaratr Ha TEpUTOpUsiTa
Ha nenust puznyecku OJIOK.

Ta3u nelHOCT 1ie JONPUHECE OCHOBHO 3a MOCTUTAHETO Ha
[EJIUTE HA TIPUOPUTETHA 00JIacT 4A M 1IIe AONIPHHECE 32
MpeI0TBpATIABAHE HA KIUMATHYHUTE MPOMEHHU.
AHTa)XUMEHTUTE Cca BbPXY €IHHU M CHIIHU IIJIOLIU 32
MepHoJI OT MET TOJANHH, KaTO CHIECTBYBA BAPHUAHT 3a
yIbJXKaBaHe Ha CPoOKa C JIBe JOIMBIHUTEIHN ToauHu. [02,
p. 435-436]

8.2.8.3.2.1. Onucanue Ha BUJIa Onleparus

ITo Ta3m nerHOCT e ce moAnomMara orna3BaHeTo Ha
00paboTBaeMuTE 3eMEAEIICKU 3€MU C BUCOKA MPUPOIHA
CTOMHOCT. J[eMHOCTTA I1I€ C€ OCHIECTBIBA HA
TEPUTOPHSITA Ha 00pabOTBAEMH 3€MH C BUCOKA ITPUPO/IHA
crorHocTt, onpeaenenu B UCAK.

OT neitHOCTTa Ha MsIpKaTa Ce U3KJIF0UBAT HALIMOHATHUTE
MapKOBE U Pe3epBaTUTE.

Kanauaarure 3a noanomarane NoeMar aHraXUMEHT Ja
Mpuarat MOeTUTE aHTAKUMEHTH BbPXY €IHU U ChILIU
IUIONIY 32 MEepPUOJI OT MeT mocienoBaTenHu roguau. Cuen
M3TUYaHe HA METrOAUIIHUS IePUO/I Ha aHTAKUMEHTA,
KaHJUJIaTUTE MOTaT Jia yabJKaBaT aHTaKUMEHTA CU
€XKEro/IHO JI0 U3THYaHe Ha MPOTPaAMHHUSI IEPHOI.

Ta3u AeHOCT 11e JOMPHUHECe OCHOBHO 3a MOCTUTaHETO Ha
LeIUTe Ha mpuopuTeTHa obaact 4A. [02, p. 442]
benedunnenTuTe Mo AEMHOCTTA MOEMAT aHTAKUMEHT J1a
BOJISIT THEBHUK (PETUCTHP) HA CTOMAHCTBOTO 32 BCUUKHU
3€MEENICKU IEMHOCTH, U3BBPILIBAHU B 3€MEJICIICKUTE
3eMH, IIPEJMET Ha MMOETOTO 5 TOAUIIHO 3aabbKenue; [02,
p. 450]

[Ile ce moanomarar 3acTpalieHUuTe OT U34E€3BAHE MECTHU
COPTOBE U MOMYJAIlMU OT BUUKU 3€MENIEIICKU KYIATYpPH,
KOUTO Ca TPaJULUOHHU 32 OTIIIeKIaHE HA TEPUTOPUATA
Ha PenyOnuka bearapus, nocouenu B [lpunoxxenue 4
kbM Mspka 10 ot ITPCP 2014-2020. Ille ce noanomara
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OTIJIEKJAHETO HA 3aCTPALIEHH OT U34E3BAHE COPTOBE /10
50 xa Ha 3eMe/EIICKU CTONAHMUH .

Ta3u IeHHOCT 1€ TOIPUHECE OCHOBHO 3a IIOCTUTAHETO Ha
[[EJINTE HA TIPUOPUTETHA 00JIacT 4A U 11Ie AOMPHHECE 32
MPEeA0TBpATIBAHE HA KIUMATUYHUTE TIPOMEHU.
AHTa)XUMEHTHUTE Ca 3a MEepUo OT MET TOJUHH, KaTO
CBHILIECTBYBA BapUaHT 32 yIbJKaBaHE Ha CPOKaA C JIBE
JonbaHUTeNTHE ToauHu. [02, p. 466]

8.2.9.3.1.1. Onucanue Ha BUJIa Oneparus
[To Ta3u moamsipka 11ie ce momomMarar Ha TepUTOPHUsITa
Ha I]sJ1aTa CTpaHa, 3eMeENICKA CTOIIaHU, YUNUTO
CTOTIAHCTBA Ca B MEPHUO/I HA MIPEXO]] - MPEMUHABAHE Ha
CTOTIAHCTBOTO OT KOHBEHIIMOHATTHO KbM OMOJIOTUYIHO
MIPOU3BOJICTBO (PAaCTEHUEBBJCTBO, MUETAPCTBO U
OHOJIOTUYHO KMBOTHOBB/ICTBO). AHTQXKUMEHTHUTE ca 3a
MepHOJI OT TIET TOJANHH, KaTO CHIECTBYBA BApUAHT 3a
yIBJIKaBaHE Ha CPOKa C JIBE JOMbIHUTEHHU T'OUHU.
[TpexoaHUAT NEPUOA € 3aIBIDKUTEINICH eTall 3a
penpuMUHaBaHe KbM OMOJIOTUYHO MPOU3BOJACTBO. B
boearapus toii e pernmamentupan B Hapenba Nel ot 7
deBpyapu 2013 1. 3a npunarade Ha MpaBwiaTa Ha
OHOJIOTUYHOTO MPOU3BOJICTBO HAa PACTEHUS, KUBOTHU U
AKBaKYyJTYpH, PACTUTEIHH, )KUBOTUHCKH MPOIYKTH,
MPOJYKTU OT aKBaKyJATypH U XPaHH, TAXHOTO
eTHUKETUPaHEe U KOHTPOJIa BHPXY MPOU3BOJICTBOTO U
€TUKETUPAHETO U € C MPOABDKUTEITHOCT 2 TOJUHHU 32
€IHOTOJIUIIHUTE KYATYpPHU U 3 TOJUHH — 33 TpAHUTE
HacaxxsieHus. [Ipe3 ToBa Bpeme 3eMeIeICKUAT CTONaHuH
Ipujiara BCHYKU W3UCKBaHUS 32 OUOJIOTUYHO
MIPOU3BOJICTBO, HO HE MOKE Ja MOJIy4u cepTU(dUKAT 3a
OunonoruvHa npoaykuusa. HaganoTo Ha mpexoaHus
MEPHOJI CE€ PETUCTPUPA U KOHTPOJIHUPA OT
KonrponupamuTe suia. [02, p. 478]
Kannunature 3a mojamnomMarane moeMar aHraKUMEHT J1a
npujaraT METoIUTe Ha OMOJIOTUYHO TPOU3BOACTBO 32
NepuoJ OT MET MocaeAoBaTesIHd roauHu. Criesl u3TnyaHe
Ha TIETTOIUIITHUS EPUO]T Ha aHTAKUMEHTA, KaHAUJIATUTE
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MOrar Ja yIbJIKaBaT aHTaKUMEHTA CU €XKETOIHO 10
U3THYaHe Ha nporpaMuus nepuon. [02, p. 486]

Mepxkure ¢ npoabiKaBalyd MHOTOTOIMIITHU
AQHTAKMMEHTH, CKIIIOUeHH B paMkuTe Ha [Iporpamara 3a
pa3BUTHE Ha ceJICKUTE paiioHu 3a nepuona 2007-2013 r. B
crotBeTcTBHE ¢ Permament (EO) 1698/2005 3a moakpera
Ha Pa3BUTHETO Ha CEJICKUTE PAiOHU upe3 EBponenickus
3eMeIeTICKU (POH]I 32 pa3BUTHE Ha CEJICKUTE PAOHU, TIPH
KOUTO MEPHOIBT 32 IJIalllaHe IpoAbKaBa Ciaesl KpaitHus
JIOIYCTUM CpOK 3a Iutanianus no Ilporpama 3a passutue
Ha cesicKuTe paiionu 3a nepuoja 2007-2013 r., me OpaaT
MPU3HATH U ypeJieHu B paMkuTe Ha [Iporpamara 3a
pa3BUTHE Ha CEICKUTE pailoHu 3a nepuoaa 2014-2020 r.
[02, p. 764]

Msipka 142 ,,Cp31aBaHe Ha Ipyly Ha IPOU3BOIUTENN
duHaHCcoOBaTa MOMOII 10 MsIpKaTa € moJ popmaTa Ha
TOJIMIIHO TUTalaHe, OTIyCKaHa 3a MeT MOCJIeI0BaTeTHU
TOJIMHYU, CYUTAHO OT JaTaTa Ha MpU3HABaHE Ha
opranuzanuaTa Ha npousBoautenure. [02, p. 765]
Mspka 214 ,,ArpoeKoJIOTUYHY TUIaaHus
®duHaHCcOBaTa MOMOII 110 MsIpKaTa ce MPeJ0CTaBs Mo
dbopMara Ha KOMIIEHCATOPHO IJIalllaHe 3a XeKTap Mpu
MIOEMaHETO Ha METrOJUIIEH arpoeKOJIOTHYEH
AHTKMMEHT OT CTpaHa Ha 3eMenernckuTe cronanu. [Ipu
HEJOCTUT Ha CPEJICTBA B paMKHUTE Ha OIO/KeTa Ha MApKa
214 ,,ArpoeKoJIOrHYHH TIJIAaHUs pa3Xx0aUTe 10
MOETUTE U U3MBJIHABAHN AaHTAKUMEHTH 32 BCUUKH
JOIYCTUMH 3asIBJICHHUSI [0 MsIpKaTa, U3BbPILECHU Tpeau
Kpaiinus nonyctum cpok o [TPCP 2007-2013 r. me ce
u3BbpIIBaT chriacHo wi. 3 Ha Permament (EC) Ne
1310/2013 na EBponelickus mapiameHT u Ha ChBeTa OT
17 nexemBpu 2013 r. Pazxonure no noerure u
U3MBIHSIBAHU QHTQXKUMEHTHU 32 BCUYKU JOMYCTUMHU
3asIBJICHUS 10 MSpKaTa, U3BBPIICHU CIIE] KPaiHUS
JommycTuM cpok 3a rutanianus no IIPCP 2007-2013 r. me
ObJaT OTHECEHU KbM Oro/pkera Ha Msipka 10
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2. Flexibility

pa3BUTHE HA €DEKTUBHH 3EMEICIICKH U TOPCKH
CTOIAHCTBA ¥ Ha KOHKYPEHTOCIIOCOOHA XPAHUTEITHO-
BKycoBa npomuiieroct [01, p. 02]

pa3BuTue Ha OuosnornuHoto 3emenenue [01, p. 02]
CTUMYJUpPaHE MECTHOTO MPOU3BOJICTBO HA
BHCOKOKa4YeCTBEHa HerpepaboTeHa U mpepadoTeHa
3eMeJIeTICKa MPOTIYKIIUS U CIIa3BaHETO HA BETEPHHAPHH,
¢burocaHuTapHu ¥ xurueHHu usrcksanus [01, p. 02]

Enna ot nemute Ha HoBaTa OCII e mogoOpsiBaneTo Ha
€KOJIOTUYHUTE NTapaMeTPH Ha 3eMEACIICKUTE 3€MH Upe3
BBBEXKJAHETO Ha 3abJKUTEIEH KOMIIOHEHT
,»CKOJIOTH3UPAHE" Ha TUPEKTHUTE IIJIAIIaHNs, KOUTO 11e
MOJKPENSAT CEICKOCTOIMAHCKUTE TPAKTUKH,
OnaronpusTHY 3a KIMMaTta ¥ OKoJHata cpena. [lpuHocst
Ha 3eMEJENINETO B MOIBPKAHETO HA EKOJIOTUYHUS
OanaHc Ha TepuTOpHATa Ha beirapus e ce u3BbpIIBA
Yype3 NPUJIAraHeTo Ha T. Hap. ,,3€JICHH IUPEKTHU
wiamtanus”. [04, p. 02]

[06, p. 05] [06, p. 06] [06, p. 07] — this document is in
scanned form and the coded text appears as image in
NVivo that cannot be transferred here.

[MPUOPUTET 14.1. IOAKPEITIA 3A PASBBUTUETO
HA BAJTJAHCUPAHO, MOJIEPHO, YCTOMYNBO U
AJIATITUPAHO KbM KIIMMATUYHUTE [TPOMEHU
3EMEJIEJIME. TTASAPHO OPUEHTHUPAHU,
KOHKYPEHTOCITOCOBHU 3EMEJIEJICKA
CTOINIAHCTBA HAPE]] CTAPAHTUPAHATA
XPAHUTEJIHA CUT'YPHOCT HA HACEJIEHUETO
[08, p. 06]

en 3: Cp3naBaHe HA ONITUMAIIHU YCTIOBUS 32 Pa3BUTHE
Ha edexkTuBHO mosmBHO 3emenenue [08, p. 06]

»Arpoekosiorus u kiumat u msipka 11 ,,bruonoruuno
semenenue’. [02, p. 765]

JbpxaBaTa noanomMara 3eMeIeJICKUTE CTOIIaHU Ype3
WKOHOMUYECKU, CTPYKTYPHHU U OPTraHU3AI[MIOHHU MEPKH,
HAy4YHO U WH(OPMAIIMOHHO OOCITy’)KBaHE, KOHCY/ITAIUH,
KaKTO U Ype3 NOBUILIABaHE HA TAXHATA KBAIU(DUKAIIHSL.
[01, p. 04]

JIbpxaBaTa noanoMara 00eIMHSABAHETO U JEMHOCTTA Ha
3eMeJIeIICKUTE MPOU3BOAUTEIHN B OPraHU3aIluH 110
NPOAYKTOB, (DYHKIIMOHAJICH U pernoHasieH npu3Hak. [01,
p. 05]

MUHHUCTEPCTBOTO Ha 3€MEIEINETO, XPAHUTE U TOPUTE
cb3gaBa Cuctema 3a CbBETU B 3eMEJIEIINETO, KOATO
BKIItouBa Hanmonanuara cimyx0a 3a chbBEeTH B
3eMeJIeNINEeTO KbM MUHHUCTHPA Ha 3eMEJIeNINETO, XPaHUTE
U TOpUTE U JIMLaTa, 0J00pEHH 3a yyacThe Mo Mspka 2
"KoHCYNTaHTCKH yCIyTH, YCIYTH TIO YIPaBJICHUE Ha
CTOIAHCTBO M YCIYTH MO 3aMECTBAHE B CTOMAHCTBO" OT
[Iporpamara 3a pa3BUTHE Ha CEIICKUTE PAaHOHU 32
nepuoaa 2014 - 2020 r. [01, p. 07]

OO1IMHCKUTE CHBETH NMPEAOCTABSAT IPU YCIOBHS U O
pen, onpeaeneHu OT TAX, He Mo-Maiko oT 50 Ha CTO OT
ThProBCKaTa IUIOI Ha OOIIMHCKUTE Ma3apH,
npeIHa3HaYeHH 3a MpoaaxOa Ha 3eMeIeNICKU MTPOTYKTH,
3a MOJI3BaHe OT PErUCTPUPAHU 3eMEIEIICKH CTOTIAHH,
OpraHu3aluy Ha IPOU3BOIUTENHN, aCOLUAIIUU HA
OpraHu3aluyi Ha MIPOU3BOIUTENN U TPYITU
MIPOU3BOIUTENN MIPH MPoJak0a Ha MPOU3BEICHA OT TAX
3emesercka npoaykius. [01, p. 08]

rapaHliy WIK TToeMa MOPHYUTENCTBO Mpea (PUHAHCOBU
urctutynuu [01, p. 10]

BBBCKIAHECTO HA 3aABJIDKUTCIICH KOMIIOHCHT

,,CKOJ’IOFI/I3I/IpaHC“ Ha JUPCKTHUTC IJIAllaHusd, KOUTO LIC
MOAKPCHAT CCICKOCTOIMAHCKUTC MMPAKTUKH, 6J'IaFOI'IpI/I$ITHI/I
3a KJIMMaTa U OKOJIHATa Cpcaa. HpI/IHOC’bT Ha



Len 11: TlonoOpsiBaHE HA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTA Ha
I'BPBUYHHUTE TIPOU3BOJUTEIH YpE3 O-A00POTO UM
WHTETpHUpaAHE B CEJICKOCTOIIAHCKATA U XpaHUTEIHATA
Bepura [08, p. 08]

I[MPUOPUTET 14.4. HACbPYABAHE HA ITA3APHO
OPUEHTHUPAHUTE, KOHKYPEHTHOCIIOCOBHHA
3EME/IEJICKM CTOITAHCTBA U
I[MPEPABOTBATEJIHU ITPEAITPUATUA C OT'JIE/]
OCUT'YPSIBAHE HA ITIO-EBTHUHA U I10-
KAUECTBEHA XPAHA 3A ITIOTPEBUTEJIMTE [08,
p. 10]

Hen 19: IMo-Bucoka npodecuoHaiHa KBaTU(UKAIHSI 1
UHPOPMHUPAHOCT Ha 3eMeernckuTe mpousBoautenu [08,
p. 10]

I[MPUOPUTET 14.5. IPUOPUTU3MPAHE HA
MHTEH3UMBHUTE CEKTOPHU B 3EME/IEJIMETO —
XKXNBOTHOBBACTBO,
3EJIEHUYKOITPOM3BO/ICTBO 11 TPAHU
HACAXJIEHUA, BUOJIOT'MYHU TTPOM3BOJACTBA

[08, p. 11]
Ien 22: Pa3sutre Ha Ouonsoruunoto 3emenenue [08, p.
11]

[IPUOPUTET 14.6. YCTOMUYMBO ITA3APHO
PA3BUTUE HA MAKCUMAIJIEH EPO OT
PETUCTPUPAHUTE 1 HOBOPETUCTPUPAIIUTE
CE 3EMEJIEJICKU ITPOU3BOJUTEJIA [08, p. 12]
Len 26: Crabunu3upane Ha Ma3apHUTE MO3UIUN HA
3eMezenckure nmpoussoautenu [08, p. 12]

en 30: OnTumu3upaHe Ha MO3EMJICHUTE OTHOIICHHUS,
rapaHTupaiy epeKTUBHOCTTA Ha 3€MEMNOI3BAHETO U

YBCJINYAaBaHC Ha JOXOOUTE OT 3CMEACIICKA I[CP'IHOCT [08,
p. 14]

State aid may be necessary to address market failures in
order to ensure a well-functioning and equitable economy
[09, p. 04]

3eMEJICINETO B IOAJBPKAHETO HA €KOJIOTUYHUS OalaHc
Ha TepuTopusiTa Ha bbarapus 1e ce u3BbpIIBa Upe3
IIpUJIAraHeTo Ha T. Hap. ,,3€JIEHU AUPEKTHU IUIaLaHus .

[04, p. 02]

JIbprkaBHA TIOMOTIT 32 MHBECTHUIUH B 3€MEICIICKU
CTOITAHCTBA Ype3 MPEOTCTHIIBAHE HA KOPIIOPATHBEH
TAHBK

JanbuHo 00sIeKUYeHHEe — MpeoTcThiBaHe Ha 10 60% oT
KOPIIOPaTHBHHUS JIAHBK BHPXY JaHbYHATA 1edanoa,
MOJTy4€Ha OT JEWHOCT TI0 TIPOU3BOJICTBO HA

HernpepaboTeHa paCTUTENIHA U KUBOTHHCKA MPOTYKIIHSL.
[07, p. 17]

Ilen 11: [TogoOpsiBaHe Ha KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTTA HA
I'BPBUYHUTE TIPOU3BOIUTEIN Ype3 MO-T00pOTO UM
MHTETPUPAHE B CEJICKOCTOMAHCKATa U XpaHUTeIHATa
BEpUra

®dunaHcupane upe3 Mspka 4.2 ,,JinBectuiuu B
npepaboTKa U MAaPKETUHT Ha 3€MEICJICKU MMPOIYKTH ",
ITPCP 2014-2020 r. [08, p. 08]

Ien 22: Pa3zBuTHEe HA OMOJIOTHYHOTO 3€MEACIIHE
duHaHCOBa MOJKpena 3a OMOJIOTMYHOTO MPOU3BOICTBO U
yJIeCHSIBaHE Ha JIOCTbHIIa HAa IPOU3BOAUTEIIUTE JI0
HAI[MOHAJIHO U €BPOMEHCKO PUHAHCUpaHE

— [IpuopurerHo obe3nevyaBaHe Ha KaHIUAATUTE 32
OMOJIOTUYHO POM3BOACTBO ChC CHBETH M MH(POPMALIUS,
KOHCYJITalUs U TpaHcdep Ha 3HAHUS U TEXHOJIOTHH Upe3
Cenckocromnanckara akagemus, BAH u Bucmute
YUUJIHINA

— Ilo-akTHBeH MapKETUHT Ha BHTPEIIHUS Ma3ap Ha
ouonornuru npoayktu [08, p. 11]

Llen 26: CtaOunn3upaHe Ha Ma3apHUTE MO3UIUM Ha
3emezeNickuTe npousBoautenu Mepku: — HacbpuaBane
Ha JIUPEKTHUTE IOCTABKU HA CYPOBUHU U XPaHU —
Cb3aaBaHe Ha KbCU BEpUTH Ha A0CTaBKU — CTUMYyIIHpaHe
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State aid to promote the economic development of the
agricultural and forestry sectors and of rural areas is
embedded in the broader common agricultural policy [09,
p. 05]

As the economic effects of State aid do not change
depending on whether it is (even partly) financed by the
Union, or whether it is financed by a Member State alone,
the Commission considers that there should in principle
be consistency and coherence between its policy in
respect of the control of State aid and the support which
is granted under the Union’s own common agricultural
policy. Consequently, the use of State aid can be justified
only if it is in line with the objectives of this policy and,
in particular, the underlying objectives of the CAP reform
towards 2020 [09, p. 05]

If the aid does not change the behaviour of the
beneficiary by stimulating additional investment, it has
no positive effects for development of the sector
concerned. Therefore, aid will not be approved in cases
where it appears that the same investment would still be
pursued without the aid. [09, p. 24]

Part Il. Categories of aid

Chapter 1. Aid in favour of undertakings active in the
primary production, processing and marketing of
agricultural products [09, p. 30]

The investment must pursue at least one of the following
objectives:

(a) improvement of the overall performance and
sustainability of the agricultural holding, in particular
through a reduction of production costs or the
improvement and re-deployment of production;

(b) the improvement of the natural environment, hygiene
or animal welfare standards, provided that the investment
concerned aims at going beyond the Union standard in
force;

(c) the creation and improvement of infrastructure related
to the development, adaptation and modernisation of

Ha CIApY’KaBaHETO Ha 3eMezecKuTe mpousBoautenu |08,
p. 12]

Len 30: OntumMu3upane Ha MO3EMJIICHUTE OTHOIICHUS,
rapaHTHpaiy eeKTUBHOCTTA Ha 3eMEMOI3BAHETO U
yBeIMYaBaHe HA JOXOIUTE OT 3eMeIeNICKa JeHHOCT
Mepku: — U3paboteane Ha Kosnekc Ha 3emsra —
HacppuaBane Ha 100poBOIHATA TO3EMIIEHA KOMAcCAIUs 32
[ENTUTE Ha 3€MEIEIICKOTO TPOU3BOJICTBO

— EdexTuBHO ynpaBieHue Ha IbpKaBHUS U OOIIMHCKUS
no3emieH poua. OcurypsiBaHe Ha Bb3MOXHOCT 3a
NPUOPUTETHO OT/ABaHE IO/ HAeM Ha IbPKaBHH U
OOIIMHCKY NacHIlla, MEpHU U JIMBAJX Ha COOCTBEHUIU Ha
cenckocTonancku skuBotHE [08, p. 14]

Aid for investments aimed at the restoration of
agricultural production potential as referred to in point
(143)(e) should not cumulated with aid for the
compensation of material damage referred to in Sections
1.2.1.1,1.2.1.2 and 1.2.1.3 of these Guidelines. [09, p.
26]

the greater the positive effects the aided project is likely
to give rise to and the higher the likely need for aid, the
higher the cap on aid intensity [09, p. 27]

The aid covers the following eligible costs:

(a) the construction, acquisition, including leasing, or
improvement of immovable property, with land
purchased only being eligible to an extent not exceeding
10 % of the total eligible costs of the operation
concerned; in exceptional and duly justified cases, a
higher percentage may be permitted for operations
concerning environmental conservation;

(b) the purchase or lease purchase of machinery and
equipment up to the market value of the assets;

(c) general costs linked to the expenditure referred to in
points (a) and (b), such as architect, engineer and
consultation fees, fees relating to advice on environmental
and economic sustainability, including feasibility studies;
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agriculture, including access to farm land, land
consolidation and land improvement, the supply and
saving of energy and water;

(d) the achievement of agri-environment-climate
objectives, including biodiversity conservation status of
species and habitats as well as enhancing the public
amenity value of a Natura 2000 area or other high natural
value systems, as long as the investments are non-
productive;

(e) the restoration of agricultural production potential
damaged by natural disasters, exceptional occurrences or
adverse climatic events which can be assimilated to a
natural disaster, animal diseases and plant pests, protected
animals and the prevention and risk mitigation of damage
caused by those before-mentioned events and factors;
[09, p. 31]

The measure must aim at the preservation as well as at
the promotion of the necessary changes to agricultural
practices that make a positive contribution to the
environment and climate. [09, p. 40]

[ToBumasane Ha ocBeromeHoctTa [Ipuopurern/odnactu
C TIOCTaBEH aKILIEHT

1A) CtumynupaHe Ha HHOBAIIUUTE, CbTPYIHUYECTBOTO U
pa3BUTHETO Ha 06a3aTa OT 3HAHMS B CEJICKUTE paliOHH

1b) YkpenBaHe Ha BPB3KUTE MEXKIY CEJICKOTO
CTOIIAHCTBO, POU3BOJICTBOTO Ha XPaHU, TOPCKOTO
CTOIIAHCTBO M HayYHOM3CJIEeI0BaTeNICKaTa JEHHOCT U
MHOBAIIMHTE, BKIFOYUTEIHO C 1Ie] MoJ00psBaHe Ha
€KOJIOTMYHOTO YIIPABJIEHUE U €KOJIOTUYHUTE NT0KA3aTENN
1B) nooupsiBaHe Ha y4EHETO MIPE3 LENUS )KUBOT U
npodecnoHamHOTO 00y4eHHE B CEKTOPUTE Ha CEJICKOTO U
TFOPCKOTO CTOIIAaHCTBO

2A) IlonoOpsiBaHe HA UKOHOMUYECKUTE PEe3y/ITaTH Ha
BCUUKHU 3€MEJIEJICKM CTOIIAHCTBA U YJIECHSIBAaHE Ha
MIPECTPYKTYPUPAHETO U MOJAEPHU3UPAHETO HA
CTOIIAHCTBATa, 0COOEHO C OIJIE]] Ha YBEJIIMYaBAHETO HA

feasibility studies remain eligible costs even where based
on their results, no expenditure under point (a) and (b) is
incurred,

(d) the acquisition or development of computer software
and acquisition of patents, licences, copyrights and
trademarks;

(e) expenses for non-productive investments linked to the
objectives referred to in point (143)(d) above;

(f) in the case of investment aiming at the restoration of
agricultural production potential damaged by natural
disasters, exceptional occurrences or adverse climatic
events which can be assimilated to a natural disaster,
animal diseases or plant pests and protected animals the
eligible costs may include the costs incurred for restoring
the production potential up to the level as it was at before
the occurrence of those events;

(9) in the case of investments aiming at the prevention of
damage caused by natural disasters, exceptional
occurrences, adverse climatic events which can be
assimilated to a natural disaster, animal diseases and plant
pests and by protected animals, the eligible costs may
include the costs of specific prevention actions aiming at
reducing the consequences of such probable events. [09,
p. 31-32]

Commitments under this measure must be undertaken for
a period of five to seven years. However, where necessary
in order to achieve or maintain the environmental benefits
sought, Member States may determine a longer period for
particular types of commitments, including by means of
providing for their annual extension after the termination
of the initial period (58). For new commitments directly
following the commitment performed in the initial period,
Member States may determine a shorter period. [09, p.
40]

Commitments must be carried out over an initial period of
five to seven years. However, where aid is granted for
conversion to organic farming Member States may
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[a3apHOTO y4acTHE U OPUEHTALUS U HA
pa3zHooOpa3siBaHETO B CEICKOTO CTOMAHCTBO

2b) VnecHsiBaHe Ha HABJIM3AHETO HA 3€MEICIICKU
CTOIIaHU C MOJXO/A1Ia KBaTU(UKALIUS B
CEJICKOCTOMIAHCKUS CEKTOP, U MO-CIEIUATHO
MIPUEMCTBEHOCTTA MEXK Y TOKOJICHHITA

3A) IMonobOpsiBaHe HA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTA Ha
I'BPBUYHUTE MPOU3BOIUTEIHU Ype3 MO-100pOTO UM
WHTETPUPAHE B CEJICKOCTOMIAHCKATA M XPaHUTEIHATA
BepHUra MoCpPeJICTBOM CXEMH 3a Ka4eCTBO, KOUTO J1a
00aBST CTOMHOCT KbM CEJICKOCTOTIAHCKUTE MPOTYKTH,
MOMYJIIPU3UPAHE HA MECTHUTE Ta3apyu U KbCH BEPUTH Ha
JIOCTaBKH, TPYIU HA MIPOU3BOAUTEIINTE U OpPraHU3AINHN 1
MEXTyOpaHIIOBU OpraHU3aINH

4A) Bw3cTraHoBsiBaHe, OMa3BaHe U YKPENBAaHE Ha
OMOJIOTHYHOTO Pa3HOOOpa3ue, BKIOUYNTEITHO B 30HH TI0
»Harypa 2000 u B 30HU ¢ IPUPOAHU WU APYTH
crenu(pUYHA OTPaHUYEHUS U 3eMEIeNe C BUCOKa
MIPUPOJIHA CTOMHOCT, KAKTO W HAa ChCTOSTHUETO HA
eBporneickuTe JanammapTH

4B) [IpenoTBpatsBaHe Ha €pO3UsITA HA TIOYBUTE U
nogoOpsiBaHe Ha yrpaBieHuero uM SA) [loBuiaBane Ha
e(eKTUBHOCTTA NP MOTPEOICHUETO HA BOAA B CEJICKOTO
CTOIIAHCTBO

5b) IloBuiaBane Ha €pEKTUBHOCTTA TIPH
NOTPeOIEHUETO HA €HEPIUsl B CEJICKOTO CTOMAHCTBO U
XPaHUTEIHO-BKYCOBATA MPOMUIILIEHOCT

5B) YnecHsBaHe Ha JOCTaBKUTE U M3MOJI3BAHETO HA
BBH300HOBSIEMH W3TOYHUIIA HA €HEPTHsl, HA CTPAHUYHU
MPOAYKTH, OTHAJAbLH U OCTAThLH, U JPYTH
HEXpPaHUTEITHU CYPOBHHH 3a LIEJUTEe Ha OMOMKOHOMHUKATA
5T") HamansBaHne Ha eMUCHUTE HA TAPHUKOBH ra30Be U
aMOHSIK OT CEJICKOTO CTOMAHCTBO

5) CtumynupaHe Ha ChbXpaHSBAHETO U MOTTBLIAHETO
Ha BBIJIEPOJIa B CEKTOPA Ha CEIICKOTO U TOPCKOTO
CTOTIAHCTBO

determine a shorter initial period corresponding to the
period of conversion. Where aid is granted for the
maintenance of organic farming, Member States may
provide for an annual extension after the termination of
the initial period. For new commitments concerning
maintenance directly following the commitment
performed in the initial period, Member States may
determine a shorter period. [09, p. 46]

C MHTEpPBEHIIMUTE 32 HAChPUYABaHE HA OPTaHU3AIMATA HA
XpaHHUTEIIHATa BEpUTa U yIPaBIECHUETO HaA PHUCKA TO
[Tpuopurer 3 ce 1enu ykpernBaHe Ha BPb3KUTE B
XpaHHUTEITHATA BEpUTa U HaChpuaBaHE Ha KOOTIEPUPAHETO,
HAaCOYEHO KBbM MOCTETIEHHOTO M3TPaXKIaHe Ha
KOHKYPEHTHH TIPEANMCTBA Ha 0a3a KauecTBO U JoOaBeHa
CTOMHOCT Ha MPOAYKTUTE U MHOBauH. [1o T03mn
MPUOPUTET Ca MPUOPUTUIUPAHU TOTPEOHOCTHUTE 32
MOBUIIIABAHE HA BEPTUKAJIHATA U XOPU30HTAIHA
WHTEerpamus B XxpanutenHaTta Bepura (3A-1&4) u ce nenu
BKJIIOUBAHETO Ha OKOJIO 620 CTONaHCTBa B MEPKH 32
Koornepupane. Jlpyr IpUOpUTET € HAChPUYAaBAHETO HA
MHOBAIIMHUTE U TEXHOJIOTUYHOTO OOHOBJICHUE B
XpaHHUTEHATa MPOMHUILICHOCT (3A-3), B CbOTBETCTBHE
Ha IPUOPUTETUTE HA HaIlMOHAaMHaTa VIHOBaoHHATa
cTpaTerusi 3a MHTEIUreHTHa crienuanuzarnus 2014-2020.
[02, p. 90]

[To TTIO 6A ce uenu ynecHsiBaHe Ha AuBepcUUKALIUA HA
MKOHOMHMKATA U Pa3KpUBAHETO HA paOOTHU MECTa B
CEJICKHTE palloHU, Upe3 HaChbpUyaBaHEe Ha HHBECTHUIIMHUTE B
CH37]aBaHETO U PA3BUTHETO HA HE3EMEIEIICKH OU3HEC
(6A1&2). [Iporpamara 1ie moarmomMara MHBECTHIINU B
pa3BUTHE HA HE3EMEJIEIICKU JEHHOCTH, C TPUOPUTET KbM
TE€3H, ONOJI30TBOPSABAIIM BHTPELIHUTE PECYPCH HA
CEJICKUTE pailOHU WJIM Bb3MOKHOCTUTE, KOUTO pa3KpuBa
pa3BUTHETO HA HOBUTE TexHoJsoruu. [02, p. 93]

ITo ITO 6B Ilporpamara 1esm OCUTypsIBaHE Ha paBEH
JOCTHIT HAa BCUUKH JOMAaKHHCTBA U OM3HEC OT CEJICKUTE
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6A) YiiecHsiBaHE Ha Pa3HOOOPA3SIBAHETO, CH3]aBAHETO U
Pa3BUTHETO HA MAJIKU TPEIPUATHS, KAKTO H
paskpuBaHeTo Ha padoTHu Mecta [02, p. 58}

4.2.2. 1A-2: TloBuiaBaHe Ha KamamuTeTa 3a
IPEIOCTaBsIHE Ha CHhBETHUYCCKU YCITyTH
[IpuopureTn/od61acTH C MOCTaBEH AKIICHT

1A) CtumynupaHe Ha HUHOBALMUTE, CHTPYAHUUYECTBOTO U
pa3BUTHETO HA 0a3ara OT 3HAHUSA B CEJICKUTE PAiOHH

2A) [lonoOpsiBaHe HAa UKOHOMUYECKUTE pe3yJaTaTH Ha
BCHYKH 3€MEJICJICKH CTOTIAHCTBA M YJIECHSIBaHE Ha
MPECTPYKTYPUPAHETO U MOJICPHUUPAHETO HA
CTOIIAHCTBATa, 0COOEHO C OTJIe/l Ha YBEIMYAaBAHETO Ha
Ma3apHOTO yJ9acTHE U OPUCHTAIUS 1 Ha
pa3zHoo0pa3sBaHETO B CEICKOTO CTOMAHCTBO

2b) YnecHsBaHe Ha HABIIM3aHETO HA 3€MEICIICKI
CTOITaHU C MOJXO/ISMIa KBATU(PUKAIINS B
CEJICKOCTOTIAaHCKUS CEKTOP, U MO-CIIELUATHO
MIPUEMCTBEHOCTTa MEXK/Y OKOJIEHUSTa

3A) IMomoOpsiBaHe HA KOHKYPEHTOCITIOCOOHOCTTA HA
II'bPBUYHUTE MPOU3BOAUTEIH Ype3 MO-A00POTO UM
UHTETPUPAHE B CEJICKOCTOMAHCKATa U XpaHUTelIHATa
BEpHTra MOCPEACTBOM CXEMHU 3a KaueCTBO, KOUTO Jia
N00aBAT CTOMHOCT KbM CEJICKOCTONAHCKUTE MPOJIYKTH,
HOMYJIIpU3NpAHE HA MECTHUTE a3apu U KbCH BEPUTH Ha
JOCTaBKH, TPYIH HA MPOU3BOIUTEINTE U OPraHU3aluu U
MeX1yOpaHIIOBU OpraHU3aINH

4A) Bbp3craHoBsiBaHe, OMa3BaHe U YKpETBaHE Ha
OMOJIOTUYHOTO pazHOOOpasue, BKIOYUTEIHO B 30HU IO
,Hatypa 2000 1 B 30HU ¢ IPUPOJHU WIH APYT'H
cnenupUIHA OTPAaHUYCHUS U 3eMeIeTINe C BHCOKa
MPUPOJIHA CTOWHOCT, KAKTO U Ha CHCTOSIHUETO Ha
eBpoIencKuTe JaHamapT

4b) IlonoOpsiBaHE yIpaBIEHUETO HA BOJIUTE,
BKJIFOUMTEIIHO YIPABICHUETO Ha TOPOBETE U
MIECTUIUIUTE

4B) IIpenoTBpaTsiBaHe Ha €pO3UATA HA TIOUBUTE U
noaoOpsiBane Ha ynpapineHueTo uM SA) [loBuimiaBane Ha

pailoHU 10 MMPOKOJIEHTOBA MPEXKa B U3IIBIHEHNUE HA
nenute, nocraBeHu ot [Iporpamara B o6nactra Ha
UpPOBUTE TEXHOJOTHH 32 EBpona n HanmoHanHuTe
CTpaTeruu 3a HeHoto npunarasde (6B-1). [Iporpamara
II€ MOJINOMOTHE M3TPaXKAaHETO Ha HH(PPACTPYKTYpa 3a
IIMPOKOJIEHTOB JIOCTBII OT CJIE/BALIO ITOKOJIEHUE CaMO B
30HU, B KOUTO MMOPaIH Ma3apHu Ae(heKTH HiIMa
MHBECTUTOPCKU UHTEPEC, U 110 TO3U HAYMH III€ TOTIPUHECE
3a Ch3/1aBaHE Ha JIOIBJIHUTENIEH KaaluTeT U CKOPOCT Ha
BPB3KUTE, MO-00pO Ka4eCTBO Ha YCIYTUTE U
10/100psiBaHe Ha JI0OCTbIIAa HA MOTPEOUTENINTE 0 OHJIANH
pecypcenu. [02, p. 93]

CrumynupaHe Ha TpaHc]epa Ha 3HAHUS U UHOBAITUUTE B
00J1acTTa Ha CEJICKOTO U TOPCKOTO CTONAHCTBO U
CEJICKUTE PalloHu

1A) CtuMmynupaHe Ha HHOBAIMUTE, CbTPYAHHUYECTBOTO U
pa3BUTHETO Ha Oa3aTa OT 3HAHMS B CEJICKUTE palilOHU
N360p HA MEpKH 3a pa3BUTHE HA ceJIcKuTe parionu: MO1
— Tpancdep Ha 3HaAHUSA U ACHCTBUS 32 OCBEIOMSIBAHE
(unen 14) M02 — KoHCYNITaHTCKHU yCIIyTH, YCIYTH TIO
yIpaBJjeHUE Ha CTOMAHCTBO U YCIIYTH IO 3aMECTBAHE B
cronancTBO (wieH 15) M16 — CerpynHu4ecTBO (4ieH
35) [02, p. 95]

2A) IlomoOpsiBaHe HAa MKOHOMHYECKUTE PE3yITaTH Ha
BCHUYKH 3€MEJICJICKH CTOTIAHCTBA U YJECHSIBAHE Ha
MPECTPYKTYPUPAHETO U MOJICPHU3UPAHETO HA
CTOIAHCTBAaTa, 0COOEHO C OTJIe/l Ha YBEIMYAaBAaHETO HA
Ma3apHOTO Y4acTUE M OPUEHTALUA U Ha
pa3Hoo0pa3siBaHETO B CEICKOTO CTOMAHCTBO
KomOuHanus 1 000cHOBKa Ha MEPKUTE 3a pa3BUTHE Ha
CEJICKUTE PailoHU

[1O 2A nenu MoJiepHU3HpPAHE U CTPYKTYPHO
IpUCHocoOsBaHe HAa 3eMEIEINETO U Ha Hesl € OTJIeNIeH
Oro/ukeT oT 253 MIIH. eBpo myOnuyau pasxoau (9% ot
oommus).

B pamkuTe Ha Ta3u NpuOpUTETHA 00JIACT Ce MpeBUKIA
MOJATOMarane Ha MHBECTULIUUTE BHB (PU3NYECKH KaruTall
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e(eKTUBHOCTTA IPU OTPEOIICHUETO HA BOJIA B CEIICKOTO
CTOIIAHCTBO

5b) IloBumaBane Ha e(EeKTUBHOCTTA IPU
NOTPeOICHUETO Ha EHEPTHsl B CEJICKOTO CTOTIAHCTBO U
XpaHUTEJIHO-BKYCOBATa IPOMHUIIIEHOCT

5B) VnecHsBaHe Ha TOCTaBKHUTE M U3IMOJ3BAHETO HA
BBH300HOBSIEMH M3TOUHUIIN HA €HEPTHs, HA CTPAHUYHHI
MPOJAYKTH, OTHAJABLH U OCTATHIH, U JIPYTH
HEXpaHUTEJHU CYpOBUHM 3a LIEJTUTE Ha OMOMKOHOMUKATa
5I") HamansBane Ha eMUCHUUTE HA TAPHUKOBH ra30Be U
aAMOHSIK OT CEJICKOTO CTOIIaHCTBO

5) Ctumynupane Ha ChXpaHSIBAHETO U MOTTBIIAHETO
Ha BBIJIEPOJIa B CEKTOPA Ha CEJICKOTO U TOPCKOTO
CTOTIAHCTBO

6A) YnecHsiBaHe Ha pa3HOOOPA3sIBAHETO, CH3ABAHETO U
Pa3BUTHETO HA MAJIKH MPEMPHUATHS, KAKTO U
paskpuBaHeTo Ha padotHu MecTa [02, p. 59-60]
4.2.5. 1B-1: [ToBumaBane kBanupukanusara u
ynpaBieHCKuTe ymeHus [Ipuopurern/odnactu ¢
MOCTaBEH aAKIIEHT

1B) YkpenBaHne Ha BpB3KUTE MEXKIY CEIICKOTO
CTOIIAHCTBO, MPOU3BOJICTBOTO HA XPaHH, TOPCKOTO
CTOIIAHCTBO M HayYHOM3CJIEeI0BaTeNICKaTa JEHHOCT U
MHOBAIIMHTE, BKIIOYUTEIHO C e 0A00psBaHe Ha
€KOJIOTHYHOTO YIPABJICHUE U €KOJIOTUYHHUTE MMOKA3aTeH
1B) moourpsiBaHe Ha yY4EHETO Tpe3 LeNus )KUBOT U
npodecnoHanTHOTO 00y4eHHE B CEKTOPUTE Ha CEJIICKOTO U
TOPCKOTO CTOMAHCTBO

2A) [TogoOpsiBaHe Ha UKOHOMUYECKUTE Pe3ylTaTH Ha
BCUYKH 3€MEJICIICKM CTOTIAHCTBA U YJIECHSIBAHE HA
MPECTPYKTYPUPAHETO U MOJACPHU3UPAHETO HA
CTOIIAHCTBATa, 0COOEHO C OTJIE/ Ha YBEIHMYaBaHETO Ha
Ma3apHOTO Y4aCTUE U OPUEHTALUS U Ha
pa3zHo00Opa3siBaHETO B CEJICKOTO CTOMAHCTBO

2b) VnecHsiBaHe Ha HABJIM3aHETO HA 3€MEIEIICKU
CTOIIaHU C MOJXOAAIIA KBaTu(pUKAIUs B

ype3 M04.1 3a nenure Ha nogoOpsiBaHe
IIPOM3BOIUTEIIHOCTTA Ha TPy/ia, KAUeCTBOTO Ha
IPOJYKLHUATA, C IPUOPUTET KbM NPECTPYKTYPUPAHE U
pacTeX Ha CEKTOPUTE MECO, MIISIKO, IIJIOJIOBE, 3€JIEHYYIH,
€TepUYHO-MAaCJIEHU KYJITYpU U OMOJIOTMYHO
IIPOM3BOJICTBO. Upe3 Ta3zu MspKa ce LEeNIH OANOMaraHeTo
Ha uHBecTuuuuTe B 3500 cTOMaHCTBA U HA HES € OTAENIEeH
80% ot Oromkera Ha [IO2A. MntepBenuuute no M04.1
ce nonwaBatr or MO1 u M02, HacoyeHU KbM ITOBHIIIABAHE
KBaJIM(pUKALMTA,

3HAHMSTA U YMEHUATA Ha 3€ME/IEIICKUTE CTONIAaHU U
3a€TUTE B 3€MEJEIINETO U UMAT KIIFOUOB IIPUHOC 32
MOJIEpHU3aIUATa HAa TPOU3BOJICTBEHUTE MMPAKTUKU U
MOBUIIIaBaHE Ha MPOU3BOIUTEIIHOCTTA Ha Tpyaa. M16 e
HacoueHa KbM YJIECHsIBaHE Ha TpaHcdepa Ha HHOBAIUH U
pa3pabOTBaHETO HA MHOBATUBHU MPOEKTH.

2b) ViecHsBaHe Ha HABIU3aHETO Ha 3€MEJICIICKU
CTOIIAHU C MOJXO0AA1a KBaM(UKALINS B
CEJICKOCTOTIAaHCKUS CEKTOP, U MO-CIIEHUaTHO
MPUEMCTBEHOCTTAa MEXIY MOKOJEHUITA

B pamkute Ha [10 2b Bcuuku MepkH 1ENAT Aa HAChpyaT
HABJIM3aHETO HA MJIAJM 3€ME/ICJICKU CTOIaHU U J1a
MOJAMOMOTHAT PAa3BUTHUETO HA TEXHUTE CTOMAHCTBA.
bromkerst Ha [10 26 ¢ 100,9 MutH. eBpo myOIMuHHA
pa3xoau (3,5% ot 06mus). OcHOBHATA YacT OT Oro/KeTa
(76,5 muH. eBpo) e mporpamupad no M06.1, 3a 1a ce
yIIECHU HaBJIM3aHETO Ha MJIaJH Xopa B 3eMezenueto. [1o
tasu [10 mie ce ocurypsiBa ChIll0 HHBECTHIIMOHHA
MOJIKpera 3a pa3BUTHE Ha CTOMAHCTBATA HA MIIAH
3emezienicku cronanu (M04). Ocen ToBa upe3 MO1 u
MO2 ce ocurypsiBa 10CThII 10 00yueHue, nHpopMaLus U
KOHCYJITaHTCKH YCIIYTH, 3a MOBUIIIABaHE Ha
npodecroHalIHUTE U YIIPaBICHCKH KOMIETSHIIMH Ha
MJIaINTE CTOMAHU, KOUTO JIa TIOBHIIABAT €)EKTUBHOCTTA
U YCTOHYMBOCTTA Ha TeXHUTE cromancTBa. [02, p. 96-97]
3A) [TonoOpsiBaHE Ha KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTA Ha
I'bPBUYHUTE MPOU3BOAUTENHN Ype3 MO-100pOTO UM
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CEJICKOCTOIIAHCKUS CEKTOP, U MO-CIIELUATHO
MIPUEMCTBEHOCTTA MEK/y IIOKOJICHUATA

4A) Bb3craHoBsiBaHe, OMa3BaHe U YKpENBaHEe Ha
OMOJIOTUYHOTO pa3zHOOOpasue, BKIOYUTEIHO B 30HH T10
»Harypa 2000“ 1 B 30HU C IPUPOJHU WU IPYTH
cienu()UIHNA OTPAHUICHUS U 3eMEIEIIIE C BUCOKA
IPUPOJIHA CTOMHOCT, KAKTO U Ha ChCTOSIHUETO Ha
eBpOMeHCKNTE JIaHAmapTH

4b) IlonoOpsiBaHe yIpaBIE€HUETO HA BOJUTE,
BKJIFOUUTENIHO YIPABIEHUETO HA TOPOBETE U
MECTULUINTE

4B) IlpenoTBpaTsiBaHe Ha €po3UATa HA IOUBUTE U
noaoOpsiBane Ha ynpasieHueTo uM SA) [loBuiiaBane Ha
e(eKTUBHOCTTA NP MOTPEOICHUETO HAa BOAA B CEJICKOTO
CTOIIAHCTBO

5B) YnecHsiBaHe Ha TOCTAaBKUTE M U3IOJI3BAHETO HA
BH300HOBSIEMHU U3TOYHUIIN HAa EHEPTusl, HA CTPAaHUYHU
MPOJIYKTH, OTHAABIU U OCTAThLH, U IPYTU
HEXpaHUTEJIHU CYPOBUHHU 3a LIETUTE Ha OMOMKOHOMUKATA
5T") HamansiBaHe Ha eMUCHUHTE HA TAPHUKOBH Ta30BE U
aAMOHSIK OT CEJICKOTO CTOIIaHCTBO

51) Ctumynupane Ha CbXpaHSIBAaHETO M IMOTTBIIAHETO
Ha BBIJIEPOJa B CEKTOPA Ha CEJICKOTO U TOPCKOTO
cromanctso [02, p. 62-63]
[TonoOpsiBane Ha AOCTHMA O BHHIIHU (PUHAHCOBU
cpenctsa [Ipuopurern/odaactu ¢ MOCTaBEH aKIIEHT

2A) [lonpoOpsiBaHe Ha MKOHOMUYECKUTE pe3ylaTaTH Ha
BCHUYKH 3€MEJICJICKA CTOTIAHCTBA U yJIECHSIBAHE Ha
IPECTPYKTYPUPAHETO U MOJIEPHU3UPAHETO HA
CTOIIAHCTBATa, 0COOEHO C OIJIE]] Ha YBEJIMYaBAHETO HA
Na3apHOTO YYacTHe U OPUEHTAIMs U Ha
pa3HO0Opa3siBaHETO B CEJICKOTO CTONAHCTBO

2b) YnecHsBaHe Ha HABITU3AHETO HA 3€MEJIENICKH
CTOTIaHU C MOJXOAAIIA KBaTu(pUKAIUs B
CEJICKOCTOTIAaHCKUS CEKTOP, U MO-CIIELUATHO
MIPUEMCTBEHOCTTA MEKy IIOKOJICHUSTA

MHTETPUPAHE B CEJIICKOCTONAHCKATA U XpaHUTEIHATA
BEpHUIa NOCPEACTBOM CXEMU 33 KAUECTBO, KOUTO Ja
J00aBAT CTOMHOCT KbM CEJICKOCTOIIAHCKUTE MPOAYKTH,
HOMYJISIPU3MPAHE HA MECTHUTE I1a3apy U KbCH BEPUTH Ha
JIOCTaBKH, TPYIH Ha IPOU3BOJAUTENINTE U OPraHU3aluy U
MeX1yOpaHILIOBU OpraHU3aluu

Mepxkure no 110 3A nendar na ykpensT XOpu30HTajIHaTa
Y BEpPTUKAJIHAa UHTETpalMsl Ha XpaHUTeJIHaTa BEpUra 1 1a
HachpyaT U3TPaKJaHETO HA KOHKYPEHTHH NPEUMCTBA Ha
OCHOBA Ka4yeCTBO U J00aBeHa CTOIHOCT Ha MPOIYKTUTE U
nHoBanuu. bropkerst Ha [10 3A e 272,5 MITH. €BpO UIIH
9,3% oT oOmIus.

Upe3 M16 mie ce HacbpyaBa pa3BUTHETO HA ChOpMHUpaHE
U (QyHKIMOHUpaHe Ha onepaTuBHU rpynu Ha EIIN,
pa3BUTHE HA KaHAJINUTE 32 MApPKETHHT HA MECTHU
IIPOJIYKTH ¥ KbCH BEpUTH 3a focTtaBka. Ype3 M09 me ce
HaChp4YM Y4aCTUETO B IPYNU U OpraHU3aluyi Ha
3eMEJICJICKUTE MTPOU3BOIUTENH 3a MOA0OpsBaHE HA
MapKeTHHIa U MO3ULIUUTE Ha Na3apa.

NutepBenuuute no M09 u M16 e ce nonwiasar ot M04
1 M06, KOUTO 111€ OAIOMara MHBECTUIIMUTE BbB
(bu3NYECKU aKTUBU B CEJICKOTO CTOMIAHCTBO U
npepaboTBalaTa IPOMUIILUIEHOCT U JPYTU CEKTOPH 3a
IIPOM3BOJICTBO Ha MPOJIYKTHU C BUCOKA J0OaBeHA
CTOMHOCT, BKIIFOUYMTEIHO TAaKMBA CBBP3aHU C KbCH BEPUTHU
Ha JIOCTaBKa, CXEMU 3a Ka4yeCTBO U Oa3UpaHu Ha
nHoBanuu. Ype3z M04 ce nienu noakpena Ha 1555
MIPOEKTA, KaTo T uMma OromkeT oT 191,9 miH. eBpo
nyOJIMYHU Pa3XO/IH.

3b) [loamomarane Ha MPEBEHIUATA U YIIPABICHUETO Ha
pucka Ha cronancTBaTa 5.2.3.2.1. 360p Ha Mepku 3a
pa3BuTHe Ha ceickure palonn MO1 — Tpancdep Ha
3HaHMS U JEUCTBUS 3a ocBeoMsiBaHe (wieH 14) [ M02
— KoHcynTaHTCKH yCyrH, yCIyru Mo yIpaBJeHHue Ha
CTOIAHCTBO M YCIIYTH IO 3aMECTBAHE B CTOMAHCTBO (WIEH
15
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3A) IMonobOpsiBaHe HA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTA Ha
I'BPBUYHHUTE TIPOU3BOJUTEIH YpE3 O-A00POTO UM
UHTErpUpaHEe B CEICKOCTONAHCKaTa U XpaHUTEJIHATa
BEpUTra IOCPEICTBOM CXEMH 3a KaueCTBO, KOUTO J1a
N00aBAT CTOMHOCT KbM CEJICKOCTONAHCKUTE MPOJIYKTH,
HOTYJISIPU3MPAHE HA MECTHHUTE TTa3apu M KbCH BEPHUTH HA
JOCTaBKH, TPYIH HA TIPOU3BOJUTEINTE H OPraHU3aUH 1
MEXTyOpaHIIIOBU OpraHU3aluu

3b) [loanmomarane Ha IPEBEHLMATA U YIPABJIEHUETO HA
pucka Ha cronanctBara [02, p. 66]

4.2.13. 3A-1 [lonoOpsiBaHe Ha BEPTUKATHOTO U
XOPU30HTAIHOTO CHbTPYJHUUECTBO MEXK]TY 3€MEJICIICKUTE
MIPOU3BOIUTEINH, TIPEPAOOTBATETN U THPTOBIIH
[IpuoputeTn/o6acTu ¢ MOCTaBEH aKUEHT

2A) [logoOpsiBaHe HAa MKOHOMUYECKUTE Pe3ysITaTH Ha
BCUYKHU 3€MEJIEJICKH CTOTIAaHCTBA U YJECHSIBaHE Ha
MPECTPYKTYPUPAHETO U MOJAEPHU3UPAHETO HA
CTOIIAHCTBATa, 0COOEHO C OTJIe/l Ha YBEIMYaBAHETO Ha
Ma3apHOTO Y4acTUE U OPUEHTAIMS U Ha
pa3zHoo0pa3sBaHETO B CEJICKOTO CTOMAHCTBO

2b) ViecHsBaHEe HA HABJIU3aHETO Ha 3€MEJICIICKU
CTOIIaHU C MOJXO0AA1a KBaTu(pUKalus B
CEJICKOCTOTIAaHCKUS CEKTOP, U MO-CIIELUATHO
IPUEMCTBEHOCTTa MEX Y MOKOJICHUSITA

3A) [Tonob6psiBaHe HA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTA Ha
IBPBUYHUTE MPOU3BOAUTEIH UPE3 MO-A00POTO UM
UHTETPUPAHE B CEICKOCTOMAHCKATa U XpaHUTEIIHATa
BEpHTra MOCPEJACTBOM CXEMU 3a KaueCTBO, KOUTO Jia
N00aBAT CTOMHOCT KbM CEICKOCTOMAaHCKUTE MPOIYKTH,
MOMYJIIpU3MpAHE HA MECTHUTE Ma3apu U KbCH BEPUTH Ha
JOCTaBKH, TPYNHU Ha MPOU3BOJAUTEINTE U OPraHU3aLUHU U
MexayopanmoBu opranuszanuu [02, p. 69-70]

4.2.18. 4A-1: CpxpaHeHue Ha Jiesa Ha ToJy-
€CTECTBEHHUTE TPEBHU MECTOOOUTAHUS C BUCOKA
MIPUPOHA CTOHHOCT

4A) Bb3craHoBsiBaHe, OMa3BaHe U YKPENBaHE Ha
OHMOJIOTUYHOTO pPa3HOOOpa3ue, BKIOYUTEIHO B 30HU 110

5.2.3.2.2. KomOuHarms 1 000CHOBKA HA MEPKHTE 32
pa3BUTHUE HA CEIICKUTE PANOHHU

3a agpecupane Ha notpedHOcTUTE 10 110 36 ca u3dbpanu
MEpPKH, HACOUCHU KbM TI0I0OpSBaHE HA YIIPABICHUETO Ha
pucka. UnaukaruBHusT Oromket Ha Tasu [10 e 37,1 mun.
eBpo nyosmuHu pazxoau i 1,4% ot oburusa. Upes M17
ie ce moJiomMarar ce (pMHaHCOBUTE BHOCKH BB
B3aMMOCIIOMaraTeJiH (POHI0BE 32 KOMIICHCHPAHE HA
3eMEICJICKUTE CTOTIAaHU 32 MKOHOMUYECKH 3aryou,
MPUYMHEHU OT HEOIArOMPUSTHU KIMMATUYHU SIBJICHUS
WJIH OT NOsIBa HA 00JIECT O JKUBOTHUTE UM II0
pacTeHusTa, UM OT HAIIECTBUE HA BPEIUTEH HIIH
€KOJIOTUYEH WHIIMJCHT. MsipKaTa 111e 3amoyHe Ja ce
npuIara cjaea U3BbPIIBaHEe Ha aHAJIW3 Ha MOJI3UTE U
Pa3Xo0UTE U MPUIIOKUMOCTTA, HA OCHOBATa Ha KOWTO II1e
ce pa3paboTu MEXaHU3MBT 3a MpHUJIaraHe.
NHaukaTuBHUAT OIO/KET HA MsipKaTa € 36,7 MITH. €BpO U
€ BPEMEHHO IpHUKpeneH KbM OromxeTa Ha M 04 o
ITO2A.

MO1 u M02, o KouToO II1e ce ToaAroMara o0yudeHrue u
KOHCYJITHUpaHE 3a YIpaBJeHUE Ha PUCKa B IoA0paHu Ha
OCHOBA OIICHKA Ha TIOTPEOHOCTUTE CEKTOPH, PAOHHU U
rpymu npoussoautenu. [02, p. 98-100]

HNuoBanun

ITo Bcnuku npuopurtetn Ha [Iporpamara nHOBAIUUTE CE
HachpyaBaT MPSKO Ype3 MporpaMupaHe Ha MEPKH 3a
CHTPYIHUYECTBO, BKIFOYUTEIHO U TAPTHHOPCTBA B
pamkute Ha EIIM, kouTo ca HacoueHr KbM MHOBAIUU B
MPOJIYKTUTE, TEXHOJIIOTUUTE U NpakTukute. [IpuHoc kbM
WHOBALIMUTE 11[€ UMAT U MEPKUTE, LESIIN
OCBEIOMSIBaHE, IEMOHCTpaIUs Ha T0OpU MPAKTUKH,
oOydeHre U KOHCYNTAIluU, KOUTO ca IIaHUPaH! 0
BCHUYKHU TIproputeTu Ha [Iporpamara.

3a ynecHsIBaHE U KOOPAMHUPAHE HA MPOLIECUTE 10
uaeHTudunrpane/pa3paboTBaHe U BbBEXKIaHE HA
MHOBAILIMWTE € IUIAHUPAHO U Ch3/1aBaHETO Ha
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»Harypa 2000“ 1 B 30HU C IPUPOJHU WU APYTU
crieuu()UIHNA OTPAHUYCHUS U 3eMEIeIINe C BUCOKA
MPUPOIHA CTOWHOCT, KAKTO ¥ Ha ChbCTOSIHUETO Ha
eBporeiickure nangmadtu [02, p. 74]
[Nonmomarane Ha 3eMeIETNETO B PAifOHU ¢ IPUPOIHU
OTPaHUYCHUS

6A) YnecHsiBaHe Ha pa3HOOOPa3sIBAHETO, CH3JABAHETO U
Pa3BUTHETO HA MAJIKU MPEANPUSATHS, KaKTO 76
U pa3KpuBaHETO Ha paboTHU MecTa 6b) CTumynupaHe Ha
MECTHOTO Pa3BUTHE B ceJickute paiionu [02, p. 75]
[IpenoTBparsBane 1 HaMalIsIBaHE HAa 3aMBPCSIBAHETO OT
CEJICKOTO CTOIIAHCTBO

4b) IlonoOpsiBaHE yIpaBIE€HUETO HA BOJUTE,
BKITIOYHUTETHO YIIPABJICHUETO HA TOPOBETE U
necrunuaute [02, p. 78]
VYBenuuaBaHe Ha jena Ha OMOJIOTUYHOTO MPOU3BOJCTBO
[IpuopureTn/001acTH C MOCTABEH AKIEHT

2A) IMomoOpsiBaHe HAa HKOHOMHYECKUTE PE3yaTaTH Ha
BCUYKHU 3€MEJICJICKH CTOTIAaHCTBA U YJECHIBAaHE Ha
MIPECTPYKTYPUPAHETO U MOJICPHUZUPAHETO HA
CTOIIAaHCTBAaTa, 0COOEHO C OTJIe/l Ha YBEIMYaBaHETO Ha
a3apHOTO y4acTHE U OPUEHTALUS U Ha
pa3zHoo0Opa3siBaHETO B CEICKOTO CTONAHCTBO

3A) IomoOpsiBaHe HA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTA HA
IBPBUYHUTE MPOU3BOAUTEIH UPE3 MO-A00POTO UM
UHTETPUPAHE B CEJICKOCTOMAHCKATA U XpaHUTelIHATa
BEpHTra MOCPEACTBOM CXEMU 3a KaueCTBO, KOUTO Jia
N00aBAT CTOMHOCT KbM CEICKOCTOMAHCKUTE MPOIYKTH,
HOMYJIIpU3MpPAHE HA MECTHUTE Ia3apu U KbCH BEPUTH Ha
JOCTaBKH, TPYNHU Ha MPOU3BOJAUTEINTE U OPraHU3aLUU U
MEXTyOpaHIIOBU OpraHU3aluu

4A) Bb3craHoBsiBaHe, OMIa3BAHE U YKPENBAHE HA
OMOJIOTUYHOTO pa3HOOOpa3ue, BKIOYUTEIHO B 30HU 110
»Harypa 2000“ 1 B 30HM C IPUPOJHU WU IPYTH
crieu(UYHN OTPAaHUYEHUS U 3eMeIeIe C BUCOKA
MPUPOHA CTOWHOCT, KAKTO ¥ Ha ChbCTOSIHUETO Ha
eBponeickuTe JanamapT

BbBexaHeTO HA MTHOBAIIUM, 0COOCHO TaKMBa CBBP3aHU C
pa3BUTHETO Ha OMOMKOHOMHMKATA IIE TOTIPUHACS U 32
Ch3JIaBaHETO Ha JOIIBIHHUTECIHA 3aeTocT - I1O 6A, B
3acTpalIeHuTe OT 00e3II0IIBaHe CEJICKA PaiiOHU Ha
bearapus.

[Tpunaranero na JIMJAEP nonxona, upes BOMP no
[Ipuopurer 6, TOBIHUTEIHO 11I€ HAChPYABA U MOOIIPSBA
BBBEX/IAHETO Ha TOIXOIAIMTE HHOBALIMU B MTPAKTUKATA.
OkoiHa cpena

Mepxkure no Ilpuopurer 1 na IIPCP nacwpuaBar
MOBUIIIABAHETO HA 3HAHMSATA HA 3€MEJICIICKUTE CTOIIAHH,
3a IMpUJIaraHeTo Ha JOOPHU 3eMeIeIICKU MPAKTUKH,
BOJIEIIH JI0 OTTa3BaHETO Ha OMOPa3HOOOPA3HETO, IOUBHUTE
1 BOJUTE.

[Tnanupanu ca MEpKH IO BCUYKH TIPHUOPUTETHU 00IaCTH
Ha [Ipuopurer 4, kaTo KbM Hero ca HacoueHHu 34% oT
nyonuuHuTe cpeacTara Ha [Iporpamara, kouto
JOTIPUHACHT 3a ChXpaHEeHHEe Ha OMopa3HOOOpa3ueTo,
YCTOWYMBO yIpaBieHUE HA BOJUTE U TIOYBUTE.

B pamkuTe Ha arpo-eKoJIOTUYHHUTE 1€ OCHOBEH
MPUOPUTET IIe ObIaT MEPKHUTE 3a ONa3BaHe Ha
OHOJIOTUYHOTO Pa3HOOOpa3ue B 3eMEICIICKUTE 36MHU C
BHCOKA NMPUPOJHA CTOMHOCT U 30HUTE OT Hatypa 2000.
3eMeIeNICKUTE MPOU3BOAUTENH 1Ie ObJaT HachpyaBaHH 3a
NOAIbpKaHe Ha JaHamadTa U U3BbPIIBAHE HA
3eMeJIesicKa IEHHOCT B Heo01aro1eTeICTBAHUTE PaiOHH.
[TomorrTa e 6b1€ HacoUeHa U KbM MOJIBPKaHE HA
TPaIMIIMOHHUTE €KCTEH3UBHH 3€ME/ICJICKU TPAKTHUKH,
MPEeOTBPATABAHE HA €PO3UOHHHU MPOLIECH B TIOYBaTa U
omna3BaHe Ha MOYBEHOTO mioAopoaue. [Ipuopurer mie
ObJIe ¥ OTOJI30TBOPSIBAHETO HA MOTEHIIMATIA Ha CTpaHaTa
3a pa3BUTHE Ha OMOJIOTMYHO 3eMesenue. 3a Ja ce
MOJICUTYPH YCBOSIBAHETO Ha arpo-eKOJOTHYHUTE MEPKU
1ie ce HabJerne Ha mooOpsiBaHe Ha MH(DOPMHUPAHOCTTA,
00y4eHHEeTO W KOHCYITAIIMUTE HA 3eMEJICIICKUTE
MIPOM3BOIUTENN TIO OTHOIIICHHE HA N3UCKBAHUATA 32
YCTOMYMBO YNpPaBICHHE HA MPUPOJHUTE PECYPCH.
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4b) [NonoOpsiBaHe yIpaBIeHUETO HA BOJIUTE,
BKJIFOUUTENIHO YIIPABJIEHUETO HA TOPOBETE U
MECTULIUINTE

4B) IlpenoTBpaTsiBaHe Ha €pO3UATA HA IOUBUTE U
1oI00psIBaHE Ha yIPAaBICHHETO UM

CpbxpaHeHHUE U yBEIMYaBaHE HA IOYBEHOTO IIOAOPOAUE

[Ipuopurern/obnactu ¢ mocraBeH akneHt [ 4B)
[IpenoTBpatsiBane Ha epo3uATa Ha IOYBUTE U
nooOpsiBaHe Ha yrnpasieHuero um [02, p. 78-79]
4.2.27. 5A-1: Bp3cTaHOBsIBaHE U PEKOHCTPYKLIMS Ha
XHPOMENTMopaTUBHATA HHPACTPYKTYypa

2A) [lonoOpsiBaHe Ha UKOHOMUYECKUTE Pe3yJITaTH Ha
BCHYKH 3€MEJICJICKH CTOTIAHCTBA U YJICCHSIBaHE Ha
MPECTPYKTYPHPAHETO W MOJIEPHU3UPAHETO HA
CTOIAHCTBAaTa, 0COOCHO C OTJIe]] Ha YBEIIMYaBAHETO Ha
Ma3apHOTO YJ9acTHE U OPUCHTAIUS 1 Ha
pa3zHoo0pa3sBaHETO B CEICKOTO CTONAHCTBO

2b) ViecHsBaHe HA HABJIU3aHETO Ha 3€MEJICIICKU
CTOIIAHU C MOJXO0AA1a KBaTu(pUKalus B
CEJICKOCTOTIAaHCKUS CEKTOP, U MO-CIIEUATHO
MPUEMCTBEHOCTTa MEX Ay MOKOJICHUSTA

4b) [lomoOpsiBaHEe yIpaBICHUETO HA BOJNTE,
BKJIFOUUTEIIHO YIIPABIEHUETO HA TOPOBETE U
HNECTULIUIUTE

5A) IloBumaBane Ha €EKTUBHOCTTA TIPH
OTpeOIEHUETO Ha BOJIA B CEICKOTO cTomancTBo [02, p.
79-80]

[ToBuiaBane Ha eHepruiiHaTa e(eKTUBHOCT

2A) [TogoOpsiBaHe Ha UKOHOMUYECKUTE Pe3ylTaTH Ha
BCUYKH 3€MEJICJICKH CTOIIAHCTBA U yJIECHsIBaHE Ha
HPECTPYKTYPUPAHETO U MOJEPHU3UPAHETO HA
CTOIIAHCTBATa, 0COOEHO C OIJIE]] Ha YBEJIIMYaBAHETO HA
[a3apHOTO Y4acTHE U OpUEHTAIMs U Ha
pa3zHo00pa3sBaHETO B CEJICKOTO CTOMAHCTBO

5b) IloBumaBane Ha e(eKTUBHOCTTA IPU
NOTPEeOJICHUETO Ha EHEPTHsl B CEJICKOTO CTOTIAHCTBO U
XpaHUTEITHO-BKYCOBaTa MPOMHUILIIIEHOCT

[Tnanupa ce u puHAHCHUpaHE HA TWJIOTHU U
JEMOHCTPALIMOHHU IPOEKTH, CBbP3aHU C IIPUJIATaHETO Ha
3€MEIENICKH IEHHOCTH, LEJISIIM ONa3BaHETO Ha OKOJIHATA
cpena.

WNuTtepBennuute no Ipuopurer 5, KbM KOUTO ca
HacodyeHu 15% ot mybnuunute cpeactna Ha [Iporpamara,
CBILO 11I€ AONPUHACAT IPSIKO UM UHIUPEKTHO KbM
OIa3BaHETO Ha OKOJIHATA cpesia JOKOJIKOTO HachpyaBar
pecypcHara U eHepruiiHaTa e(peKTUBHOCT, pa3BUTHETO HA
OMOMKOHOMUKATA, IPEMUHABAHETO KbM arpoeKOoJOrM4HU
MIPaKTUKHU U 3aCUIIBAHETO HAa OMOPa3HOOOpa3HUETO.

ITo T1O 6b ca npeasuaeHu Mepku 3a usrpaxaade Ha BUK
UH(PaACTPYKTYpa, KOATO 111€ ©Ma MPUHOC 3a MOYCTOMUNBO
ynpasienne Ha Bogute. CMP na MUI mie HachpuaBat
MHBECTUIIUH U MMOJXO0U LEJSIIN ChbXpaHsIBaHe U
oTa3BaHe Ha OKOJIHATa cpejia U HachpyaBaHe Ha
pecypcHara e(peKTUBHOCT, BKJI. OOyUCHHS U
KOHCYJITAaHTCKa ITOMOII] 32 OKOJIHA Cpefia U KIIMMaT.
[TporpaMupanu ca MEpKH MO BCUYKH IPUOPUTETHH
obnactu Ha [Ipuopurer 5, Ha kouto ce nmaga 15% ot
OrokeTa. MepkuTe 11eNAT MOBUIlIaBaHE HA eHepruiiHaTa
e(eKTUBHOCT U HachpuaBaT MPOU3BOACTBOTO HA EHEPIHUs
ot BU 3a coG¢cTBEeHO noTpebiienue, mogo0psiBaHe Ha
YIPaBJICHUETO HA BOJUTE U OTHAIbIUTE, HAMaJsIBaHEe
E€MUCUUTE Ha TAPHUKOBU Ta30BE U 3aIbP>KaHETO HA
BBIJIEPO/IA.

HacbpuaBaT ce eKCTeH3UBHU 3€MEAEIICKU MTPAKTUKHU B
3aBHCHMOCT OT MPUPOTHUTE, KIMMATUYHU U TIOYBEHU
ycnoBus. CTUMYIHpAT ce U MHOBAIlUU, CBbP3aHU C
IPUCHOCOOABAHETO KbM KIIMMAaTUYHUTE TIPOMEHHU.

CMP na MUI" punancupanu no Ilpuopurer 6 va [IPCP
MoOrar Jia HachpuyaBaT IPaKJAHCKOTO ydacTHe B
NEMHOCTUTE 110 HaMaJlsiBaHe Ha pHcKa OT OECTBUSL, Upe3
IpeI0CTaBsiHE Ha JIECHO pa3Oupaema U JOCThITHA
UH(pOpMaIKs OTHOCHO pUCKa OT OEJICTBHS U 3alllUTaTa Ha
HACEJICHUETO U MPOBEXIaHe Ha MH(POPMAIIMOHHU
KaMITaHWHY, KaKTO U IEHHOCTH 32 HaMaJIsIBaHe Ha PUCKA OT
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5B) VnecHsBaHe Ha TOCTaBKUTE M U3IMOJ3BAHETO HA
BBH300HOBSICMH U3TOYHHIIN HA EHEPT s, HA CTPAHUYHU
MPOIYKTH, OTHAIBIU ¥ OCTATHIIHU, U IPYTU
HEXpaHUTEIIHA CYPOBUHHU 3a IEITUTE HAa OMOUKOHOMHKATA
6A) YnecHsiBaHe Ha pa3HOOOpPA3sBAHETO, CH3JABAHETO U
Pa3BUTHETO HA MAJIKHU TPEIIPUATHS, KAKTO H
pa3KpHBaHETO Ha paOOTHH MeCTa

6b) CtumynupaHe Ha MECTHOTO Pa3BUTHE B CEJICKUTE
paiionu [02, p. 80]

Nsrpakane Ha HOBU M PEKOHCTPYKIIHS Ha
CBIECTBYBAIM MOITHOCTH 32 TIPepadOTKa Ha OTIATbIN
OCTaTBIU U IPYTH CYPOBUHU B OHO €HEP

5B) VnecHsBaHe Ha JOCTaBKUTE U M3IIOI3BAHETO HA
BBH300HOBSICMH M3TOYHHIIM HA SHEPTHS, Ha CTPAHUIHH
MIPOJTYKTH, OTHAIBIIU ¥ OCTATBIIN, U IPYTH
HEXpaHUTEIHA CYPOBUHHU 3a IEJTUTE Ha OMOMKOHOMHKATA
[02, p. 81]

Pa3BuTre Ha npeanpuemMayecTBOTO B CEJICKUTE pallOHU
6A) YnecHsiBaHe Ha pa3HOOOPA3sBAHETO, CH3ABAHETO U
Pa3BUTHUETO HA MAJIKU MPEANPUATHS, KAKTO U
paskpuBaHeTo Ha paboTHu Mecta [02, p. 84]
OcurypsiBane Ha JOCTBI 10 GUKCHPaHA HIUPOKOJIIEHTOBA
MpeKa B CEJIICKUTE TEPUTOPUU Oe3 TOKpUTHE
[IpuoputeTn/o6acTu ¢ MOCTaBEH aKUEHT

6A) YiecHsiBaHE HA Pa3HOOOpA3ABaHETO, CH3aBAHETO U
Pa3BUTHETO HA MAJIKH MPEATPUATHUS, KAKTO U
pa3KkpuBaHETO Ha PaOOTHU MecTa

6b) CtumynupaHe Ha MECTHOTO Pa3BUTHE B CEICKUTE
palioHu

6B) ITogoOpsiBare Ha JOCTHIA 10 UHPOPMAIIMOHHH U
koMyHuKannoHHu TexHosoruu (MKT), uznomnssanero u
KaueCcTBOTO MM B cejickute paiionu [02, p. 87]

[Ipu pasnpenensHeTo Ha OrOKETA ca OIICHEHU
KPBCTOCAHUTE €PEKTH B € OTUETEHO, Y€ MIIaHUPAHUTE
WHTEPBEHIINH T10 IIe71 2 UMaT CHJIEH U MPSK MPUHOC 32
1en 1, Thii KaTo TOMPUHACST 3a OMa3BaHe U MOI00psIBaHe
Ha PECypCUTE B 3eMeJIeNINeTO, TOBUIIIABAT PECypcHAaTa U

0encTBHA Ype3 MHBECTHPAHE B Pa3BUTHE HA J0Ope
obopyaBanu 10OpOBOJIHU (POPMUPOBAHHUS, B TIXHOTO
oOyuyeHue U MoBHUIIaBaHe Ha KBamudukanusta um. [02, p.
111-113]

W3uckBaHus CBBbpP3aHU C OKOJIHATA cpesia

3a 1a OTroBapsT Ha yCIOBUS 3a JOIyCTUMOCT,
MHBECTULIMOHHUTE OIepaliy TpsiOBa J1a ce NPeaxoKaaT
OT OLICHKA Ha 0YaKBAaHOTO Bb3/ECHCTBHE BbPXY OKOJIHATA
cpelia, KOraTo MHBECTUIUATA € BEPOSITHO J1a HMa
OTpULIATENIHU TOCIIEANIIN 3a OKOJIHATA Cpea.

B ciyuaii Ha 1€MTHOCTH, KOUTO BKJIFOUYBAT MHBECTUIIMOHHA
MOJIKpeIna, 3aAbXKUTEITHO 1€ C€ N3HUCKBA MOJI0KUTETHO
pellleHre 3a OlIeHKa 3a Bb3JEHCTBUETO BbPXY OKOJIHATA
cpena (OBOC), oceH B ciydauTe, KOraTo TakaBa HE Ce
M3HCKBA OT 3aKOHA 3a OMa3BaHE Ha OKOJIHATA Cpefa.
IIpoexTure, nonaxamu B Teputopun ot Harypa 2000,
npean 0JI0OPEHNETO UM I1e OBbAAT MPOBEPSBAHM 32
CHOTBETCTBHUE C pa3nopendonTe Ha 3aKoHa 3a
OMOJIOTHYHOTO Pa3HOOOpa3re U ChOTBETHUTE
M0/13aKOHOBH

HOPMAaTUBHHU aKTOBE 32 HETOBOTO MpHUJIaraHe.

[To UHBECTULIMOHHUTE MTPOEKTHU OLICHKATa Ha
BB3ACUCTBHETO BBPXY OKoJiHATa cpena (OBOC) wm
pellieHre Mo OIIeHKa Ha Bb3/IeHCTBUE BBPXY OKOJIHATA
cpela ChIUIacHO 3aKOHa 3a Ola3BaHE Ha OKOJIHATA cpesia
II€ C€ U3BBPIIIBA OT ChOTBETHUTE CTPYKTYpPH Ha
MunucrepcTBO Ha okosiHATa cpeaa u Boaure (MOCB).
3a MPOEKTH ¢ UHBECTUIIMHN CHOTBETHUTE CTPYKTYPH Ha
MOCB 111e U3BBPIIBAT U OLIEHKA 32 ChBMECTUMOCTTA Ha
MIPOEKTa C MPEeIMETa U LEJTUTE Ha OMa3BaHe Ha
3alMTEeHUTE 30HU chriaacHo Hapenba 3a ycnoBusita u
pena 3a U3BBPIIBAHE HA OLIEHKA 32 ChbBMECTUMOCTTA Ha
TUTAHOBE, IPOTPaMU, MPOEKTH U WHBECTUIIMOHHU
MPEAIOKEHUS C IPEeIMETa U LEIUTE Ha OMa3BaHe Ha
3amuTenute 30Hu. [02, p. 166-167]

JonycTuMuTe MHBECTULIMOHHU PAa3X0/y Ca HACOUEHU
KbM U3TpKIaHe, TPUI00MBAaHE UK MOA0OpEHNE HA

59



eHepruiiHa e)eKTUBHOCT, HAChPYABAT Pa3BUTHUETO HA
OMOJIOTUYHOTO TPOU3BOICTBO.

[TepBata uen Ha [Iporpamara e HacoueHa KbM
OCUT'ypsSIBAaHE HA YCTOWYUB U OalIaHCHPAH PacCTEeX HA
MIPOU3BOJICTBOTO U MPepabOTKaTa HA CEJICKOCTOMAHCKH 1
ropcku npoayktu. B pamkure Ha Ttazu uen [Iporpamara
1ie ajipecupa MPUOPUTETHU NOTPEOHOCTH UpPE3 MEPKHU
HEJISIIH:

- PazBuTHE HA yCTOWYMBA CTPYKTypa Ha 3€MEIEICKOTO
MIPOU3BOJICTBO M KM3HECTIOCOOHU 3€MEICTICKU
CTPYKTYpH,

- HachpuaBaHe Ha KaueCcTBOTO, J00OaBeHAaTa CTOMHOCT U
WHOBAIIMHUTE B MPOU3BOJICTBOTO, MpepadboTKaTa u
MapKeTHHTa Ha CEJICKOCTOMaHCKHU mpoaykTH; [02, p. 89-
90]

C UHTEepBEHIMUTE 3a HAChPUYABaHE HAa OpPraHM3aIusITa Ha
XpaHUTEJIHATa BEPUra U YIpaBJIEHUETO Ha PHUCKa 10
[Ipuopurer 3 ce enu ykpenBaHe Ha BPH3KUTE B
XpaHUTEJIHATa BEpUra U HacChpuyaBaHe Ha KOOMIEPUPAHETO,
HAaCOYEHO KbM MOCTENIEHHOTO U3rpaXKAaHe Ha
KOHKYPEHTHH IIpeIuMcTBa Ha 0a3a KauecTBO U JoOaBeHa
CTOMHOCT Ha MPOAYKTUTE U MHOBauuu. [1o To31
IPUOPUTET Ca MPUOPUTUZUPAHH TOTPEOHOCTHUTE 32
MOBUIIIABAHE HA BEPTUKAJIHATA U XOPU30OHTAIIHA
UHTErpalys B XxpanurenHara sepura (3A-1&4) u ce nenu
BKJIFOYBAHETO Ha OKOJI0 620 cTONaHCTBa B MEPKU 32
Koomnepupane. J[pyr npuopuTeT € HachpyaBaHETO Ha
MHOBAIIMHUTE U TEXHOJOTUYHOTO OOHOBIICHUE B
XpaHHUTeHaTa MPOMHUILICHOCT (3A-3), B CbOTBETCTBHE
Ha IPUOPUTETUTE Ha HalMOoHaHaTa MlHOBallMoOHHaTa
CTpaTerus 3a MHTeTUreHTHa crnenuanu3amnus 2014-2020.
[02, p. 90]

B pamxkute Ha nien 1 Ha [Iporpamara ce naBa
XOPHU30HTAJIEH MPUOPUTET HA MOBUIIIABAHE HA
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTA B CEKTOPUTE MECO, MIISIKO,
IJI0/I0BE, 3€JIEHYYLIH, €T€PUYHO-MACIIeHU KYITYpH U
OMOJOTUYHO TPON3BOACTBO (2A-1), KaTo Ha TAX IIIE ce

HEJBM)XMMAa COOCTBEHOCT, 3aKyITyBaHE Ha HOBU MAIllUHU
¥ 000py/IBaHe, BKIFOYUTEIIHO KOMITFOTBPEH cOPTyep,
(dbuHaHCHpaHe Ha JIM3UHT 32 3aKyITyBaHE HAa HOBH MAIllMHH
1 000pyaBaHe 10 Ma3zapHaTa CTOMHOCT HA aKTHUBA, IPU
yCIIOBUE, Y€ TIOJ3BATEIAT Ha (PHHAHCOBA ITOMOIIT €
COOCTBEHUK Ha aKTHBa, KbM JlaTaTa Ha M0JIaBaHE Ha
(MHATHOTO MCKaHE 3a IJIalllaHe BbB BPb3Ka C aKTHBA.
JonycTtuMu 3a oArioMarate ca U 00IIH pa3xoau
CBBP3aHH ChC CHOTBETHUS MPOEKT

Pa3xonuTe 3a 3akynyBaHe Ha Crpajy ca JAOMYCTUMHU 3a
nojirioMarase o msipka 4 u 6, B cirydaid, ue MACTOTO Ha
WHBECTHIIUATA € B CEJICKU PAiOH U CrpajiaTa e ce
M3T0JI3Ba 3a TPOU3BOCTBEHU 1ienu. [lomycTumure
Pa3xo/M 3a 3aKyIyBaHETO Ha CTpajyl M 3eMs HE MOTaT Jia
HaAXBBPIAT 10% OT BCHUKH JIOIMYCTHUMH WHBECTUITMOHHH
pasxoau 1o mpoekTa. [02, p. 168]

ABaHCOBH IUTALIIAaHUS CE IOMYCKaT

MeTtoaukuTe 3a U3YUCIIABaHE Ha IUIAIIAHUTA € TIOCOYeHa
B [Ipunoxenne kM [Iporpamara.

[TogkpenaTa ce mpemocTaBs 3a 00ydeHue B 00acTra Ha
3eMEJICJINETO U TOPUTE 3a JINIA, aHTAXKUPAHU B CEKTOpa
Ha CEJICKOTO CTOIAHCTBO M TOPCKOTO CTOMAHCTBO.
[Toamomaranero o6xBaria 1eHHOCTH 3a MPO(HECHOHATHO
oOydeHue U NpuaoOMBaHe Ha YMEHHUSI, KOUTO IIe
BKJIIOYBAT KypCcoBe 3a 00y4eHHe, CEeMUHAPH,
JEMOHCTPAIIMOHHU JIEHHOCTH U MOCELICHHS Ha
3eMEJICJICKH CTOMIAaHCTBA 32 KPAaTKOCPOUYEH OOMEH Ha
omur. [02, p. 169]

buonoruuno 3emenenue

Han 90% ot 6uosiornunute pepmuce HaMupar B
IUTAHUHCKH palioHu. B ronsiMara cu yacT ToBa ca MallKH,
ceMelHu pepMmu.

[Togmsipka 11.1 ITnamanus 3a npeMruHaBaHE KbM
MPAKTUKU U METOAM 32 OMOJIOTUYHO 3eMEJIeITHe
[Mogmsipka: 11.1 — namanus 3a npeMUHaBaHE KbM

MPAKTHKU U METOAM 3a OuosiornyHo 3emenenue [02, p.
477]
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JaBa MPEIUMCTBO MPH H300pa Ha IPOSKTU IO MEPKUTE.
[02, p. 90]

Bropara 1ien Ha mporpamMara € Haco4eHa KbM OIa3BaHe
Ha €KOCUCTEMHUTE, OCUTYPSBAHE HA YCTOWYHBO
yIpaBJICHUE W U3II0JI3BAHE HA PUPOJHUTE PECYPCH,
PEIOTBPATSABAHE U aIalITUPAHE KbM KIUMATHIHUTE
npomenu. [02, p. 91]

JeitnocTuTe 1O 11e7 2 111e AOTPUHECAT ChIIIECTBEHO 3a
octraHanuTe e Ha [Iporpamara upe3 ch3gaBaHUTe
€KOCUCTEMHH YCIYTH U TI0JI31, KOWTO TIO00psSIBaT
pecypcuTe 3a 3eMe/enie u 00mecTBEHOTO
onarocwcrosiaue. [02, p. 92]

[IpenmocTaBka 3a eheKTUBHOTO MOCTHTAHE HA TEN 3 €
YCIIENTHOTO TPHUJIaraHe Ha MEPKHUTE 10 OCTaHATUTE
OTICPATUBHU MPOTpaMH, onipesiesieHn B CriopazyMeHHUETO
3a MApTHHOPCTBO - MOJOOPsIBaHE HA OM3HEC cpefara,
3HaHUATA U YMEHHATA Ha MPeIIprueMadnuTe U padoTHATa
CHJIa, BKITFOUUTEITHO 32 IeJINTE HAa HOBUTE CEKTOPH Ha
MecTHara 3eneHa nkoHomuka U KT u mogoOpsiBaneTo
Ha COIalTHATa U TEXHUYeCKa HHPPACTPYKTYpa.
Pa3ButneTo Ha HE3eMeIeICKH JCHHOCTH TIo[rioMara
NPECTPYKTYPUPAHETO U )KM3HECIIOCOOHOCTTA Ha
3eMeJIeTICKUTE cTomaHcTBa (1en 1), kato ocurypsiBa
BBH3MOYKHOCTH 32 JIOITBJIHUTEIHU TOXOIU U3BBH
3eMezIeneTo. Te ChIIo Me MMAT IPUHOC 3a 1el 2 U
XOPH30HTAHUTE IPUOPUTETH 32 ONA3BaHE HA OKOJIHATA
cpe/a W KJIMMaTa, KaTo MoJiroMarar myOJduyHu U YaCTHU
WHBECTHUIIMH 32 MMOBHIIIABAaHE HA CHEPruitHaTa
€(EKTHBHOCT U Pa3BUTHUETO HA CEKTOPUTE Ha 3elicHaTa
nkoHomuka. [02, p. 94]

P3: HacbpuaBane Ha 10Opo OpraHusupaHe Ha
XpaHUTEJIHATa BEPUra, B T.4. MpepadoTKaTa u ThProBUsTA
ChC CEJICKOCTOMAHCKU MPOAYKTH, U YIPABIECHUETO HA
pucKa B cernckoto ctonancTso [02, p. 98]

P4: Bw3craHoBsiBaHe, OMa3BaHe U YKPEMBaHE Ha
€KOCUCTEMHTE, CBBP3aHH ChC CEIICKOTO U TOPCKOTO
cronanctso [02, p. 100]

ITo Ta3u noaMsipka 11e ce MoAIoMaraT Ha TEpUTOpUsITa
Ha I]5U1aTa CTpaHa, 3€MEeAEIICKU CTONaHU, YAUTO
CTOIIAHCTBA Ca B IIEPUOJI HAa MPEXO/] - IPEMUHABAHE Ha
CTOIAHCTBOTO OT KOHBEHIIHOHAIHO KbM OMOJIOTUYHO
IIPOU3BOJICTBO (PACTEHUEBBCTBO, MUEIAPCTBO U
OMOJIOTUYHO KUBOTHOBB/ICTBO). AHTQ)KUMEHTHUTE ca 3a
NepUOJ] OT IET FOJIMHH, KaTO ChIIECTBYBA BAPUAHT 32
YIBJIKaBaHE Ha CPOKa C JIBE€ JOIBIHUTEIHHU F'OINHU.
[TpexonHUAT NEpUOA € 3aIbIKUTENIEH eTal 3a
IpenpUMUHaBaHe KbM OMOJIOTUYHO MPOU3BOACTBO. [Ipe3
TOBa BPEME 3€MEJIEJICKHUAT CTONIAaHUH MpHJIara BCUYKU
M3HUCKBaHUS 3a OMOJIOTMYHO MTPOU3BOJICTBO, HO HE MOXKE
J1a TIOJy4YH cepTU(HUKAT 32 OMOJOrMYHA TPOAYKIIHUS.
Hauanoto Ha npexoHus epHo/] ce perucTpupa u
koHTpoJupa ot Konrponupamnute nuna. [02, p. 478]



3. Variety and
tailor-made
responses

P5: HacbpuaBaHe Ha e()eKTUBHOTO M3MOJI3BAaHE HA
pecypcute U nojroMaraie Ha npexoja KbM
HUCKOBBIJIEPOJIHA U YCTOMYMBA Ha U3MEHEHUETO Ha

KiIIMMaTa HKOHOMHKA B CCIICKOTO CTOIMAHCTBO, CCKTOPA Ha

XpaHHUTEe U ropckoTo cromancto [02, p. 104]

pa3BUTHE Ha CTAaOMIJIEH BHTPEILEH Ma3ap U pasliupsiBaHe
Ha BBHIIIHUTE Na3apy 3a OBJIrapCKUTE 3eMEJIENICKH CTOKU
[01, p. 01]

Ch3J[aBaHe Ha yCJIOBHS 3a MOBHILABAaHE JOXOIUTE Ha
3eMeJIeJICKUTE MMPOU3BOAUTENH OT Mpoiaxk0a Ha
3emenencka npoaykius [01, p. 01]

[06, p. 02] [06, p. 05] [06, p. 06] — this document is in
scanned form and the coded text appears as image in
NVivo that cannot be transferred here.

en 1: IlpeononisiBaHe Ha CTPYKTYypHHUSI ArCOaIaHC U
Hachp4aBaHE HA PABHOMEPHOTO Pa3BUTUE HA OTICITHUTE
HaIlpaBJICHU B )KUBOTHOBBHUS U PACTCHUEBBIHUS
cextop [08, p. 06]

Ien 9: IlomoOpsiBaHEe HAa UKOHOMHUYECKUTE PE3yATaTH Ha
BCUYKH 3€MEJICIICKM CTOIIAHCTBA U YJIECHSIBAHE HA
MPECTPYKTYPUPAHETO U MOJAEPHU3UPAHETO HA
cromancrBara [08, p. 08]

Ien 20: Ona3Bane Ha OMOJOTUYHOTO pa3HOOOpasue u
reHo(oH/1a B paCTEHUEBBCTBOTO U )KUBOTHOBBICTBOTO
[08, p. 11]

Len 25: Bp3cTaHOoBsIBaHE, ONa3BaHE U YKPENBaHE HA
€KOCHUCTEMUTE, CBBP3aHU ChC CEICKOTO U TOPCKOTO
cromnanctso [08, p. 12]

[Tpuopurer 14.7 [Ipedepenumanto nmoanoMarane Ha
MiIaguTe hepMepH, Ha IpeOHUTE TPOU3BOIUTEIH U
MIPOU3BOIUTENINTE, KOUTO YBEIMYaBaT J0OaBeHaTa
CTOMHOCT Ha CEJICKOCTOMAaHCKaTa MPOIYKIHs U Ch3/1aBaT
padotau mecta [08, p. 13]

JbpxkaBara noanomara

3eMEJICIICKUTE CTOTIaHU YPe3 HKOHOMUYECKH, CTPYKTYPHU
¥ OpPTaHU3AIMOHHU MEPKH, HAyYHO W HH()OPMAITMOHHO
o0cyXBaHe, KOHCYJITAI[UH, KAKTO B 9pe3 MOBUIIIaBaHE
Ha TaxHara kBanudukanus. [01, p. 04]

JbpxaBaTa noamomMara o0eAMHIBAHETO U ACHHOCTTA Ha
3eMEJICJICKITE TPOM3BOIUTEIH B OPTraHU3AIUH 110
POAYKTOB, (DYHKIIMOHAJICH U perrnoHaieH npusHak. [01,
p. 05]

OOUIMHCKNUTE CHBETH NMPEAOCTABAT IIPU YCIOBHS U IO
pell, onpeaesneHu oT TAX, He mo-Maiko oT 50 Ha cTo OT
THProBCKaTa IUION Ha OOIIMHCKUTE Ma3apH,
npeIHa3HayYeHH 3a MpoaaxOa Ha 3eMeIeNICKU MTPOTYKTH,
3a MOJI3BaHe OT PErUCTPUPAHU 3EMEIEIICKH CTOTIaHH,
OpraHu3aluy Ha IPOU3BOIUTENHN, aCOLUALIUU Ha
OpraHu3aluy Ha MIPOU3BOIUTENN U TPYITU
MIPOU3BOIUTENHN IPH MPoJak0a Ha MPOU3BEICHA OT TAX
3emesericka npoaykius. [01, p. 08]

pa3BUTHE Ha 3€MEICTUETO B PaiOHU C BIOLICHU
COLMATHO-UKOHOMUYecKu Xapakrepuctuku [01, p. 10]
MIPOEKTUPAHE, CTPOUTEIICTBO, PEKOHCTPYKIUS U OCHOBEH
PEMOHT Ha XUAPOMENNOPATUBHATA HHPPACTPYKTYPA,
KOSITO € MIpeaZicHa B COOCTBEHOCT HA 3eMEJICIICKH
MIPOU3BOIUTENN, OPTAaHU3UPAHU B CAPYKCHHUS 32
HaTosIBaHe WM € COOCTBEHOCT Ha (DU3MUYECKH JIHIIA,
€/IHOJINYHH THPTOBIM WK APYyru ropuandecku juna [01,
p. 10]
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Len 27: YBenuuaBaHe Ha 1o0aBeHaTa CTOHHOCT Ha

CEJICKOCTOIAHCKATa MPOIYKIHs M Ch3IaBaHe HA PabOTHH
mecta [08, p. 13]

4.2.3. 1b-1: [lonoOpsiBaHe Ha OpraHU3aLUATA 32
TpaHcdep Ha 3HAHUS ¥ HHOBAIIUU

1b) YkpernBaHne Ha BPb3KUTE MEXKIY CEJIICKOTO
CTOIIAHCTBO, POU3BOJICTBOTO Ha XPaHU, TOPCKOTO
CTOIIAHCTBO M HayYHOM3CJIeI0BaTeNICKaTa JEMHOCT U
MHOBAIMUTE, BKIIFOUUTEIHO C L€ N0J00psiBaHe HA
€KOJIOTHYHOTO YIPABIIEHNE U €KOJOTUYHUTE [MOKA3aTeNN
1B) nooupsiBaHe Ha YYEHETO MPe3 1eNus KUBOT U
poQecruoHaIHOTO 00yYeHHE B CEKTOPUTE Ha CEJICKOTO U
TFOPCKOTO CTOMAHCTBO

2A) [lono6psiBaHe Ha MKOHOMUYECKUTE pe3yJaTaTH Ha
BCUYKHU 3€MEJIEJICKH CTOIIAaHCTBA U YJECHSIBaHE Ha
IIPECTPYKTYPUPAHETO U MOJIEPHU3UPAHETO Ha
CTOIIAHCTBAaTa, 0COOEHO € OIJIE]] Ha YBEJIIMYABAHETO HA
[1a3apHOTO Y4acTHE U OPUEHTALUS U Ha
pa3HO00pa3sBaHETO B CEJICKOTO CTONAHCTBO

2b) ViecHssBaHE HA HABJIU3aHETO Ha 3€MEJICIICKU
CTOIIAHM C MOAXO/AIA KBaTU(UKaus B
CEJICKOCTOIIAHCKUS CEKTOP, U MO-CIELUATHO
IPUEMCTBEHOCTTA MEK/Y IOKOJICHUATA

3A) [Tonob6psiBaHe HA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTA Ha
I'bPBUYHUTE NIPOU3BOAUTEINHN YPE3 MO-100pOTO UM
UHTETpUpPaHE B CEJICKOCTOMAHCKATa U XpaHUTEIHATa
BEpHUra MOCPEICTBOM CXEMH 3a KaueCTBO, KOUTO Ja
N00aBAT CTOMHOCT KbM CEICKOCTONAHCKUTE IPOYKTH,
HOMYJspU3UpaHe Ha MECTHHUTE Ma3apu U KbCU BEPUTU HA
JOCTaBKH, TPYNHU Ha MPOU3BOJAUTEINTE U OPraHU3ALUHN U
MEXTyOpaHIIOBU OpraHU3aluu

4A) Bp3cTaHOBsIBaHE, OMa3BaHEe U YKpEIIBaHE HA
OHMOJIOTUYHOTO pPa3HOOOpa3ue, BKIFOYUTEIHO B 30HU 110
»Harypa 2000“ 1 B 30HM C IPUPOJHU WU IPYTH
crienu(UYHNA OTPAHUYEHUS U 3eMeIeINe C BUCOKA

MHBECTUIIMH B CEJICKU U IVIAHWHCKU PaliOHU 3a pa3BUTHE
Ha TAXHATa HHPPACTPYKTypa U 0OCITyKBaIIH
3eMeJICNICKOTO Mpou3BoacTBO aeiiHoctu [01, p. 10]
pa3BUTHE Ha 3eMEJIENIMETO B HEOOIaro1eTeJICTBAHN
paiionu u B mecra o Harypa 2000 [01, p. 10]
Ch3/]aBaHe U pa3BUTHE HA KbCU BEPUTH Ha JOCTaBKU U
mecthu nazapu [01, p. 10]

nenesu kpenutu [01, p. 10]

3eMeIeICKUTE CTONIaHU, KOUTO OTTOBApST Ha YCIOBUSTA
Ha wi. 50 ot Pernmament (EC) Ne 1307/2013, morat na
MoJIy4yaT MOJIIOMAaraHe 1 Mo cxemara 3a MJIaJu
3emenencku cronanu. [lognomaranero e noa gpopmara Ha
TFOJUIIHO Tuiamiane 3a mppBuTe 30 XeKkTapa, 10MyCTUMHA
3a nognomarase no CEIIIL, u e B pazmep 50 Ha cTo OT
pa3Mepa Ha IUTalllaHeTo Ha XeKTap 1o Ta3u cxema. [01, p.
27]

Ien 9: TlomoOpsiBaHE HAa UKOHOMHYECKUTE PE3yITaTH Ha
BCUYKH 3€MEJCIICKH CTOIIAHCTBA U yJICCHIBAaHE HA
IIPECTPYKTYPUPAHETO U MOJEPHU3UPAHETO HA
cronancTeara OUHAHCHPAHE HA 36MEIECIICKUTE
cronancTBa upe3 Msipka 4.1 ,,IHBeCTUIIMU B 3€MEICTICKI
cromanctea®, [IPCP 2014-2020 r. [08, p. 08]

Cp3naBaHe Ha npaBuiia 3a PMHAHCOBU CTUMYJIH 3a
(depmepuTe 3a AKTUBHO y4acTHE B JEHHOCTUTE IO
orasBaHe U Mo00psiBaHe Ha reHeTHYHuTe pecypeu [08,
p. 11]

Llen 25: Bp3cTaHoBsABaHe, ONIa3BaHE U YKPEIIBaHE Ha
€KOCUCTEMMTE, CBBP3aHH ChC CEJICKOTO U TOPCKOTO
CTOIIAHCTBO

Mepxku: — [Tpunarane Ha Mspka 10 ,,Arpoekosiorus u
kinumat — Ilpunarane Ha Mspka 11 ,,buonornuno
3emenenue’ — [Ipunarane Ha Mspxka 12 , Inananus no
Hatypa 2000 u pamkoBa JMpEKTHUBA 32 BOJUTE

— IIpunarane Ha Msipka 13 ,,Ilnamanus 3a paiioHu ¢

NPUPOJHH WK ApyrH cnennuanu orpannuenus’ [08, p.
12]
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MPUPOHA CTOWHOCT, KAKTO ¥ Ha ChbCTOSIHUETO Ha
eBpoMeicKuTe JIaHamap T

6A) YiiecHsiBaHE Ha pa3HOOOPa3sBaHETO, Ch3ABAHETO U
Pa3BUTHETO HA MAJIKU NPEANPHUATHS, KAKTO U
paskpuBaHeTo Ha pabotHu Mecta [02, p. 60-61]
[To I1O 4A ce agpecupar npoOaeMHUTeE 3a CbXpaHEHHE Ha
[ICHHUTE MECTOOOUTAHHS U BUIOBE B 36MEICIICKUTE U
TOPCKHUTE TEPUTOPHH, BKIFOUMTENTHO MecTara o Harypa
2000, kato ce HachbpyaBaT 3€MEAEICKUTE U TOPCKUTE
CTOTIAHM JIa OTa3BaT OMOPa3HOOOpA3UETO U Ja
OCHUTypsIBAaT IMyOJIMYHU €KOJIOTUYHU O1ara, KOUTO
HAJXBBPJIAT MUHUMATHO u3nuckyemure (4A-1&2) u na
MPOIbJKABAT 3€EMEIECIICKH ICTHOCTH B PaliOHH C
MpUpoAHU orpaHuueHus (4A-5). Anpecupana e
MOTpeOHOCTTA 32 OTIa3BaHe HA TEHETUYHOTO
pa3HooOpa3ue B CEICKOTO CTOMAHCTBO (4A-4).
Omna3Banero Ha OnopazHooOpaszueTo e Obae
MOJANIOMOTHATO M B TOPCKUTE TEPUTOPUH YPE3 MEPKH 3a
MpeaoTBpaTsBaHe Ha ropckurte noxapu (4A-6). [02, p.
91]
[IpennocraBka 3a €peKTUBHOTO MOCTUraHE Ha 1ien 3 €
YCIIEIIHOTO IpUjIaraHe Ha MEPKUTE M0 OCTaHAIUTE
OIlepaTUBHU MpOorpamu, onpezaeneHu B CnopasyMeHHETO
3a NapTHBOPCTBO - 0JI00psABaHE Ha OM3HEC cpefara,
3HaHUATA U YMEHMATA Ha MpelprueMaduTe U paboTHaTa
CHJIa, BKIIFOUUTEITHO 32 1eJIUTEe HA HOBUTE CEKTOPH Ha
MecTHaTa 3eneHa nkoHomuka 1 UKT u nonoOpsiBaneTo
Ha COLIMAJIHATa U TeXHUYeCKa HHPpPaCTPyKTypa.
WuTepBeHuTe Mo 1ei 3 10NpUHACAT 33 IOCTUTAaHETO U
Ha ocTtaHanure 1enu Ha [Iporpamata. PazButuero Ha
He3eMeJIeJICKU JeHHOCTH TomoMara
HPECTPYKTYPUPAHETO U )KM3HECIOCOOHOCTTA Ha
3eMeIeTICKUTE cTonaHcTBa (1en 1), kato ocurypsisa
BB3MOKHOCTH 32 JIOITBIHUTEIIHU JIOXOIU U3BbH
3eMmenenuero. Te chllo 1e uMaT NPUHOC 3a Led 2 U
XOPHU30HTAIHUTE IPUOPUTETH 32 ONA3BaHE HA OKOJIHATA
cpeda u KIMMarta, KaTo MoJArnoMarar myoJuyHu U YaCTHU

Ien 27: YBenuuaBaHe Ha JoOaBeHATa CTOMHOCT Ha
CEJICKOCTOIIaHCKaTa MPOIYKIMS U Ch3/1aBaHE HA padOTHU
MecTa

Mepxku: — [Toakperna Ha Mitaau GepMepH 1Mo MEPBU U
Bropu cTHJI0 Ha OCII — [lonnomarane Ha ManaKu
Ma3apHOOPUECHTHPAHU CTOTIAHCTBA IO MTbPBU U BTOPH
cTbs10 Ha OCII

— Hotudunmpana cxema 3a Maau 3eMeICICKH CTOMIAHH
Ha Bb3pacT 10 40 rogunu — [loakpena 3a Hail-ManIKuTe
3eMeJIeICKH MPOU3BOAUTENH C YIECHEHO KaHIUAaTCTBAHE
U 0CBOOOXIaBaHe OT KOHTpoJ o KpbcrocaHoto
ChOTBETCTBHE Ype3 HOTHU(PHIIMpPaAHA cXeMa 3a ApeOHU
CEJICKOCTONIAaHCKHU MPOU3BOAUTETN

— 3aBuIIeHa MOJKpeNa Ha Tuioll 3a bpBuTe 10 30 Xa Ha
BCSAKO 3€MEJIEJICKO CTOMAHCTBO Ype3 HOTU(ULIMpaHa
cXeMa 3a MpepasnpeAeTUTeNHO MIIallaHe

— [loamomarane Ha MajiKy CTOMAHCTBA, KOUTO UMt
MOTEHLIKaJ J1a yBEeJIN4aT IPOU3BOJCTBOTO CH U Ja
HaBJIS3aT Ha Maszapa, upe3 TemaruuHa noamporpama 3a
MaJIKUTE 3€MeIEJICKU CTOMaHCTBa

— IIpunarane na Msipka 6.1 ,,CraproBa nomoii 3a Mjiajau
semenencku npousBoautenu, [IPCP 2014-2020 r. [08, p.
13]

C noakpenara na [IPCP, 35 MUI" npuiiarar crpareruu 3a
MECTHO pa3BUTHUE B 25% OT TEpUTOPHUATA HA CETICKUTE
paiionu. B pe3ynrtar Ha untepBenuuute no [IPCP Ha
MECTHO Y HAI[MOHAJHO HUBO € MOCTUTHAT ChIIECTBEH
HaNpeIbK B U3CPAXKIAHE HA KalalUTeT 3a MOANOMaraHe
Ha BOJIGHOTO OT OOIITHOCTUTE MECTHO Pa3BUTHUE KATO
eKCIIepTH, pecypcu (HapbYHUIIH, TPUMEpPH Ha 100pu
HpaKTUKa, U Jp.) ¥ MPEXKH 3a ChbTpyaHu4ecTBO. [02, p.
31-32]

ITo T1O 4A ce aapecupar npobaeMHTe 3a CbXpaHEHHE Ha
[IEHHUTE MECTOOOUTAHUSI U BUJIOBE B 3€ME/ICTICKUTE U
TOPCKUTE TEPUTOPHUH, BKIIOUUTETHO MecTarta o Hatypa
2000, xaTo ce HachpUaBaT 3€MEJICJICKUTE U TOPCKUTE
CTOTIaHU J]a OTIa3BaT OMOPa3HOOOPA3UETO U J1a
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MHBECTHUIIMH 3a MOBUIIIABaHE HA EHEPruifHaTa
e(EKTUBHOCT U PA3BUTHETO HAa CEKTOPHUTE Ha 3eJIeHaTa
nkoHoMmuka. [02, p. 94]

OCHUTYpsIBaT IyOJMYHU €KOJIOTUYHU O1ara, KOUTO
HAJAXBBPJAT MUHUMAIHO U3uckyemure (4A-1&2) u na
IIPOABIKABAT 3EMEJIEIICKU JEMHOCTU B PaliOHU C
pupoHU orpanuueHus (4A-5). Anpecupana e
NOTPeOHOCTTA 3a OIla3BaHE Ha TEHETUYHOTO
pa3HooOpa3ue B CEICKOTO CTOMAHCTBO (4A-4).
OmnasBaHeTo Ha OMOpPa3HOOOPA3UETO 1Ie ObIe
[IO/IIIOMOTHATO U B TOPCKUTE TEPUTOPUHU UPE3 MEPKH 3a
npeoTBpaTsIBaHe Ha ropckute moxapu (4A-6). [02, p.
91]

[To BcHYKM MpUOPUTETH 110 1€ 2 ca MIaHUPAHU MEPKH 3a
OCBeIOMsIBaHE, 00yUeHHE, KOHCYITAIUHU, a ChIIO
HachpyaBaHe HAa ChTPYIHUYECTBOTO 3a pa3pabOTBaHE HA
Jn00pH MPaKTUKKU U MHOBAIIMH, KOUTO €a OT CHIIECTBEHO
3HAYCHHE 3a MocTUrane Ha 1enure Ha [Iporpamara. [02,
p. 92]

Bropara rpymna Mepku 1iesid pa3BUTHE U
OTIOJI30TBOPSIBAHE Ha COI[UAIIHO-MKOHOMUYECKHS
MOTEHIIMAaJ Ha CEJICKUTE pallOHU Ype3 CTUMYJIHpaHe Ha
BOJICHOTO OT OOIIIHOCTUTE MECTHO Pa3BUTHUE IO MOAX0/1a
JIMJAEP. Upe3 neitHoctTa Ha HarmonanHaTa cencka
mpeska [Iporpamara 1ie nenu akTuBUpaHe HA MECTHUTE
0OLIHOCTH, MPEOIOJISIBAHE HAa COLIMATHOTO U3KIIOYBaHE
Ha YS3BUMHU TPYIU U Pa3BUTHETO HA KamalUTeT 3a
ycroiunBo pa3zButue (6b-4) Ha nsnara Teputopus Ha
cesickute paiionu. [Ipu Hanuune Ha MUHUMAaJEH
KarauTeT, 1€ Ce MOAMOMOTHAT MPSKO MECTHH
WHUIMATUBY 32 U3TPaXkJaHe Ha KalaluTeT U MOJAroTOBKa
Ha MECTHHM CTpaTeruu 3a pazpurue. [Iporpamara mie
¢dbuHaHCHpa U3MBIHEHUETO HA MECTHU CTPATETHH 32
pa3BUTHE, KOUTO UMAT JOCTAaThUHA 3PSIJIOCT U sICHA
no0aBeHa CTOWHOCT 3a Pa3BUTHETO HAa TEPUTOPUUTE, KATO
nenu nojakpenara Ha 60 MU', o6xBammamnu 48% ot
HACEJICHUETO HA CEJICKUTE palOHU MO HAllMOHATHATA
nepunums. 3a ga moratr MUI B cTpaTeruure cu aa
aZipecupar aJieKBaTHO Hal-Ba)XHUTE MPOOIEMH Ha
TEPUTOPHSITA, CE TUIAHUPA MIPUJIaraHe U Ha
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MHOTO(OH/IOBO (PHMHAHCHPAHE 32 UHTETPUPAHE U
JOT'bJIBAHE HA MHTEPBEHIIMUTE HA pErHOHANIHATA U
colaaHaTa MOJUTHKA U Ha MOJIUTUKUTE 33 Pa3BUTHE HA
CEJICKMTE pailloHM U 32 MOPCKO zei0 u pubapctso. [02, p.
93]

5.2.2.1. 2A) [TomoOpsiBaHe HAa HKOHOMUYECKUTE
pe3yATaTH Ha BCUYKU 3€MECIICKH CTOMaHCTBA U
YIJIECHSIBAaHE Ha MPECTPYKTYPUPAHETO U
MOJIEPHU3UPAHETO Ha CTOTIAHCTBATa, 0COOEHO C OrJie]] Ha
YBEJIMYABAHETO HA Ma3apHOTO y4aCTUE U OPUCHTALUS U
Ha pa3HOO0Opa3sIBAHETO B CEJICKOTO CTOTIAHCTBO

5.2.2.1.1. U360p Ha MEPKH 3a pPa3BUTHE HA CEJICKUTE
parioHH

[0 MO1 — Tpancdep Ha 3HaHMS U JEHCTBUS 32
ocsenomsiBane (wieH 14) [1 M02 — KoncynranTcku
YCIIYTH, YCIYTH TIO yIIpaBJIeHNE Ha CTOTIAHCTBO U YCIIYTH
10 3aMECTBaHE B CTOMAHCTBO (WieH 15)

[1 M04 — NuBecTuIMu B MaTepUATHA aKTUBU (wieH 17)
[1 MO6 — Pa3BuTue Ha CTOMMAHCTBA ¥ TIPEATIPUSTHS
(anen 19) [0 M16 — Cerpynuauuectso (wien 35) [02, p.
96]

5.2.4.1.3. KomOuHanus 1 000CHOBKAa Ha MEPKHUTE 3a
pa3BUTHE HA CEIICKUTE paiOHU

3a [IpuopuTtet 4 € oTaeneH 6ropkeT ot 983,1 MITH. €Bpo
nyonuuHu pazxoau uiu 33,7% ot oOuius Or0IKeT Ha
[Tporpamara. B pamkute Ha nmpuopureta ca u3bpanu: 1)
Mepku — MO1, M02 u M16, xouto umar

100

oromker 16,9 mitH. eBpo; 2) mepku— M10, M11,
M12,M13, ¢ 6romxet 780 MIH. €Bpo; 3) MEPKH, CBBP3aHH
C MHBECTHIIMH B 3eMEJICJICKH CTONAHCTBA 3a MpujlaraHe
Ha €KOJIOTOCHhOOPa3HU MPAKTUKU WIIH MPEIOTBPATIABAHE
Ha 3aMbPCSIBAHETO U 32 HEMPOU3BOJICTBEHU MHBECTULIUH
B CTOITAHCTBATA, ¢ OrokeT 158,2 MuH. eBpo; 4) Mepku 3a
€KOCUCTEMHH YCIyTH B TOpUTE, ¢ OromxkeT 25,81 MiH.
€BpO.



3a ajpecupane Ha MOTPEOHOCTUTE HA IPUOPUTETHA
obnact 4A ca nzbpanu 10 mepku. YBenuuaBaHeTo Ha
IIO3HAHUSATA Ha 3eME/IEJICKUTE U TOPCKUTE CTONAHU
OTHOCHO IIEHHUTE MECTOOOUTAHUS M BUJIOBE IIIE CE
nocturHe B pamkure Ha MO1 u M02, a upes
pa3zpaboTBaHe Ha MHOBALMOHHHU IIpoekTu (M16) ce nenun
BBBEKIAHETO HA MIPUPOJIOCHOOPA3HH MTPAKTHKH.

3a ona3BaHeTO HAa OMOJIOTHYHOTO pasHOOOpasue ca
HEOOXOIUMU U crielu(UYHN UHBECTULINH, CBBP3aHU C
TPAAUITHOHHUTE €KCTEH3UBHU 3€MEICTICKU MPAKTUKHU
(MO04).

Mepxkure 3a rutamane Ha xa (M10, M12 u M13) ca
HACOYCHHU KbM ChXPAaHEHUETO Ha TPATUITUOHHUTE
€KCTCH3WBHH 3€MEJICIICKU TTPAKTUKH ¥ €KCTEH3UBHOTO
MACHUIITHO OTIVICXKIaHEe Ha )KUBOTHHUTE. MepKuTe ca
HAaCOYCHH KbM IIPEIOTBpPATABAHE HA M30CTABSIHETO HA
3aTPeBEHUTE IUIONIHY B TUIAHUHCKUTE paliOHH,
pa3opaBaHETO HA 3aTPEBEHU IO, U MPEBPBUIAHETO UM
B 00pa00TBaeMU 36MHU B PaBHUHHUTE PAOHH.
JlombaHUTENEH eKOJIOTHYEH e(EeKT Ie ce MOCTUTHE Ype3
HachpYaBaHETO Ha CBOOOIHOTO OTIJIEKIAHE Ha OTKPUTO
Ha MPEKUBHU )KUBOTHU 110 M 14, KbAECTO € MPeIBUACHO
miantane Ha JKE.ITo To3u HaYuH OONBIHUATEIHO IIIE CE
CTUMYJIHpa U3BEKJAHETO Ha )KUBOTHUTE U3BBH 000pUTE
KbM MACHINATa, BKJI. KbM [aCUIIA B MJIAHUHCKH pailoHU U
KbM 3€MH C BUCOKA MPUPOHA CTOMHOCT.

OmnazBaHeTo Ha OMOPa3HOOOPA3UETO B TOPUTE IIIE C&
OCHUTYpH upe3 Ipujiarane Ha cienuGpuuHu MEPKH U
€KCTEH3UBEH MOAXO0]I IPH TAXHOTO U3MOJI3BAHE U
BBBEXK/IAHETO Ha IUIAIAHUSA 3a €KOCUCTEMHU YCIYTH U
npeBeHIus Ha ropckute noxxkapu (MO8 u M15).
KoMOuHMpaHneTo Ha Te3U MEpKH IIIe TOTPUHECE 3a
MOCTUTAHETO HA CTPATETUYECKUTE LIETIM Ha CTPaHATa,
3a50’keHu B HalmoHanmHaTa mpruoOpUTETHA paMKa 3a
JICICTBHE U CBbpP3aHU C MPEJOTBPATIBAHE HA
MOHATAThIIIHATA 3ary0a Ha OMOpa3HOOOpa3ue u
BH3CTAaHOBSIBAHE HA EKOCUCTEMHUTE.
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4. Social
learning

Ien 19: Tlo-Bucoka nmpodecruoHanHa KBATH(QUKAIHS 1
UHPOPMHUPAHOCT Ha 3eMeernckute npousBoautenu [08,
p. 10]

fostering knowledge transfer and innovation in
agriculture, forestry, and rural areas [09, p. 06]
promoting food chain organisation, including processing
and marketing of agricultural products, animal welfare
and risk management in agriculture [09, p. 06]

Aid should be granted in order to promote forms of
cooperation involving at least two entities irrespective of
whether they are active in the agricultural sector, but
subject to the cooperation benefitting only the agricultural
sector, and in particular:

(a) co-operation approaches among different undertakings
in the agricultural sector, food chain (only if the result of
the processing is an agricultural product) and other actors
active in the agricultural sector that contribute to
achieving the objectives and priorities of rural
development policy, including producer groups,
cooperatives and inter-branch organisation;

(b) the creation of clusters and networks;

(c) the establishment and operation of operational groups
of the EIP for agricultural productivity and sustainability
as referred to in Article 56 of Regulation (EU) No
1305/2013. [09, p. 51]

3a HaCbpYaBaHC Ha MHOBAIIUUTC € HGO6XOI[I/IMO € Ja CC
ocUurypu BSaHMOHeﬁCTBHe MCKAY OpraHu3allunuTe
pa6OTeH_II/I B Ch3aBaHCTO NJIN Tpchq)epa Ha MHOBalluH,
U KpallHuTe MoTpeOuTenu Ha HHpopManusiTa —
3eMeJIeJICKH M TOPCKU CTOMaHu, mpepaboTrBatenu, MUT,
6paHI_LIOBI/I opranus3annv, MECTHH BJIACTU U JP.
H€O6XO,Z[I/IMO € a CC MOACUTr'ypru MCXaHU3bBM 3a

KomOuHrpaneTo Ha MEPKHUTE 1O TO3H MIPUOPHUTET I11e
JIOIIPUHECE 32 U MTOCTUTaHEe Ha LenuTe Ha EBponerickaTta

cTpaTerus 3a ona3BaHe Ha OHOJOTHYHOTO pa3HOOOpasue
—EBpomna 2020. [02, p. 100-101]

Len 19: TTo-Bucoka npodecuoHanHa KBapuKamms u
MH(OPMUPAHOCT Ha 3€MEAEIICKUTE IPOU3BOAUTEIH -
Mepxku: — CtumynupaHe Ha TpaHcdepa Ha 3HAHUS U
uH(popManus

— IIpunarane Ha HOB MOJIXOJT B Pa3BUTHETO HA
ChBETHHYECKATA AEHHOCT B 3€MEAETUETO — U3TPaXKIaHE
Ha ChbBETHMUYECKA MPEXa, BKIIOYBAILA U YIACTHUIIA OT
HenpaButencTBenus cexkrop [08, p. 10-11]

B npeoOnanaBaiia yacT OT CeJICKUTE TEPUTOPUU Ca
3ara3eHy BPb3KUTE B MECTHUTE OOIIHOCTH, HO
TFOTOBHOCTTA M KaalUTETHT UM 3a y4acTHE B
JBJITOCPOYHU MHOTOCEKTOPHU MAapTHHOPCTBA ca
HEJ0CTaThbUHU M HEPAaBHOMEPHO pa3BUTU. B mocnennure
TOJIMHU ce Ha0Jl0/1aBa akKTUBU3UPAHE Ha IEHHOCTTA Ha
YUTAIUIIATa U HEPABUTEJICTBEHN OpraHu3aluy,
HACOUYEHU KbM OIa3BaHe Ha HACJIEJICTBOTO M YCTOHYHBO
pa3Butue. Upes U3nbJIHEHUE HAa TPOEKTHU 0 Pa3IUdHU
IpOrpaMu € OCTUTHATA OTIpe/iesieHa MPOMsHA B
HarJlacuTe Ha MECTHUTE OOIIIHOCTU U € HaTpyIaH OIUT B
IUTAHUPAHE U peallu3upaHe Ha MECTHU MHUIIMATUBU 32
paszsutre. [02, p. 31]

C nonkpenara Ha [IPCP, 35 MUI" npunarat crpareruu 3a
MECTHO pa3BUTHE B 25% OT TEpUTOPUATA HA CEIICKUTE
paiionu. B pe3ynrtat Ha untepBenuuunte o [IPCP na
MECTHO M HAIlMOHAJIHO HUBO € MOCTUIHAT ChLIECTBEH
HAIpeIbK B U3TPAKIAHE HA KaMalUTeT 3a MOoANoOMarane
Ha BOJICHOTO OT OOIIHOCTUTE MECTHO pa3BUTHE KaTO
eKCIepTH, pecypcH (HapbUHULIM, TPUMEPH Ha 100pu
NPaKTUKa, U JIP.) U MPEXH 3a ChbTpyaHndectBo. [02, p.
31-32]

M09 — Cb3paBaHe Ha TPy U OpraHU3aLMHU HA
npousBoautenute [02, p. 421]
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Transformability 1. Long term

MOpBHUBAaHE HA KOHKPETHH PELICHHUS HA MECTHH
po0OsieMH, BKITIOYUTEIHO TAKWBA CBBP3aHU C IOCTUTAHE
uenure Ha OCP u OCII Ha HUBO CTOMAHCTBO. 3a LEIUTE
Ha MEeXIYHApOIHHs 0OMEH Ha MHpOpMaLus, 3HAaHUS U
KOHKPETHHU TEXHUYECKU PEUICHHUS € HEOOX0MMO
Ch3JIaBaHE HA opranusanus 3a yyacrue B E1IU,
BKJTIOUHTEITHO YPEe3 Ch3aBAHETO U perjaMeHTUpPaHe
JIEWHOCTTA HA OTIEPATUBHU T'PYIIH, BKIIOYBAIIN
3eMeeNICKH ¥ TOPCKU CToMaHu, npepadborsarenu, MUT,
OpaHIIIOBH OPraHMU3alNH, OPTAaHN3AIINH OCHIIECTBABAIIH
Hay4HO-pa3BoiiHa jaeitHocT B bbarapus. [02, p. 61-62]
Crumynupane Ha TpaHcdepa Ha 3HAHHUS U HHOBAIIUUTE B
o0acTTa Ha CEJICKOTO U TOPCKOTO CTOTIAHCTBO U
CEJICKUTE PalioHU

5.2.1.1. 1A) CtumynupaHe Ha HHOBAILIUHTE,
CBHTPYAHUYECTBOTO M Pa3BUTHETO Ha 0azaTa OT 3HAHUS B
cenckute paiionu [02, p. 95]

[TomoOpsiBaHe HA KOHKYPEHTOCITOCOOHOCTTA HA
II'bPBUYHUTE MPOU3BOAUTEIH Ype3 MO-A00POTO UM
HWHTErpUpaHe B CEJICKOCTONAHCKaTa U XpaHUTEIHATa
BEpHTra MOCPEJCTBOM CXEMHU 3a KaueCTBO, KOUTO Jia
N00aBAT CTOMHOCT KbM CEJICKOCTONAHCKUTE MPOJIYKTH,
HOMYJISIpU3NpAHE HA MECTHUTE a3apu U KbCH BEPUTH Ha
JOCTaBKH, TPYMH HA MPOU3BOJUTEINTE U OPraHu3aluu U
MexayopanoBu opranuszanuu [02, p. 98]

pa3BUTHE HA IPOU3BOACTBOTO HA 3eMEJIENICKA MPOTYKIIHS
B palloHU C BJIOIIEHU COIMATHO-UKOHOMHYECKU
xapaktepuctuku [01, p. 02]

Ch3J[aBaHe HA YCIIOBUS U CTUMYJUpPaHE JEHHOCTTa Ha
MITajM crieranicty B 3emenenuero [01, p. 02]
HachpyaBaHE MOJI3BAHETO HA 3€MEJIENICKaTa 3eMsl U
pa3BHUTHE HA IPOU3BOACTBOTO Ha 3eMEENICKa MPOTYKITHS
B He0ONaroJeTeICTBaHU palloHH U B MecTa 1o Hartypa
2000, xakTO ¥ HaMaJIsIBaHe HUBOTO Ha 00€3 0 IBaHE B
te3u parionu [01, p. 02]

[pu3HaTHTE OPraHU3aIMHU HA TPOU3BOUTEITH
OCHUTYpSIBAT T0-I00pH BH3MOKHOCTH 32 IIAHHPAHE U
HaMaJIsIBaHE Pa3XO/UTe 3a IPOU3BOJICTBO, IPUJIATaHe Ha
3eMe/IeIICKU MPAKTHKH, OIa3BaIlly OKoyHata cpeaa. [Ipu
TaKOBa CHTPYIHUYECTBO CC yBEINYABAT U
BB3MOYKHOCTHUTE 33 MPOYIBAHE U BHBEKIAHE HA
YCTONYHMBH MPOU3BOICTBEHH PAKTUKU U HHOBAIIUH.
OpraHu3upaHeTo Ha CTOMAHUTE B TAKUBA CAPYKCHUS 1IIe
YJIECHH TSXHOTO CHTPYIHHUYECTB KaTO MOBHUIIIH
BB3MOYKHOCTUTE UM 32 TUIAHUPAHE U HaMaJsIBaHe
pasxomute 3a npousBoacTso [02, p. 421]

[Moakpermnara ce MpeaoCcTaBsi HA HOBOCH3/IaICHU
KITBCTEPH, B KOUTO Ca TPYINUPAHN HE3aBUCUMHU
TIPEIPHSTHSI, BKIIOYHUTEITHO HOBOCH3/IaICHH
HPEANPUATHS, MaJIKH, CPEIHU U TOJIEMH TIPEATPHUSITHS,
KaKTO M KOHCYJITATHBHU OPTaHU ¥/WITH
HAYYHOM3CIIEI0BATEIICKH OPTaHNU3AIlNH, KOUTO IEIIST JIa
CTUMYJIMPAT MKOHOMHYECKAaTa/MHOBATHBHATA JIEHHOCT
4pe3 yTBBPIKIaBaHe Ha YCUIICHO B3aUMOJICHCTBHE,
CIIOJICIITHETO Ha ChOPHIKCHUS 1 0OMEHa Ha 3HAHUS U
EKCIIEPTEH OIIUT, KaKTO U Upe3 e(HEeKTUBHO JOMPUHACSHE
3a TpaHc(epa Ha 3HAHUSA, CBBP3BAHETO B MPEXa
Pa3pOCTpaHsIBAHETO HA MH(POPMAIIUS CPeJT
npeanpusTusTa B Kirsctepa. [02, p. 568]

1. uaBectuiun B 3emezaenrero [01, p. 10]
3eMeIeNICKUTE CTONIaHU, KOUTO OTTOBAPSIT HA YCIOBHITA
Ha 4. 50 ot Pernament (EC) Ne 1307/2013, morar na
MOJIy4aT MOJAMOMaraHe 1 1o cxemara 3a Mjaaau
3emenencku cronanu. [lognomaranero e moa opmara Ha
TOJIMIIHO TUTaiaHe 3a mepBuTe 30 XeKTapa, JOMyCTUMH
3a noanomarasne no CEIIII, u e B pasmep 50 Ha cTo oT
pa3Mepa Ha IUIalaHeTo Ha XeKTap mo Ta3u cxema. [01, p.
27]

MUHHCTBPBT Ha 3€MEJIETUETO, XPAHUTE U TOPUTE
ompenens ¢ Hapeabdata mo wi. 38a, an. 4 U3UCKBAHUS KbM
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Cxema 3a Mitaju 3eMeZIeTICKH cTonanyu - CTUMysrpaHe
HABJIM3aHETO HAa MJIAJIU 3€MEJICJICKU CTOMIAHH B
CEJICKOCTONIAHCKHSI CEKTOP € MPEBUICHO Jia ce
OCBIIIECTBSIBA Upe3 OTAeIHA cxema. OnpeaeneHusT
Oro/KeT € B paMkuTe Ha 2% OT 00111sl (PUHAHCOB MaKET
3a qupekTHH mamanus npes 2015 r. Ipensuxna ce
nojmnomarase 3a mbpBute 30 xa 0T CTOIAaHCTBOTO C
Hazn0aBka oT 25% ot mnamaneto no CEIIIL.
W3nckBaHusATa KBM MIIAJIUTE 3€MENICIICKH CTOTIaHH Ca
WACHTUYHU C Te3u 1o [Iporpamara 3a pa3BuTHe Ha
cenckure paiionu. [04, p. 01]

CxeMa 3a MtaJid 3eMeIeTICKA CTOTIaH!

* Kouto ca 3ano4yHanu AeMHOCT Npe3 MOCIETHUTE S T. U
ca 10 40 r. (1 ce HaBBPIIBAT HE MO-KHCHO OT TOJMHATA Ha
M0JJaBaHEe Ha IIEPBOTO 3asIBJICHUE)

* M3uckBanus 3a oopa3zoBanue kakto no [IPCP

* Jlo6aBka ot 25% ot mnamanero o CEIIII 3a mepBuTe
30 xa

* [IpenocraBs ce mpe3 MbpBUTE S I'. OT 3alI0YBAHE HA
3emMezencka aeitroct [05, p. 06]

OuepraBaHe Ha sICHA MEPCIEKTHBA 32 PA3BUTUETO HA
rpaxaanute u ousneca a0 2030 r. [08, p. 04]
[Ipuopurer 14.1. Iloakpena 3a pa3BUTHETO Ha
OanmaHCHpaHO, MOJEPHO, YCTOWYHMBO U aIalITUPAHO KbM
KJIMMaTHYHUTE TPOMEHH 3eMeIeTHe. Ma3apHo
OpPUEHTHPAHU, KOHKYPEHTOCIIOCOOHH 3eMeIeIICKU
CTOIIAHCTBA Hape/]l C rapaHTUpaHaTa XpaHUTEIIHA
curypHocT Ha Hacenenuero [08, p. 06]

en 10: YnecHsBaHe Ha HABIM3aHETO HA 3€MEJIEIICKH
CTOTIaHU C MOJXO0AAIIA KBaTu(pUKaIs B
CEJICKOCTOTIAaHCKUS CEKTOP, U MO-CIIEIIUATHO
MPUEMCTBEHOCTTa MeX Iy mokosienusita [08, p. 08]
Len 18: MoaepHu3upaHe 1 TEXHOJIOTHYHO OOHOBSBaHE
Ha cromancTBa u npeanpustus [08, p. 10]

MITaJIUTE 3€ME/ICTICKH CTOIAaH! 3a MPOo(eCcHOHAIHU
YMEHUS U TMI03HAHMS B 00J1aCTTa Ha 3€MEICNINETO U
JOKYMEHTHTE, C KOUTO ce joka3sar. [01, p. 27-28]
Cxemara 3a muiaau gpepMmepu 1ie 0b1e GuHAHCHpaHa ¢
0,47 % ot oOmus GUHAHCOB MAKET 32 TUPEKTHU
ramanus npe3 2015 r. To3u nporeHT npe3 clieBaiuTe
roauau oT 2016 1o 2020 r. BKIIOYUTEIHO, € ONpPeeieH
Ha 0,58 %. [03, p. 01]

Ilem 10: YnecHsBaHe Ha HABIM3aHETO HA 3€MEJICIICKH
CTOTIAHU C TMOJIXOIAAIa KBATH(PUKAIIHIS B
CEJICKOCTOTIAHCKHSI CEKTOP, U TIO-CIICIIHAITHO
MIPUEMCTBEHOCTTA MEX Iy TTOKOJIeHHsATa Mepku: —
®duHaHCHpaHe HA 3eMEICTICKUTE CTOMIaHCTBA upe3 Mspka
4.1 ,,MaBectunium B 3eMenencku cromancTra‘, [IPCP
2014-2020 1.

— @uHaHCHUpaHe Ha 3eMEJICJICKUTE CTOTIAHCTBA YpPe3
Mspka 6 ,,CtapToBa MOMOIIL 32 MJIaJIA 3€MEEIICKH
npousBoautenu [IPCP 2014-2020 r. [08, p. 08]

Ilen 18: MoaepHu3upaHe U TEXHOJIOTMYHO OOHOBSIBAaHE
Ha CTOMAHCTBA U npeanpusatus Mepku: — HacbpuaBane
Ha MHBECTHUIIMM B MaTEPUAIIHU U HEMaTEPUATHU aKTHUBU —
[Tonkpena 3a BHeJpsBaHE Ha MHOBATUBHU PEILICHUS U
NPaKTUKU B 3eMeIeIckoTo pou3BoacTeo [08, p. 10]

Commitments under this measure must be undertaken for
a period of five to seven years. However, where necessary
in order to achieve or maintain the environmental benefits
sought, Member States may determine a longer period for
particular types of commitments, including by means of
providing for their annual extension after the termination
of the initial period. For new commitments directly
following the commitment performed in the initial period,
Member States may determine a shorter period. [09, p.
40]
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2. Dismantling
incentives that
support the
status quo

4.2.11. 2b-1 YBenuuaBaHe Ha Oposi M pa3BUTHE HA
CTOIIAHCTBATa Ha MJIAJAN 3€MENIEIICKU CTOIIAHU C
MOAXOSMIA KBaTH(pUKanus

[TpuopureTn/o61acTi C MOCTaBEH AKIIEHT

[J 2A) IlopoOpsiBaHe HAa UKOHOMHYECKUTE PE3YJITATH HA
BCUYKH 3€MEJICIICKH CTOTIAHCTBA U yJIECHSBaHE HA
MPECTPYKTYPUPAHETO W MOJIEPHU3UPAHETO HA
CTOIAHCTBATa, 0COOCHO C OTJIE]] Ha YBEIIMYaBAHETO HA
Ma3apHOTO YJ9acTHE U OPUEHTALUS U Ha
pa3zHoo0pa3sBaHETO B CEICKOTO CTONAHCTBO

[J 2b) YnecHsiBaHe Ha HaBJIM3aHETO HA 3EMECIICKI
CTOIAHH C TOAXO/AIIa KBaTH(pUKaus B
CEJICKOCTOTIAaHCKUS CEKTOP, U MO-CIIEUATHO
MPUEMCTBEHOCTTA MEXTY TIOKOJICHUSTA

[J 3A) [logoOpsiBaHe Ha KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTTA Ha
I'bPBUYHHTE TIPOU3BOUTEIH YpPe3 TIO-A00POTO UM
WHTErpUpaHe B CEICKOCTOMAaHCKaTa U XpaHUTelIHaTa
BEpUTra MOCPEACTBOM CXEMH 3a KaueCTBO, KOUTO Jia
N00aBAT CTOMHOCT KbM CEJICKOCTONAHCKUTE MPOIYKTH,
MOMyJsIpU3MpaHe Ha MECTHUTE Ma3apy U KbCU BEPUTH Ha
JOCTaBKH, TPYIH Ha MPOU3BOAUTEINTE U OPraHU3alluU U
MEeXAyOpaHIIOBH OpraHU3aluu

Mesxaycektopuu nenu [ Muosanuu [02, p. 68]

OIla3BaHC U HO,I[O6p}IBaHe Ha IMOYBCHOTO ILIOA0OPOAUC U
reneruunus ¢poug [01, p. 02]

Cb3J1aBaHC HA YCJIOBUA U CTUMYJIUPAHC Z[eﬁHOCTTa Ha
MITaM crieruanuctu B 3emenenueto [01, p. 02]
HaCbpdYaBaHC IMOJI3BAHCTO HA 3€MCACIICKATA 3EMA U
Pa3BUTHC HA TPOU3BOJACTBOTO HA 3EMCACIICKA ITPOAYKIIUA
B HeO6J'Ial"OI[eTeJ'ICTBaHI/I paﬁOHH 1 B MECTa I10 HaTypa
2000, xakTO ¥ HaMaJIsIBaHe HUBOTO Ha 00€e3/I0AsIBaHe B
te3u paitonn [01, p. 02]

the Commission generally analyses whether the design of
the aid measure ensures that the positive impact of the aid
towards an objective of common interest exceeds its

Ch3J1aBaHe M Pa3BUTHE Ha 3€MEJICJICKU CTOIAHCTBA U
oprauusaruure [01, p.10]

oma3BaHe U MoJ00psBaHe HA MMOYBEHOTO ILIOI0POIHUE,
pa3BHUTHE Ha OMOJIOTUYHOTO 3EMEJICINE U OTIJICHKIAHETO
Ha )KUBOTHU M JIPYT'H ICHHOCTH IO 3ara3BaHe Ha
reHeTHuHus GOHJ, Ha 3aCTPAIICHU OT U3Ue3BaHe MOPOIH,
KaKTO W Ha MOPO.IH ¢ HamassBaia nomystamus [01, p.10]
neitHocTH 32 00ydyeHueTo U HHGOPMAITMOHHOTO UM
obcnyxsane [01, p.10]

CencKoCTOMaHCKH MPAKTUKHU, OJarompUsTHU 3a KIMMaTa
U OKOJIHATa cpeia (3eJeHU TUPEKTHH IJIaIlaHus)

Enna ot nenute Ha HoBata OCII e momoOpsiBaHeTo Ha
€KOJIOTUYHUTE TTapaMeTpy Ha 3eMEICIICKUTE 3eMHU Ype3
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potential negative effects on trade and competition [09, p.
18]

4.2.8. 2A-3: TlonmoOpsiBaHe Ha IOCTHIIA A0 BHHIIHU
(UHAHCOBH CpeNCTBa

2A) [MonoOpsiBaHe HAa UKOHOMUYECKUTE PE3yJTaTH Ha
BCUYKH 3€MEJICJICKU CTONAHCTBA U YJIECHIBAHE Ha
IPECTPYKTYPUPAHETO U MOJIEPHU3UPAHETO HA
CTOIIAHCTBAaTa, 0COOCHO C OTJIE]] Ha YBEIIMYaBAHETO HA
[1a3apHOTO Y4acTUE U OPUEHTAIMS U Ha
pa3zHOOOpa3sIBaHETO B CEJICKOTO cTOMaHCTBO 2b)
VYnecHsBaHe Ha HaBJIM3aHETO HA 3€MEEIICKU CTOTIAHU C
MOAX0/1s11a KBaTU(pUKALUs B CEIICKOCTOIIAHCKUSI CEKTOD,
Y TIO-CIIELHAIHO MPUEMCTBEHOCTTA MEX Ty TOKOJIEHUATA
3A) ITono6psiBaHe HA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTA Ha
II'bPBUYHUTE MPOU3BOAUTEIH Upe3 MO-A00pPOTO UM
WHTErpUpaHe B CEJICKOCTOMAaHCKaTa U XpaHUTelIHaTa
BEpUTra MOCPEACTBOM CXEMH 3a KaueCTBO, KOUTO J1a
N00aBAT CTOMHOCT KbM CEJICKOCTOMAHCKUTE MPOIYKTH,
MOMyJsIpU3MpaHe Ha MECTHUTE Ma3apy U KbCU BEPUTH Ha
JOCTaBKH, TPYMH HA MPOU3BOUTENINTE U OPraHu3aluu U
MexayopanmoBu opranu3anuu 3b) INoamomarane Ha
IPEBEHIIMATA U YIIPABICHUETO Ha PUCKA HA CTOTIAHCTBATA
[02, p. 66]

6.1 — momoll Ipy CTapTUPaHE 32 MJIAIU 3eMEICIICKH
CTOTIaHU

YBennuaBaHeTo Ha Opos U JIeN1a Ha MJIaIUTE 3eMEICIICKU
CTOIIaHU € HEOOXOAMMO KaKTO 32 OCUTYpsSIBaHE Ha
YCTOWYHMBO pa3BUTHE, TaKa U 3a yIECHSIBaHE Ha
CTPYKTYpHUTE MPOMEHH B 3€MEICIHETO.

MutagusT 3eMeIelICKH CTOTIAaHHH CE CUMTA 3a TAaKbB,
KOTaTo YCTaHOBSBA 34 MPBB II'bT 36MENIEIICKO CTOIIAHCTBO

B Ka@UE€CTBOTO CH HAa PbKOBOJUTCII HAa TOBA CTOIIAHCTBO.
[02, p. 294]

BBBCKIAHECTO HA 3aAbJIKUTCIICH KOMIIOHCHT
,»CKOJIOTU3UpPaHe * Ha TUPEKTHUTE IJIAIIaHUS, KOUTO I1e
MOAKPCHAT CCICKOCTOINAHCKUTC MMPAKTUKH, 6JIaFOHpI/ISITHI/I
3a KJIMMara U oKoJiHara cpeaa. [IpuHocsT Ha
3EMCACIMCTO B NOAAbPKAHCTO Ha CKOJIOTMYHUA Oaytanc
Ha TEPUTOpUATA Ha bearapus e ce u3BbpLIBa 4pe3
IIPUJIATaHETO Ha T. HAp. ,,3€JICHU AUPEKTHU IUIAIAHUA .
EIOIDKGT”I)T, OIIPCACIICH 3a 3CJICHU IIAlllaHuA, € B pasMep
Ha 30% OT TaBaHa 3a AMPEKTHH TUIANIAHUSA. 3CJICHUTE
MJIala”us me ObaaT npuiaradu ot kammnanus 2015.
3€M€I[€J'ICKI/IT€ CTOIIaHHU, KOUTO UMAT MpaBo Ja nojydar
iamane no CEIII, Tpsa6Ba na cna3BaT B paMKUTE Ha
BCHYKH CBOU XCKTApH, OTTrOBApsAIIN Ha YCIOBHUATA 34
noamnomMarane, CEJICKOCTOIMaHCKH MMPAaKTHUKH,
OJIarompHUATHY 3a KJIMMaTa U OKOJIHATA cpefia. 3a IEIHUTe
Ha CKOJIOTU3UPAHCTO TE3U

M3X, dupeknus ,,/JInpeKTHYU MIalanus 1 nazapHa
nojKpena‘

MPaKTUKH MOTaT Ja ObaaT AuBEpCcUUKAIKS Ha
KYITYpPHUTE, 3alla3BaHE HA IIOCTOSIHHO 3aTPEBEHUTE IIIOIIU
U TIOIbpKaHe Ha €KOJIOTMYHO HacoueHuTe Iuromu. [04,
p. 02]

unilateral State aid measures which are simply intended to
improve the financial situation of undertakings but which
in no way contribute to the development of the sector, and
in particular aid which is granted solely on the basis of
price, quantity, unit of production or unit of the means of
production are considered to constitute operating aid
which is incompatible with the internal market. [09, p. 22]
Closing of capacity for other reasons [09, p. 63]

The closure must be done for the restructuring of the
sector, for diversification or for early retirement. [09, p.
63]

he Member States applying in 2014 the SAPS (provided
for in Regulation (EC) No 73/2009) were allowed to
continue applying the SAPS for the purpose of granting
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the basic payment for a transitional period until 2020. [10,
p. 01]

Table 2: Application of the transitional national aid in
SAPS

Member States: overview of the decisions taken and
notified by Member States until 31 March 2017 [10, p.
08]

8.2.4.3.4.2. Bun nonkpena [Ipegocrass ce moamnomarane
3a UHBECTULIMU B HE3€MEENICKU JEHHOCTH, KOUTO ca
HACOYEHU KbM:

[] Pa3BuTHE Ha TypU3bM (M3rpak/aHe U OOHOBSBaHE Ha
TYPUCTHUECKH OOEKTH U pa3BUTHE HA TYPUCTUUYECKU
YCIyTH);

[J [Ipou3BoACTBO MK MpoAaxOa Ha MPOAYKTH, KOUTO HE
ca BiroueHu B [Ipuitoxenue 1 ot JloroBopa 3a
¢byHkunonupane Ha EBponeiickus ¢bio3 (HE3aBUCUMO OT
BJIO’KEHUTE MPOIYKTH U MaTepHalIn);

[] Pa3BuTHE HA YCIYT'H BHB BCUUKU CEKTOPH (HaIlpUMep:
TPHOKM 32 JIELa, Bb3PACTHHU XOPa, XOpa C yBpEKIaHUs,
3IpaBHHU YCIIYT'H, CYETOBOJCTBO U OJUTOPCKH YCIIYTH,
BETEpUHAPHU JeiiHOCTH U yciyru 6asupanu Ha UT u np.;
[J IIpou3BOACTBO HA €HEPrusi OT Bb30OHOBSIEMU
EHEpruiiHU U3TOYHUIIM 32 COOCTBEHO NoTpebieHue; [
Pa3BuTHe Ha 3aHaATH (BKIIOYUTETHO MIPEIOCTABSHE HA
YCIIYT'H, CBbP3aHHU C yYaCTUETO Ha MOCETUTEIH B
3aHAATYUIICKU AEWHOCTH) U IPYT'H HE3EMEICIICKU
IEUHOCTH.

B pamkuTe Ha nmoaMsipkara He ce pUHAHCHUPAT JEHHOCTH,
KOUTO BOJAT JI0 OCBLIECTBSIBAHE HA CEJICKOCTOIAHCKA
JEMHOCT WM pe3yaTara OT IEHHOCTTa € IPOAYKT,
BKiIroueH B [Ipunoxenue I Ha Jlorosopa 3a
¢dysakumonupane Ha EBponeiickus cbvro3. [02, p. 320]
8.2.4.3.4.8. (IIpunoxuMM) CyMH U TIPOLIEHTH Ha
IIPeIOCTaBsiHATA MOIKpena

®duHaHCOBATa MOMOILl HE MOXe€ J1a HajaBuIaBa 75% ot
o0mIMTe TOMYCTUMHU PAa3XOIH U NP CIa3BaHe Ha
npaBujaTa 3a ,,MUHUMAaJIHa TOMOII"* [IPU CIla3BaHe Ha
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3. In-depth
learning

4. Enhancing
and
accelerating
niche
innovations

en 19: IMo-Bucoka npodecnoHaiHa KBaTUUKAIHSI 1
MH(OPMHUPAHOCT Ha 3€MEAETICKUTE MPOU3BOAUTEIH
Mepxku: — CtuMmynupasne Ha TpaHcdepa Ha 3HaAHUS U
nHpopmanus

— [Ipunarane Ha HOB TOAXOJ B Pa3BUTHETO HA
ChbBETHUYECKATA ACHHOCT B 3€MEIETIMETO — U3TPAKIAHE
Ha CBbBECTHUYCCKA MPECKa, BKIIFOYBAIa 1 YHaCTHHUIHU OT
HenpaBuTencTBeHus cextop [08, p. 10-11]

fostering knowledge transfer and innovation in
agriculture, forestry, and rural areas [09, p. 06]

HaCquaBaHe Ha MECTHOTO Pa3sBUTHUEC YPE3 IIpUiaranc Ha
noaxona ,,BoieHo ot 0OIHOCTUTE MECTHO
pazsutue/JIugep* [08, p. 14]

the following Union priorities for rural development: (1)
fostering knowledge transfer and innovation in
agriculture, forestry, and rural areas; (2) enhancing farm
viability and competitiveness of all types of agriculture in
all regions and promoting innovative farm technologies
and sustainable management of forests; [09, p. 06]

The aid will be granted for cooperation relating, in
particular, to the following activities: (a) pilot projects;
(b) the development of new products, practices, processes
and technologies in the agricultural sector and food sector

ycnosusta Ha Pernament (EC) Ne 1407/2013 na
Komucusita ot 18 nekemBpu 2013 roguHa 0THOCHO
npuiaranero Ha wieHoBe 107 u 108 ot [Jorosopa 3a
¢dynkmonupanero Ha EBporneiickusi cbi03 KbM OMOIITA
de minimis.

MuHuMaIHa CTOMHOCT HA JOIycTUMHUTE pasxoau — 10
000 eBpo. MakcrumanHa CTOMHOCT Ha JIOILYCTUMHTE
pasxoaute no npoekra — 600 000 eBpo.

B cirydaii Ha MHTETpUpaH NPOEKT, Pa3XOJUTE 3a
He3eMelelicKaTa AeMHOCT He clie/iBa J1a Ha/IBUIaBaT
MIOCOYCHUTE MaKCUMaIIHU cToiHOCTH. [02, p. 324]

Ien 19: [To-Bucoka mpodecrnonanna KBaTupuKamms 1
MH(OPMUPAHOCT Ha 3€MEIETICKUTE MPOU3BOAUTEIH
Mepku: — CtumynupaHe Ha TpaHcdepa Ha 3HAHUS U
uH(popManus

— Ilpunarane Ha HOB MOAXOJ B Pa3BUTUETO HA
ChBETHUYECKATA IEHHOCT B 36MENIETUETO — U3TPAXKIAHE
Ha ChbBETHUYECKA MPEXkKa, BKJIFOYBAILA U YYACTHULIN OT
HenpaBuTencTBeHus cextop [08, p. 10-11]

JIsprkaBarta 1o aromara 3eMeICICKUTE CTOMIaH! Ype3
UKOHOMHMYECKH, CTPYKTYPHH M OPTaHU3alMOHHN MEPKH,
HAay4YHO W MH(POPMAIIMOHHO 0OCIy:KBaHE, KOHCYJITAIHH,
KaKTO M Ype3 MOBMIIIABAHE HA TAXHATA KBAIH(UKALIHSL.
[01, p. 04]

M16 — Cerpyaauuectso [02, p. 559]

[Moakpenara mo MspKara ce MPea0CTaBs 3a HaChpUaBaHe
Ha Pa3IUYHU BUIOBE XOPU30HTAIHO U BEPTHKAITHO
CHTPYIHHYECTBO B CEJICKOCTOMAHCKHUS CEKTOP,
XpaHUTEIHATa BepHra U TOPCKOTO CTOMaHCTBO. Upe3
MsIpKaTa Il Ce MOCTHTaT IeJuTe Ha EBponeiickoTo
napTHHOPCTBO 3a nHoBarmu (EITH) 3a cenckocTonancka
POM3BOJAUTEIHOCT U YCTOWYMBOCT, TIOCOYEHH B WIEH 55
Ha Pernament (EC) Ne 1305/2013. Bxirouenure 3a

74



only as far as agricultural products are concerned; [09, p.
51]

Co3aazieH KanamuTeT (3HaHUs, OITUT, PECYPCH, MPEXH) 3a
MO/INIOMAarane Ha MHUIMATUBH 32 MECTHO Pa3BUTHE IO
nojaxona JIMJIEP - Ha HallMOHAJIHO HUBO U B 4acT OT
TEPUTOPHSTA OT celickuTe paiionu; [02, p. 40]

Onucanue

3a HachbpyaBaHE Ha MHOBALMUTE € HEOOXOAUMO
MIPOU3BOIUTENNTE U IPYTUTE 3aMHTEPECOBAHH JIMIIA Jia ca
MH()OPMHUPAHU 32 HHOBAIUUTE B TIPOJYKTUTE, MMPOIIECUTE
Y TEXHOJIOTHHUTE ¥ TEXHUTE MPEAUMCTBA.

OcCHOBHHTE I'pyNH 3aMHTEPECOBAHHU JIUIla TPsOBa /1a
no3HaBat cTpykrypara 3a HP/] B bearapus, n na ca
HasICHO CchC cepuTe Ha MHOBALIMOHHA JICHTHOCT Ha
KOHKPETHUTE HaydYHO-Pa3BOWHHU 3BCHA, C MEXaHU3MHUTE U
MPOLIEIyPUTE 3a Bb3JIaraHe Ha KOHKPETHU MOPBUKH 32
OpraHU3aI[MOHHU U TEXHUYECKU PEIIeHUs] HA KOHKPETHU
poOIeMH U IPeIU3BUKATENICTBA.

CrnenuanHo B 00/1acTTa Ha 3€EMENEINETO € HE00OX0INMO
Jla ce MOBUIIH UH()OPMUPAHOCTTA HA CTOTIAHUTE OTHOCHO
BCUYKHU IIpUOpUTeTHU obsactu Ha [Ipuoputet 4 u
[Ipuoputet 5, BKIIOUUTETHO, OTHOCHO IIEHHOCTUTE Ha
O01opa3zHOo0Opa3UeTO U CTHIKUTE, KOUTO MOTaT Jia
peanpreMar 3a HEroBOTO OMa3BaHe U YCTOWYHBO
uznomsBane (110 4A), 3a ycToiiunBOTO yrpaBieHHE Ha
3emute B peunute Oaceitnu (110 4b), 3a uKOHOMHYECKUTE
U €KOJIOTUYHU BB3MOKHOCTHU U TOJ3U OT TEXHUKH 32
edextuBHO u3nosBaHe Ha pecypeute (110 5b), kakTo u
OTHOCHO KOHKPETHUTE WHOBAIMH JOTPUHACSIIH 32
HaMaJIsiBaHe MPUHOCA U aJlaiTUpaHe Ha CTOMaHCTBATa
kbM mpoMenuTe B kiumara (110 5T).

3a 0’)KMBSIBAHETO HA MKOHOMHUKATa HA CEJICKUTE PaiOHH €
HE0OX0IMMO CTUMYJIMpaHe Ha MpeAnprueMadecTBOTO, a
TOBa M3UCKBA J00OpaTta HH(GOPMUPAHOCT OTHOCHO
BB3MOXXHOCTUTE Ha 3esieHaTa nkonomuka u MKT-
6azupanure 6usHec perienus (Ta3u noTpedbHOCT ce
anpecupa ot OITPYP). [02, p. 59]

NOJIKpena AEHHOCTH ca OT PEIaBallo 3HAUCHUE 3a
IIOBUIIIABAHE HA CEJICKOCTOINAHCKATa IIPOU3BOIUTEIHOCT,
Oropa3zHo00pa3neTo, Mo-A00pO YIpaBlIeHHUE HA 3EMUTE U
(YHKIIMOHATHOCTTA Ha MOYBUTE, MHTETPUPAHATa BEpUTa
Ha JIOCTABKH, KAYeCTBOTO U O€30IIaCHOCTTA HA XPAHHUTE.
Upes MsApKara ce MOAKPENAT U IEWHOCTH, CBbP3aHU
pa3paboTBaHETO HA HOBH MPOAYKTH, IPAKTUKA U
TEXHOJIOTUH C MTOANIOMAarale Ha peJJlOBHOTO U yCTONYNBO
cHaOsiBaHe ¢ XpaHa, Gypaxku u Onomartepuanu. Msipkara
JOTIPUHACS B Hall-rojisiMa CTETIEH 3a 3aCUJIBaHE U
YKpETBaHe Ha BPB3KUTE MEXK1Y 3eMeNIEICKOTO
IIPOU3BOJICTBO M M3CIIEI0BATENICKATA IEHHOCT. B
U3ITBJIHEHHNE HA CTPATErusATa MsipKaTa JIOTPHHACS 32
nocturane Ha 1ien 1 u men 2. [02, p. 559]

8.2.14.3.1. Iloamspxka 16.1. Ilogkpena 3a cpopmupane u
(GyHKIIMOHUpPAHE HA OTICPATUBHU IPYIH B PAMKHUTE Ha
ETIN. [02, p. 560]

OrnepaTUBHHTE IPyNU ca 00€TMHEHUS 10 3aKOHA 3a
3aIbJDKEHUSITA U JOTOBOPUTE, KOUTO C€ Ch3AaBaT OT
3eMEJICJICKH CTONIaHU, U3CIIe0BaTEIH, KOHCYATAHTH U
MPEIIpPUITHS, B CEKTOPA Ha CEJICKOTO CTOMIAHCTBO U
xpanute. OnepaTUBHUTE TPynu ce chopmupar 3a
U3MIbJIHEHHE HA KOHKPETEH HHOBATUBEH MIPOEKT 3a
KOHKpPETEH mepuo Ha aeiictue. [02, p. 561]

8.2.14.3.2. Iloamsipka 16.2. Iloakpena 3a TUIOTHU
MPOEKTH U 32 Pa3BUTHE HA HOBU MPOAYKTH, IPAKTUKH,
nporiecu u texuosoruu [02, p. 568]

[ToakpenaTa ce mpeaocTaBsi HA HOBOCH3/1aJICHH
KI'bCTEPH, B KOUTO Ca FPyMHUPaHU HE3aBUCUMU
MPEIPUITHSI, BKIIOUUTEITHO HOBOCH3IaIeHU
MPEIPUITHSI, MaJIKU, CPEAHH U TOJIEMH MPEATPHUATHS,
KaKTO U KOHCYJITaTUBHU OPTaHH U/UITU
HAyYHOM3CIIEOBATEIICKA OPraHU3aIlui, KOUTO LIETST J1a
CTUMYJIHpAT UKOHOMHYECKaTa/HHOBAaTHBHATA JIEHHOCT
4ype3 YTBbPKIaBaHE HA YCUIICHO B3aHMO/ICHCTBUE,
CIOJICTISTHETO Ha CHOPHIKEHUS U OOMEeHa Ha 3HaHUS U
eKCIepTeH ONMT, KaKTO U upe3 €(PEeKTUBHO JIONPHHACSIHE
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4.2.3. 1b-1: [lonoOpsiBaHe Ha OpraHU3aLUATA 32
Tpancdep Ha 3HaHUS ¥ HHOBaWu [Ipuopurern/odmactu ¢
IIOCTaBEH AKIIEHT

[J 1b) YkpenBaHe Ha Bpb3KUTE MEXLY CEICKOTO
CTOIIAHCTBO, IPOU3BOJICTBOTO Ha XPaHU, TOPCKOTO
CTOIIAHCTBO M HayYHOM3CIIEI0BaTeNICKaTa JEMHOCT U
MHOBAIIMUTE, BKIIOYUTEIHO C Le] I0A00psBaHe Ha
€KOJIOTMYHOTO YIPABJIEHUE U €KOJIOTUYHUTE [10KA3aTeNN
[J 1B) noomipsiBaHe Ha YYEHETO Mpe3 LEUs )KUBOT U
po(ecuoHAITHOTO 00yYeHHE B CEKTOPUTE HA CEJICKOTO U
TFOPCKOTO CTOMAHCTBO

[J 2A) IlonoOpsiBaHe Ha UKOHOMUYECKUTE pe3yaTaTH Ha
BCUYKHU 3€MEJIEJICKH CTOTIAaHCTBA U YJECHSIBaHE Ha
MPECTPYKTYPUPAHETO U MOJIEPHU3UPAHETO HA
CTOIIAHCTBAaTa, 0COOEHO € OTJIe/l Ha YBEIMYaBaHETO Ha
Ma3apHOTO Y4acTUE U OPUEHTAIMS U Ha
pa3HO00pa3sBaHETO B CEJICKOTO CTONAHCTBO

(] 2b) YnecHsiBaHe Ha HaBIM3aHETO HA 3EMEICIICKI
CTOIIAHM C MOAXO/AIlA KBaTU(pUKaLus B
CEJICKOCTOIIAHCKHS CEKTOP, U MO-CIELUATHO
IPUEMCTBEHOCTTA MEKY IOKOJICHUATA

(] 3A) [logoOpsiBaHe Ha KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTA Ha
I'bPBUYHUTE NIPOU3BOAUTEINN YPE3 MO-100pPOTO UM
UHTETPUpPAHE B CEJICKOCTONAHCKATa U XPAHUTEJIHATA
BEpHUra IOoCPeICTBOM CXEMH 3a KaueCTBO, KOUTO Ja
N00aBAT CTOMHOCT KbM CEICKOCTONAHCKUTE IPOIYKTH,
HOMNYJSpU3NpaHe HA MECTHUTE Na3apu U KbCU BEPUTH Ha
JIOCTaBKH, IPYNH HA MPOU3BOJAUTEINTE U OPraHU3aLUHN U
MEXyOpaHILIOBU OpraHu3aluu

[J 4A) Bp3cTaHoBsiBaHe, OIla3BaHE U YKpEIBaHE Ha
OMOJIOTUYHOTO pa3HOOOpa3ue, BKIOYUTEIHO B 30HU 110
»Harypa 2000“ 1 B 30HM C IPUPOJHU WU IPYTH
crieln(pUYHN OTPaHUYEHUS U 3eMeIeTIe C BUCOKA
MIPUPOJHA CTOMHOCT, KAKTO U Ha CbCTOSIHUETO Ha
eBponeickuTe JanamapT

3a TpaHcdepa Ha 3HaHUS, CBBP3BAHETO B MpeXa U
pasnpocTpaHsBaHETO Ha HH(OPMAIHS Cpe.
npeanpusTusTa B kisctepa. [02, p. 568]

[TPCP upe3 noamsipka 1.1 mie moaxpens 3aKyrnyBaHeToO
WJIA B3EMAHETO Ha JIM3WHT Ha HOBU MAlIMHU U
000py/BaHE 3a IEMOHCTPALIMOHHU ACHHOCTH,
OCBIIIECTBEHH B IEMOHCTPAIIMOHEH O0EKT, B KOUTO
oOyuaBat WiH U3BBPIIBAT TpaHchep HA 3HAHUS B
o0acTTa Ha CeJICKOTO CTOTIAHCTBO, XPAHUTE HITH
ropckoTo cronanctio. [02, p. 717]
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[J 4b) [lonoOpsiBaHe ynpaBJIeHUETO HA BOJUTE,
BKJIFOUUTENIHO YIIPABJIEHUETO HA TOPOBETE U
MECTULUINTE

[J 4B) IIpenoTBparsiBaHe Ha €po3UsATa HA [IOUYBUTE U
noio0psiBane Ha ynpasiueHueTo uM [ 5A) I[ToBumaBane
Ha e(h)eKTUBHOCTTA MPH MOTPEOICHNUETO Ha BO/IA B
CEJICKOTO CTOIIAHCTBO

(] 5b) [loBumaBane Ha epeKTUBHOCTTA MIPH
MOTPEOJIIEHUETO Ha EHEPTrHsl B CEJICKOTO CTOMAHCTBO U
XpaHUTEJIHO-BKYCOBATa MIPOMHUIIIEHOCT

[] 5B) ViecHsiBaHE Ha TOCTaBKUTE U U3MOJI3BAHETO HA
BBH300HOBSIEMH U3TOYHHIIM HA €HEPIHsl, Ha CTPAaHUYHU
MPOJIYKTH, OTHAABIU U OCTaThLH, U IPYTU
HEXpaHUTEJIHU CYPOBUHHU 3a LIEJTUTE Ha OMOMKOHOMUKATA
[J 5') HamansBaHe Ha eMUCUHTE HAa TAPHUKOBHU ra30Be U
aAMOHSIK OT CEJICKOTO CTOIIaHCTBO

(] 51) CtumynupaHe Ha ChbXPaHSBAHETO U MOTTBIIIAHETO
Ha BBIJIEPOJIA B CEKTOPA Ha CEJICKOTO U TOPCKOTO
CTOIIAHCTBO

[] 6A) YnecHsBaHE Ha pa3HOOOpa3sIBAHETO, Ch3/1aBAHETO
Y Pa3BUTHETO HAa MAJIKU IPEINPUATHSI, KAKTO U
paskpuBaHeTo Ha paboTHH Mecta [02, p. 60-61]
INonkpenara no mMspkaTta ce IpeoCTaBsl 3a HaChbpyaBaHe
Ha pa3JIMYHU BUJIOBE XOPU30HTAIHO U BEPTUKAIHO
ChTPYAHUYECTBO B CEJICKOCTONAHCKUS CEKTOP,
XpaHMUTEIHATa BEpUIa U TOPCKOTO CTOMaHCTBO. Upes
MsIpKarta 1€ ce octurar nenure Ha EBponeiickoto
napTHbOpcTBO 3a nHoBanuu (EITN) 3a cenckoctonancka
POM3BOIUTENHOCT U YCTOMYMBOCT, IOCOYEHU B WiIeH 55
Ha Pernament (EC) Ne 1305/2013. BxirouenuTe 3a
NOJIKpena JAeHHOCTH ca OT pelllaBallio 3HaYeHHUE 3a
MIOBUIIIABAHE HA CEJICKOCTOINAHCKATa IPON3BOJUTEIHOCT,
61opa3zHo0OpazneTo, Mo-100p0 yIpaBiIeHUE HA 3eMHUTE U
(YHKLIMOHATHOCTTA HA IOYBUTE, UHTETpHpaHaTa Bepura
Ha JIOCTaBKH, KaUeCTBOTO U OE30MaCHOCTTA HAa XpaHMTE.
Upe3s Msipkarta ce NOAKPENAT U AEUHOCTH, CBbP3aHU
pa3paboTBaHETO HA HOBU MPOAYKTH, IPAKTUKU U
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TEXHOJIOTUH C TOJTIOMaraHe Ha peJJOBHOTO U YCTOWYMBO
cHabasBaHe ¢ xpaHa, hypaxu u dnomarepuaniu. Mspkara
JOTIPUHACS B Hali-TOJIIMA CTEIEH 33 3aCHJIBAHE U
yKpenBaHe Ha BPB3KUTE MEKIY 36MEICICKOTO
IIPOU3BOJCTBO U M3CIEeN0BATENICKAaTa IEHHOCT. B
U3ITBIIHEHHUE HAa CTPATErusATa MIpKaTa JOIPHHACS 32
nocTturase Ha uen 1 u uen 2.

Lenrta Ha MsIpKaTa € /1a ce MOJKPEIH IpUIaraneTo Ha
WHTEPAKTUBHU WHOBAIIMOHHU MOJIEJIH 32 MOCTUTaHE Ha
nenuTe Ha EBpONencKOTO MapTHROPCTBO 32 HHOBALUH
(EIIN) 3a cenckocronaHcka MPOU3BOAUTEIHOCT U
YCTOWUYHUBOCT, JIa C€ HAChPUYM CHTPYIHHUYECTBOTO 3a
pa3paboTBaHe Ha HOBU NPOJYKTH, IPAKTUKH, TIPOLIECH U
TEXHOJIOTUH U JIa C€ CTUMYJINPA NKOHOMUYECKA
000CHOBaAHO pa3BHTHE HA KbCH BEPHUTH HA JOCTABKH,
MECTHHTE TTa3apu U MECTHUTE XPAaHUTEITHH BEPHUTH.
Msipkara 11e ce mpujiara ¢bC clieHuTe moamepku: [02, p.
559]

[Toaxpemnara ce npeaocTaBs 3a U3MIbIHEHHE HA TPOEKTU
HacO4Y€HU KbM MPOU3BOJACTBO Ha KAUECTBEHU U
0e30macHu XpaHu, MoJo0psiBaHe HA
KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTTA Ha IbPBUYHUTE
IPOU3BOIUTEIIN Ype3 MO-T00POTO UM UHTETPUPAHE B
CEJICKOCTOTIaHCKAaTa U XpaHUTEJIHATa BEPUTa;
BBH3CTAHOBSIBaHE, OMla3BaHe U yKpErBaHe Ha
OMOJIOTMYHOTO pazHOOOpasue U Ona3BaHE HAa OKOJIHATA
cpena. [02, p. 568]

dokycupaHe BbpXy HHOBALIUUTE YpE3 HAChpUYaBaHe Ha
BBBEXKIAHETO UM B MIPaKTUKaTa (TeMaTuyHa 1ei 1 ot
Cnopa3zymenuero 3a mapTHpopctBo); [02, p. 584-585]
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Table A.1.B Data texts from policy-related documents used in the analysis for Other categories.

Adaptability

5. Other

3. CounanHO-MKOHOMUYECKO Pa3BUTHE HA
CEJICKUTE PallOHU, OCUTYPSIBAIIO HOBU
paboTHH MecTa, HaMasiBaHEe Ha O€THOCTTA,
COILIMAJTHO BKJIFOUBAHE U MO-J00pO KayecTBO
Ha xuBoT. [02, p. 89]

Tperara nen Ha [Iporpamara € HacOUYeHa KbM
CTUMYJHUpPaHE Ha COIMATHO-UKOHOMUYECKOTO
pa3BUTHE Ha CEJIICKUTE pailoHHu. B pamkuTe Ha
Ta3u IIeJl ce MIE CE MMOATIOMAaraT HHTEPBEHIINN
B TPH IPUOPUTETHHU 00JIACTH, KOUTO
CBHBMECTHO IEJIAT /1a Pa3BUAT MKOHOMHYECKHS
MOTEHINAI, JTa ChXPAHAT AeMOTpadCKus
MOTEHIIMAT U JIa IOTIPUHECAT 3a COLUATHO
BKJIIOUBAHE Ha yS3BUMHU I'PYIIU U POMUTE,
KaTo MO TO3W HaUYMH COcoOCTBaT 3a
MKOHOMHYECKO BH3CTAHOBSIBAHE U OBJIAJIIBAHE
Ha Mpolieca Ha 00e3II0/sIBaHe U COLUATHO
uskmouBane. [02, p. 92-93]

HurepBennuute no [10 6b nensat ga ykpensit
TEPUTOPHUATTHATA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCT Ha
CEJICKUTE TEPUTOPHUHU Upe3 NMOJA0OpsBaHE HA
Ka4eCcTBOTO Ha JKUBOT U yCJIOBHsATA 3a OU3HEC.
[To I1O 6b ca mporpamupanu iBe rpynu
uatepBeHnuu. [02, p. 93]

5.2.3. P3: HacbpuaBane Ha 1006po
OpraHW3UpaHe Ha XpaHUTETHATa BEpHUra, B T.U.
npepaboTkaTa U ThPrOBUSATA ChC
CEJICKOCTONaHCKH MPOAYKTH, XYMaHHOTO
OTHOILIEHHE KbM JKUBOTHUTE U YIPABICHUETO
Ha pUCKa B ceickoTo cronancTso [02, p. 98]
5.2.6. P6: HacvpuaBaHe Ha COLUATHOTO
npuoOiiaBane, HAaMaJIsIBAHETO HA OeHOCTTA U

5.2.6.1. 6A) YiiecHsiBaHE Ha pa3HOOOpa3sIBAHETO, CH3AABAHETO U
Pa3BUTHETO HA MAJIKU NPEANPHUATHS, KAKTO U Pa3KpUBAHETO HA
paboTHHN MecTa

5.2.6.1.1. 360p Ha MepKH 3a pa3BUTHE Ha celickuTe paiionu [J M06
— Pa3Burue Ha cronanctsa u npeanpustus (wied 19) [02, p. 108]
5.2.6.1.2. KomOuHaius 1 000CHOBKA Ha MEPKUTE 3a pa3BUTHE HA
CEJICKUTE PalloOHU

I1O 6A uenu ynecHsiBaHe Ha AUBEpCcU(UKALMITA HA UKOHOMUKATA U
pa3KpHBaHETO HA paOOTHU MECTa B CEJICKUTE PAOHH U MMa OFOJIKET
oT 127,9 mun.eBpo myOaudHu pa3xoau win 4,4% ot oOmmuTe mno
[TPCP.

Upes M06.2 u M06.4 nie ce Hackp4yaBa CTApTUPAHETO U PA3BUTHUETO
Ha He3eMeENICKU JeMHOCTH B CEJICKUTE palilOHH, KOUTO BOJSAT JI0
yBeJIMYaBaHE Ha 3a€TOCTTa U JJOXOJIUTE 3a HACEJICHHETO Ha CEJICKUTE
paiioHU U TONPUHACAT 32 yBEJITMYaBaHE JOCThIIA U KaUeCTBOTO Ha
YaCTHUTE yCIYr'd 3a HaceJleHueTo 1 busHeca. B n3nbiaHeHue Ha
uenure Ha Crparerusta EBpona 2020 u TeMaTUYHHATE €U Ha
O6mara cTpaTernyecka paMka pazHooOpa3siBaHETO Ha MKOHOMHUKATa
1€ ce OCHOBAaBa Ha OIOJI30TBOPSIBAHETO HA Bb3MOXKHOCTHUTE 32
pa3BUTHE HA 3eJIeHaTa HKOHOMHUKA, TOBUIIEHOTO ThPCEHE Ha
TYPUCTHUYECKH YCIIYTHU 32 CEJICKH, €KO U KYITYPEH TypHU3bM,
UH(GOPMALMOHHUTE U KOMYHUKAIIMOHHHU TEXHOJIOTHH, a CHIIO B
CEKTOpU Ha NKOHOMHUKATa, KOUTO Ca OMPEIEICHN KaTo
NepCreKTUBHY B MIHOBallMOHHATA CTpaTErHsl 38 UHTEIUTEHTHA
cnernuanuzanus 2014-2020 u Hanmonannara crparerus 3a
HachpYaBaHe HA MAJKUTE U cpeHuTe npeanpustus. [Tpu
MOJINOMAaraHeTo Ha MHBECTULIMUTE LIe Ce Cla3Ba AeMapKalusaTa C
OCTaHAJINTE OTIEPATUBHHU MPOTPAMHU, KOATO € JAeTailin3upaHa B
OIMCAHMUETO Ha MepkuTe. Upes MsapkaTa e ce noanomorsar 1600
npoeKTa, BoJeln 10 ch3naBaHe Ha 4300 pabotHu mecta. [02, p. 108]
5.2.6.2.1. M360p Ha MEpKH 3a pa3BUTHE Ha CEICKUTE PalOHU
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MKOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHUE B CEIICKUTE
paiionu [02, p. 108]

5.2.6.2. 6b) CtumynupaHe Ha MECTHOTO
pa3Butue B cenckure paiionu [02, p. 108]

[J MO7 — OcHOBHH YyCIIyTH 1 OOHOBSIBaHE Ha CeJlaTa B CEJICKUTE
paiionn (wien 20) [ M19 — Iloakpena 3a MECTHO pa3BHTHE T10
LEADER (BOMP — BozieHO OT OOIIHOCTUTE MECTHO Pa3BUTHUE)
(unen 35 ot Pernament (EC) Ne 1303/2013) [02, p. 108]

5.2.6.2.2. KomOunamus 1 000CHOBKA HA MEPKUTE 32 pa3BUTHE HA
CEJICKUTE PalloOHU

[1O 6b nenu ykpenpane Ha TEPUTOPUATHATA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCT
Ha CEJICKUTE TePUTOPHUHU Ype3 IMyOTMIHN HMHBECTUIMH 10100pSIBaIIT
Ka4yecTBOTO Ha JKMBOT U yCJIOBHsTA 3a OM3HEC U HAChpuaBaHE Ha
MecTHO pazsutue no noaxona JIMJAEP. [Ipensua ronemure
HE3aJI0BOJIEHU NMOTPEOHOCTHU U MOTEHIMalIa HA MEPKUTE 3a
CTUMYJIMpaHe Ha MECTHOTO pa3BUTHUE, IPOTrPAMUPAHUTE MTyOIMUHU
paszxoau ca 657,2 muH. eBpo wi 22,5% ot obmute o [TPCP.

ITo I1O 6b ca nporpamupanu a8e rpynu Mepku. Upez MO7 mepBara
rpyma me ce nojrnoMarat UHBECTUIIMH B pa3BUTHE Ha COL[UAIIHA,
TeXHUYECKaTa U TypucTudeckara nuHppactpykrypa. [Iporpamara mie
MOANIOMAara NHBECTULUH, OTIPECIICHU KaTO IPUOPUTETHH B
HallMOHAJTHUTE CEKTOPHU CTPATETUH U OOIMHCKUTE/MECTHUTE
CTpAaTEruy 3a pa3BUTHE, BOJEUIN 10 COLUAIHO-MKOHOMUYECKOTO
ChKUBSIBaHE Ha cesickuTe paiioHu. Ha Ta3m mspka e otaenen 80% ot
oromkera Ha [10 6b.

Bropara rpyna Mepku € cb31aBaHe U YKPEIIBAaHE HA MECTEH
KallaluTeT 32 YCTOMYMBO Pa3BUTHE U Pa3LINPSBAHE HA
TEPUTOPHAIIHUS 00XBAT Ha BOJICHOTO OT OOIIHOCTUTE MECTHO
paszBuTHe no nojaxoxa Jiugep (M19). ToBa mie ce noctura upes
MEpKH 32 Ch3/1aBaHE Ha KalallUTEeT B MECTHUTE OOLIHOCTH 3a
HNapTHHOPCTBA IIPU Pa3pab0TBAHETO U U3IIBIHEHUETO Ha CTPATEeruu
32 MECTHO pa3BUTUE HA TEPUTOPUUTE OT CEJICKUTE PAalOHU B LisylaTa
cTpaHa. B paMKuTe Ha TO3M IPUOPUTET 1€ CE MOANIOMAra Chbillo U
IIpUJIaraHe Ha CTPATErUU 32 MECTHO Pa3BUTHUE, BKIIOUUTEIIHO
Hachp4YaBaHETO Ha JIEMHOCTH 32 O’KUBJIEHUE HA TEPUTOPUATA HA
MMUI 1 akTUBHpaHE HA MECTHUTE OOLIHOCTH, Pa3BUTHE HA
BBTPEIIHOTEPUTOPHAIIHO U TPAHCHALIMOHAIHO ChTPYAHUYECTBO.
BoaeHoTO OT 00IIIHOCTUTE MECTHO pa3BUTHE MOJTyyaBa MMOJKpena OT
E3®PCP u moxe na nonyuu nojgkpena or EOPP, ECO, EOM/IP.
BOMP, noaxpensHo OT CbOTBETHUTE €BPONIENCKU CTPYKTYPHH
MHBECTULIMOHHU (POH/IOBE, C€ OCHILECTBSBA 10 €JMH WX MO
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Transformability 5. Other

I[To 1O 6A ce nienu ynecHsiBaHe Ha
nuBepcu(dUKaIs Ha UKOHOMUKATa |
pa3KpuBaHETO Ha paOOTHHU MECTa B CEJICKUTE
paiioHu, Upe3 HachpyaBaHE HA WHBECTUIINHTE
B CH37[aBAaHETO W PA3BUTUETO HA
Hezemezencku ousnec (6A1&2). IIporpamara
11e MoJroMara UHBECTUIIMHU B pa3BUTHE Ha
HE3EeMEJIEJICKH IEHHOCTHU, C IPUOPUTET KbM
TE€3U, OTIOJI30TBOPSIBAIIN BTPEIIHUTE
pecypcH Ha CelICKUTe paliOHU WU
BB3MOKHOCTUTE, KOUTO Pa3KpUBa Pa3BUTUETO
Ha HOBHUTE TEXHOJIOTUU. B ChOTBETCTBUE ChC
CriopazyMeHueTo 3a MapTHLOPCTBO
OPUOPUTET IlIe UMAT UHBECTUIIMHUTE B
CeBepo3anaHus PErUOH.

B pamkute Ha [10 6A Ilporpamara mnenu
noanomMaranero Ha 1600 mpoekra 3a pa3BUTHE
Ha HE3eME/ICTICKUTE CEKTOPHU Ha
MKOHOMUKATa, BOJIEIIH J0 Ch3JaBaHETO Ha 4
300 HoBH paboTHH MecTa. [02, p. 93]
WNurtepBennuuTe no 1en 3 JONpruHACAT 3a
MOCTUTAHETO U HA OCTAHAJIUTE LEIU Ha
[Iporpamara. Pa3ButueTo Ha HE3eMEEICKI
JEHHOCTH MOJIoMara npecTpyKTypupaHeTo u
YKU3HECTIOCOOHOCTTA Ha 3eMEICTICKUTE
ctomancTBa (men 1), kaTo ocurypsisa

HSIKOJIKO TIPHOPHUTETA HAa ChOTBETHATA MPOTpaMa WK IpOorpaMu B
CBHOTBETCTBHUE C MpaBHiIaTa 3a Te3u poHmoBe. OnpeaeaeHusT
oroketr Ha M19 e 131,5 miH. eBpo.

Mepxkute no 1O 6b mie okaxxar nojakpena u 3a xopaTa, B Hal-TOJIsIM
PHCK OT COIIMAITHO U3KII0YBaHE B YHHCOH ¢ Hammonanxara
CTpaTerus 3a HaMaJsiBaHe Ha OeTHOCTTa U HAChpYaBaHE Ha
conuanHoro BkIouBaHe 2020 u ¢ Hanmonanuara ctparerust Ha
Penybnuka bearapus 3a unrerpupane Ha pomure (2012-2020 r.),
Yype3 mpujlaraHe Ha MPEeBAaHTUBHU JICHCTBHS 32 OTCTpaHsIBaHE Ha
NPUYMHATE Ha OETHOCTTA U COIMATHOTO M3kmouBane. [02, p. 108-
109]

ITo T1O 6A ce uenu ynecHsiBaHe Ha AuBepcUUKaLns Ha
UKOHOMHKATA 1 pa3KpUBAHETO HAa PA0OOTHH MECTA B CEIICKUTE
paifoHu, Ype3 HachpuaBaHe HAa HHBECTHIIMUTE B Ch3AaBaHETO U
pa3BUTHETO HA He3emezenckn ousnec (6A1&2). [Iporpamara mie
MOJINIOMara MHBECTUIIUH B Pa3BUTHE Ha HE3EMENEIICKH JEWHOCTH, C
MPUOPUTET KbM TE3H, OIMOJI30TBOPSIBAILY BHTPELUIHUTE PECYPCH Ha
CEJICKHTE PallOHU WM Bb3MOKHOCTUTE, KOUTO pa3KpuBa Pa3BUTHETO
Ha HOBUTE T€XHOJIOrMu. B choTBEeTCTBHE ChC CIIOPA3yMEHUETO 32
NapTHbOPCTBO MPUOPUTET I1I€ UMAT UHBECTULIUUTE B
CeBepo3anaHus pEruoH.

B pamkute Ha [10 6A Ilporpamara nenu noanomaraneto Ha 1600
MIPOEKTa 3a pa3BUTHE HA HE3EMEJICIICKUTE CEKTOPH Ha UKOHOMMUKATA,
BOJIEIIN 10 ch3aaBaHeTo Ha 4 300 HoBu pabothu Mecta. [02, p. 93]
HuTepBeHIIMUTE IO e 3 TOMPUHACAT 32 IOCTUTAHETO U Ha
octananuTe 1enu Ha [Iporpamara. Pazsutuero Ha He3eMeAeICKU
JNEHHOCTH NOoJIoMara npecTpyKTypUPaHeTO U KU3HECIIOCOOHOCTTa
Ha 3eMeJIeNICKUTE CTonaHcTBa (1en 1), KaTo OCUrypsiBa Bb3MOXKHOCTH
3a JTOMBIHUTEIHH JI0XOAU U3BBH 3eMeJIeNneTo. Te ChIIo 1Ie UMatT
MIPUHOC 32 11eJT 2 U XOPU30HTAIHUTE MPHOPUTETH 32 OTa3BaHe Ha
OKOJTHATa cpefla U KIIMMaTa, KaTo monomaraT myOJIuYHA U YaCTHU
WHBECTHUIMH 32 MIOBUIIIaBAaHE HA eHepruiiHaTa e(eKTUBHOCT U
Pa3BUTHETO HA CEKTOPHTE Ha 3elieHaTa nkoHomuka. [02, p. 94]



BB3MOXKHOCTHU 3a JOIIBJIHUTCIIHHU JOXO0OU
U3BBH 3eMeieNueTo. Te chiio me umar
MIPUHOC 32 1EN 2 U XOPU30HTAIIHUTE
IIPUOPHUTETH 3a OIIa3BaHE HA OKOJIHATA Cpela
U KJImMarta, KaTo roamnomarar Hy6J'II/I‘-IHI/I n
YaCTHHU MHBCCTHUIIUH 34 IIOBHUIIIAaBaHC Ha
eHepruiiHaTa e()eKTUBHOCT M Pa3BUTHETO HA

CEKTOpUTE Ha 3ejieHaTra nkoHomuka. [02, p.
94]
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